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Sami historjjalas riektevuogadagat — muhtun
fuopmasumit

STEINAR PEDERSEN

Norgga gonagas Harald V oassalasttii 24.6.2004 Sis-Finnmarkku diggegotti
rahpamii Deanus. Dat diggegoddi gokca dan vihtta gieldda Finnmarkkus,
mat ollasit gullet sdmi giellaldga doaibmaguvlui. Diggegoddi lea oassi
Norgga dabalas duopmostuollosystemas, muhto doaibma guovttegielalaccat,
ja dakko bokte lea nannemin sdmegiel halliid riektesihkkarvuoda dan
guovllus.

Vaikko vel dat duopmostuollu doaibma ge Norgga dabalas lagaid mielde,
de lea dattetge goh¢oduvvon maid sdimi duopmostuollun. Ja — lea duodaid
ge aiggis aigai ¢ajehan buori addejumi sami riektejurddaseamis duomuid
cealkkedettiin.

Dés in aiggo eanet dadjat Sis-Finnmarkku diggegottis muhto geahcastit
historjai gavnnahandihtii makkar duopmostuolloortnegat sapmelaccain
alddiineaset leat leamaS. Dan oktavuodas lea vuosttazettiin lunddolas
¢ujuhit daid ortnegiidda mat nuortasdmiin ledje. Daid lea suoma dutki
Viinod Tanner — vudolas dutkama vuodul Beahcanguovllus 1920-logus
— dahkan dovddusin.

Su oaidnu lea ahte samiid servodagat dolin ledje bures organiserejuvvon.

"t\ Buot mii das boahta ovdan nuortasamiid riektevuogadagas, lea vizzojuvvon girjjis Tanner 1929:
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Déan organiseremii gulai maiddai siskkéldas riektevuogadat. leSgudege
siiddda «raddehussii», norrasii dahje sobbarii, gulai gozihit riekteortnega.

Dade mielde go Tanner vasihii, lei noras algo ja didna riektehuksejeaddji
eisevaldi. Norrasii gulai meannudit sihke stuorat ja smavit rihkkumusaid
servodaga njuolggadusaid vuostd. Dan sahtii dahkat ie§ dahje avzzuhusaid
vuodul, iezas dahje eard siiddaid lahtuid beales. Noras sihke dutkkai,
43§aiduhtii ja dubmii ie$gudege 4$8is. Agsalas, dahje balahuvvon assalas,
gohcohalai oktan vihtaniin norrasii, ja lei maid vuohkin mannat geahca-
deamen baikki ovdal 4381 meannudeami.

Okta aibbas sierra dutkanvuohki lei go noaidi, su sierralagan méahtolagvuodain,
sahtii oaidnit 4sSalacca amadaju ¢azis dahje teajas. Vuoinnala§ fAmuin de
sahtii bagget assalacca dovddastit, dahje — jus lei suola — vaikkuhit sutnje nu
ahte mahcahii suolagédlvvuid eaiggéadii. Tanner namaha ovtta ovdamearkka
1925:s goas dat vuohki ain doaimmai.

Dolo$ nuortasami kriminalanjuolggadusat ledje hui garrasat. Olbmot ain
muite daid vassan ranggastanvugiid, goas norrasis lei rajehis ranggastanvaldi.
Olmmosgoddimis lei japminduopmu. Dat cadahuvvui dan lahkai, ahte
litka gdvuhuvvui ja 4884148 ¢adnojuvvui dasa gitta — dmadadju amadaju
vuostd. Dasto biddjuiga havdai mii gulul devdojuvvui. Dalvit ges lei eara
steavlidanvuohki. Dalle ¢ulle raiggi jiknii ja dikte vearredahkki heangat
rutnis muhtun diitmmu, ovdal go hoigadedje su jiena vuollai. Eamidat geat
ledje leamas ovttas eard olmmaiolbmuiguin boldojuvvojedje, ja behtolas
vuordnumis suorbma €uolastuvvui eret.

Dat ragggéstanvuogit gulle hui dolos$ 4igai, go 1517:s juo lei mearriduvvon
ahte vissis vearredaguid galge dubmet Ruossa eisevalddit, muhto rievttis
dahje dikkis ledje mielde maiddai eanemus arvvus adnojuvvon samit. Roava
vearredahkkit gal ollasit galge dubmehallat Ruossa eisevalddiide. Liikka
Tanner muitala ahte noras, ain 1800-logus, dubmii olmmosgoddiid, ja attii
sin Ruossa eisevalddiid ranggasteapmai ja Sibirjai saddemii.

MearkkaSanveara lea maiddai ahte sdmi duopmostuollu muhtin muddui
dubmii maiddai earaid. Ain 1919:s lea ovdamearka das mo Suoma oddaassi
bardni dohkkehii duomu maéksit sdhku ja maiddai gillat muorain capma-
hallama.



Okta mii diedusge lei hui dehalas ovddes sdpmelaccCaide, lei sadivaguolle- ja
fuoddobivdu. Noras gozihii maid dieid beliid ja ranggastii sin, geat rihk-
ko ealdhusaide guoskevas njuolggadusaid. Son gii bijai bivdorusttegiid
eara bearrasiid eatnamii, suoladii sallasa earaid bivdosiin, sahtii vasihit
soames jagi bivdogildosa ja gildosa oassalastit norrasa divastallamiidda
dan aigodagas.

Noras maid bearraigeahcai siidddaolbmuid morala lahttema, ja earenomazit
jos ledje dakkarat geat eai valdan vara bearraSis. JugeSvuodas varuhuvvuli,
muhto juhkki maid sahtii massit smavit dahje stuorat oasi siidda oktasas
boaduin. Jos dat i1 &vkkuhan, bidje su Ruossa eisevalddiid giedahallamii.
Dakkar aitta galggai lean hui avkkalas.

Tannera dutkamusa vuodul orru ¢ielggas, ahte dan nuortasami guovllus
leama$ sami duopmostuolloortnet gitta 1900-logu alggogeahcai. Diedusge
galga leat varrugas cealkit ahte na ledje sami servodagat ja siiddat organi-
serejuvvon juohke sami guovllus — go Cielga galdut eai gavdno. Das in
¢ieno eanet dasa, muhto ¢ujuhan dan vudolas$ arvvostallamii mii boahta
ovdan Bjernar Olsen ja Lars Ivar Hansen girjjis Samenes historie frem til
1750. Doppe soai geahcadeaba ollu beliid Tannera dutkamusas, ja man
viidat su bohtosat leat doallevac€at buot sami servodagaid dafus. Muhto
— maiddai soai ge miediheaba ahte Tanner ¢ujuhii dehalas beliide, mat
uhccit eanet leat gavdnon eardge dolos sami servodagain Davvikalohtas.
(Hansen — Olsen 2004: 176-184.)

Sameriekti — Lapperetten — samiid siskkaldas duopmostuollu

Jagi 1751 gessojuvvui bissovas radja Norgga ja Ruota gaskii. Radjasoahpa-
mussii lasthuvvui nu goh¢oduvvon Lappekodisilla, mii earret eard mearridii
mo samit galge valljet stahtiigullevasvuoda, muhto maiddai dovddastii
riikkarajaid rasttildeaddji sipmelaccaide viiddes ealdhusvuoigatvuodaid
nuppi riikkas.

Dehaleamos lei go kodisilla nannii sdpmelaccaide ollislas vejolasvuoda
geavahit arbevieru mielde eatnamiid ja ¢aziid goappage bealde odda r4ja. Dat
samit geat johte raja rasta bohccuiguin, 0zzo maiddai bealatkeahtesvuoda

jos mat soahtedilli ¢uozzilii Danmérku-Norgga ja Ruota (Suoma) gaskii.
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Sierra sami leansmannes ja lavdeolbmain lei maid stuorra valdi halddasit
radjarasttildanfarremiid.

Dat mii min oktavuodas lea earenoamds miellagiddevas, lea kodisilla § 22,
mas asahuvvui sierra sami duopmostuollu. Dat cuodja na:

«Go Sadda riidu ovtta ja seamma beali samiid gaskii, jogo sin
farremiid birra ja dan bdikkis, gos sii aigot johtingaskkaset orrut,
dahje lahppon bohccuid, doaruid, unna vealgegaibadusaid mat eai
mana badjel guovttenuppelot dala silbaruda dahje njealji danskalas

vvvvv

rvve

dallanaga covdojuvvot dan seamma beali sameleansmdnne ja su
guovtti lavdealbma doaimmas ja jos dassalaccat eaba halit doal-
vut assi gihligotti gearregiidda dan seammas njulgejuvvot, dasa
geahcakeahtta man bealde rdja dahpahus lea deaivan dahje dssi
Cujuhuvvon. Muhto jos diekkar assit Saddet sierra albmogiid gulle-
vas oasalaccaid gaskii dahjege Ruota ja Norgga sapmelacca gaskii,
dalle Sadda alaguoddi beali leansmdnne ja lavdealbmaid doai-
bman dallanaga addit das duomu vuoigatvuoda raddenguovllus
fuolakeahtta, cadahit duomu jos dan vuosta ii vaidojuvvo, dattetge
nu ahte vuoigatvuodas lea vastideaddji bealis guokte lavdealbmd
ja ahte dan seamma beali leansman galga beassat leat mielde
vastideaddji bealusteaddjin ja diccaalmmajin, juos nu gaibiduvvo,
buot dat mavssuhaga mainnasuvvon vehkiide guktuid dahpdhusain.
Dalle go goabba nu assalaccain lea duhtameahttun dan samerievtti
doaimmahussii ja haliida fievrridit assi ovddos, galga vaidda
dahpahuvvat gihligotterievttis dahje bogde-rievttis dade miel gos
dahpdahus lea geavvan dahje go gazaldagas lea arbejuohku, doppe
gosa jabmi lea eallindiggistis gullan.»

Dat lei dat nu gohCoduvvon Lapperetten dahjege sameriekti. Lea divas-
tallojuvvon, mo dat riekti doaimmai ja man muddui dat lei bakkola$ vuosttas
duopmostuollu vissis assiin.

Bealistan 4dden sihke danskka ja ruota teavstta dan lahkai, ahte earet eara

2 Samuli Aikio jorgalus, man oZzon sus 17.9.86.
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guoddalit stahtalas riektevuogadahkii:

— radjarasttildeapmi, ja gos sii galge orrut go bohte nuppe beallai rdja
— maston bohccot, doarrumat ja smavva vealgeassit

— arbejuogut

— sameldgadus («Lappeveesenety) ja samiid arbevierut

Jos samerievttis ii lean vejolas riidaleadd;jiid beliid soabadahttit, galggai
sdmeleansmanni ja su guokte lavdeolbma dakkavide dubmet 43sis. Jos
duopmu ii guoddaluvvon gihligotteriektai®, sahtte sii maiddai bidjat dan
fapmui, beroSkeahtta gude riikkas assi lei ¢uozzilan dahje valdojuvvon
meannudeapmai.

Jos lei sahka a8$iin mat guske guovtti ritkka sdmiide, galggai riekti ain leat
seamma lahkai oktii biddjon go aiddo namahuvvon ovdamearkkas, muhto
lasihuvvot guvttiin lavdeolbmadin assaiduhtton olbmo bealis. Dasa lassin
sahtii su sameleansmanni leat mielde bealusteadd;jin.

Jos 4881 i1 guoddaluvvon, lei maiddai dakkar oktavuodain rievttis dahje
dikkis valdi sihke dubmet ja ollaSuhttit duomu — beroskeahttd gude riikkas
4881 lei vuolgan. Muhto — jos gudege bealli lei duhtameahttun dupmui,
sahtii dan guoddalit gihligotteriektai dan riikkas gos 4ssi lei ¢uozzilan.
Aidna 483it mat eai duvvon dien valdonjuolggadusa, ledje arbejuogut. Daid
galggai giedahallat dan riikkas gosa rohkki lei gullan.

Sami riekti — bakkolas, vuosttas instanssa duopmostuollu

Lean ovdalis ¢uoc¢cuhan ahte vissis a$Sesurggiid gal/ggai meannudit sdme-
rievttis ovdal go daid sahtii guoddalit stahtalas riektesystemii. Nuppiin
eardin lea nubbi eard oaidnu. Sdmi vuoigatvuodalavdegoddi Norggas arvvos-
talai 1984 4s8i nu ahte guktot bealit sdhtiiga garvit sdmerievtti ja gaibidit
njuolgga meannudeami gihligotterievttis (NOU 1984:218: 17).

Mu mielas dat ii leat doallevas. Vaikko vel danskka vuoddoteavsttas ¢uozzu

3 Mun geavahan dén artihkkalis S. Aikio jorgalusa gihligotteriekti. Danskka teavsttas dat lea

«Bajde- eller Herredsrety, ruota teavsttas fas «Hdradsrdtt eller Bogderditty.
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vehas eahpecielgasit, namalassii ahte sdmeleansmanni ja 1avdeolbmat sahttet
(«kan») dubmet ja ¢adahit duomu, ferte dattetge valdit vuhtii dan oppalas
aSSemeannudanvuogi, maid § 22 ektuda. Dat lea na:

Agsi galggai vuos biddjot soabadeapmai samerievttis. Go paragrafa maid
attii vejolasvuoda guoddalit 4881 gihligotteriektai, lea lunddola$ navdit ahte

------

vvvvv

lean soabadeames, galge («skola») dan seammas mearridit sdmeleansmanni
jalavdeolbmat. Dat ¢ajeha ahte sameriekti lei bakkolas, vuosttas instanssa
duopmostuollu daid siviila- ja ranggastusassiin, mat leat namahuvvon 22.
paragrafas.

Dat sadda vel Cielgasabbo go geah¢adat, maid 23. paragrafa mearridii:
«Buot eard assit samiid gaskkas, lezZet sii seammad eatnamii dahje sierra
eatnamiidda gullevaccat, saddet dabalas bajde- dahje gihligotteriektdai
....» * Go das daddjo ahte «buot eard dssity gullet dabalas rivttiide, de
dat ge duodasta ahte vissis a§Sesuorggit namahuvvon nuppegoalmmatlot
paragrafas, vuos galge samerievttis meannuduvvot, ovdal dainna sahtii
mannat viidasabbot.

Samiin lei sierra ovddasteapmi gihligotterivttiin nuppe beal raja

njuolgga dabalas vuolimus riektedasiin goappage riikkas, lei mearriduvvon
ahte a88askuhttin, dubmen ja duomu ¢adaheapmi galggai dahkkojuvvot dan
riikkas gos dahpéhus lei deaividan (§ 23). Muhto diedusge lei doppe maid
vejolasvuohta assi guoddalit alit riektedassai.

Mii mudui guoska gihligotteriektai, oaidnit ahte prinsihppa mii boahtd hui
Cielgasit ovdan njuolggadusain samerievtti harrai — samit galge lean mielde
dubmemin sdmiid — maiddai ¢uvvojuvvo dan riektedasis. Njuolggadus lei
nu ahte jos okta oasalaccain 4ssis lei nuppe beallai raja gulli sapmelas, dahje
dahku lei deaividan vieris riikka sdpmelacca dahje su opmodaga ektui,
galggai gihligotteriekti nannejuvvot guvttiin sami lavdeolbmain geat leigga

4 Calli ie§ lea sargon vuollai.



eret su riikkas. Dan guoktas galggai lean seamma ansu, vuoigatvuohta ja
valdi go daid eara lavdeolbmain gihligotterievttis. Nu go samerievttis, sahtii
dan vieris sapmelacca leansmanni oassalastit diggai, sutnje bealusteaddjin
ja valddalazzan.

vvvvv

Jos dat guokte vieris lavdeolbma leigga lagalaccat gohcohallan, muhto eaba
dattetge boahtéan, dalle galge sudno sadjai nammaduvvot guokte eara nuppi
riikii gulli jierpmalas ja rehalas sapmelacca. Jos dakkar nammadeapmi ge

......

rdja mielduopmariid haga.

§ 24 celkkii ahte jus lagalac¢cat gohcohallon, lei nuppe beal raja samiin —
sihke osolac¢ain ja vihtaniin — geatnegasvuohta boahtit, vastidandihtii iezas
ovddas dahje vihtanussat. Jus 4§Saiduvvon ii boahtan, almmatge duodalas
siva diediheami, galggai 4s81 meannuduvvot dego son livecii dikkis. Muhto
— jos asSaiduvvon manit dikkis sahtii duodastit ahte sus ii lean leamas

......

ollasit oddasit meannuduvvot.

AS3i sahtii automahtalagéat manjidit maiddai eara sivaid geazil. Dat lei jus
gohcCojuvvon vihtanat eai boahtan. Dakkar oktavuodain § 24 mearridii, ahte
jus sii ledje nu dehélaccat ahte 4ssi i1 lean cuvgemis sin haga, de galggai
4881 mapidit mayit diggeCoahkkaneapmai.

Duomu almmuheapmai ge ledje hui darkilis njuolggadusat. Ja — duopmarat
0zzo garra varuhusa: «Jos gii ge nu duopmariin rihkku man nu dan soahpa-

mussii callon njuolggadusa vuosta, de lehkos son massan virggis» (§
23).

Nu go das leat oaidnan de galggai sameriekti ja gihligotteriekti meannudit
das lei jus okta sdpmela$ bahtarii rdja rasta dakkar vearredagu dihtii mas
sahtii oazzut jdpminduomu. Dalle suinna galggai meannudit nu go eara
Norgga dahje Ruota vuollasaccaiguin.



Lei go sameriekti doaimmas?

Lappekodisillas maid ledje eard njuolggadusat, mat galge samiid riekte-
sihkkarvuoda nannet. Das eat arvvostala daid beliid eanet, muhto jearrat —
lei go sameriekti doaimmas? Go — dat diedusge lea nu ahte vaikko vel ledje
virggala§ mearradusat mo 4ssit galge doaibmat, de dat ii darbbas maksit
ahte dat ¢uvvojuvvojedje, ja ahte sameriekti duodaid lei doaimmas.

Norgga sisriitkkadepartemeantta ¢iegus Cilgehusas Stuorradiggai 1854, mo
Lappekodisilla lei doaibman Suoma-Norgga raja alde vassan ¢uohtejagis
ovdal 1852°, guoskkahuvvo maid § 22 ja sameriekti. Departemeanta orui dan
oainnus ahte dat riekti alggos lei leamas doaimmas, muhto sierra baikkalas
sivaid geazil lei heaitdn doaibmamis. (Indredepartementet 1854: 11/23.)

Sullasa$ gova adda maid Goran Hallquist barggustis sdmerievtti birra. Son
calla ahte dat riekti lei heaitdn doaibmamis Ruotas 1800-logu alggogeahcen
(Hallquist 1982: 60), i1 ge gavdnan samerievtti birra ovttage calalas galdu
Ruota bealde, dahje ahte das livé¢e guoddaluvvon gihligotteriektai. Su
Cilgehus dasa lea ahte guoddaleamit séhttet leat registrerejuvvon dakkar
assin, mat leat loktejuvvon njuolgga namahuvvon riektedassai (Hallquist
1982: 51).

Nubbi eara Cilgehus manin eat gavnna eanet calalas galduid déan rievtti har-
rai, sahtta leat ahte das, ahte sdmeleansmanniin ii lean beavdegirje- dahje
babervuorkdortnet. Vailevas ¢allingelbbolasvuohta lea maid okta vejolas
Cilgehus.

Deanuleagis, dan digge Norgga-Ruota raja alde, dattetge gdvdno 1800-logu
alggogeahcen okta ovdamearka, mas samerievtti 4§§emeannudannjuolgga-
dusat arvvostallojuvvojedje. Duogas dasa lei go buollai naggu Norgga beal
Karésjoga ja Ruota beal Ohcejoga samiid gaskii Deanu luossabivddu alde.
Karasjoga samit sivahalle ohcejohlac¢aid, geat bivde vuollelabbos, geavahit
lobihis buodu, mii galggai lean roassun sin luossabivdui (Pedersen 1989:
197—, 2006: 94-).

Dén 4s8is oaidnit mo earenomazit Danmarku-Norgga eisevalddit geavahedje

5 Muittuhasttan ahte ovdal 1809 dat lei Norgga ja Ruota gaskasas radja.
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samerievtti njuolggadusaid ieZasit beale samiide avkin.® Dattetge eai
gaibidan assi dievaslaccat meannuduvvot sdmerievttiparagrafa mielde.
Dan sadjai addui valdi kommiSuvdnii mas goabbat beal eisevalddit ledje
ovddastuvvon. Muhto — dat kommiSuvnnameannudeapmi ¢adahuvvui
dakkar vuogi mielde, ahte guktui beal samiin lei vaikkuhanvejolasvuohta
— sullii daid prinsihpaid mielde mat kodisilla 23. paragrafas ledje, gos
sdmiin lei vaikkuhanvuoigatvuohta vuosttas instanssa duopmostuoluin
nuppe beal rja.

Dan luossariidoassis maid boahta ¢ielggasin ahte duopmariid geatnegasvuodat
namahuvvon paragrafas gozihuvvojedje hui garrasit. Vuostta$ geardde
go 4881 lei ovdan Ohcejoga gihligotterievttis, Ruota beal duopmar ii lean
doarvai darkilit cuvvon njuolggadusaid, mo nuppi ritkka sdmi lavdeolbmaid
goh&éut Ohcejohkii diggai. As§i manai Wasa hoavvariektai gos duopmar
duomu bokte manahii duopmarvirggis.

Vaikko vel illa ge gdvdnojit ¢alalas galdut mat Cujuhit sdmeriektai, leat litkka
hirpmastuhtti uhccan naggofattat dabalas almmola$ dikkiin, go Ohcejoga ja
Anara geavaha ovdamearkan. Isak Fellman earet eara ¢alla ahte nuppi oasis
1700-logus ledje dikkit, gosa ii lean i1 oktage 43si diedihuvvon — dahje gos
i1 gavdnon nu goh¢oduvvon «allment drende». Dakkar oktavuodain ii lean
duopmaris eard go merket dan dikki beavdegirjai. Muhtumin ii oppa dan ge
maid giedahallat dikkis. Ohcejoga ja Anara diggeguovllus goittot golbmii
garttai nu, gaskal 1766 ja 1802 (Fellman, I. 1912: LI).

Okta sivva dasa, maid Isak Fellman namaha, lea ahte dien digodagas diggi
dollojuvvui Bealdovuomis, mii lei guhkkin eret namahuvvon diggeguovlluin,
ja dat sahtii vaikkuhit manin diggeassit vailo. Muhto lea go litkka valdocilge-
hus gdvdnamis? Sahtii go lean nu ahte 438it meannuduvvojedje sdmerievttis,
ja olbmot doahttaledje dan mii doppe mearriduvvui.

Dan oktavuodas lea lunddola$ bidjat fuopmasumi Jacob Fellmana dieduide
Anaris ja Ohcejogas 1820-logus. Vaikko vel dat leat ge vehas manna dan

6 Dat 483 ii oppanassiige guoskka boazodollui, ja ¢ajeha ahte Norgga beal sami vuoigatvuoda-
lavdegotti arvvostallan, ahte kodisilla § 22 dusse guoskkai boazosamiid riektedillai, ii doala
ollasit deaivasa (NOU 1984:18: 172).
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digodaga man birra Isak Fellman ¢all4, lea liikk4 navdimis ahte dilalas-
vuodat eai lean rievdan nu sakka moattelot jagis, dahje manna go Suopma
luvvejuvvui Ruotas 1809 ja Sattai sierra ritkan Ruossa cara vuollai.

Jacob Fellman govvida sami servodaga gos siskkaldas sami riektevuogadagas
lei guovddas sadji.” Dan d4balas stéhtalas ricktevuogadaga balddas lei nama-
lassii maiddai sameriekti — dahje «Kotakdrdjdt». Das lei gihli- dahje same-
leansmanni ovddasteddji. (Fellman, J. 1906 III: 12.) Dan oktavuodas lea
lunddolas jearrat: Lei go «Kotakdrdjdt» valdosivva manin nakkut samiid
gaskkas nu harve bohte ovdan débalas dikkiin?

Dien namahuvvon rievttis lei valdi meannudit naggo- ja buhtadusassiid,
mat gulle siidaleansmanne guvlui. Fellmana arvvostallama mielde dat riekti
dahje diggi mearridii ollu dakkar assiin — osolaccaid dudavasvuhtii — mat
mudui ledje boahtit almmola§ duopmostuoluid ovdii. Dat lei maiddai eise-
valddiid duopmariid miela mielde, go oidne mo assit doibme, ja maiddai

vvvv

daid débala§ duopmostuoluide. (Fellman, J. 1906 I: 147.)

Sivva manin samit bidje stuorrat luohttdmusa iezaset riektevuogéadahkii, lei
maid gavdnamis das go sii eai lean harjanan almmola$ dikkiide. Olbmot
vattisvuodat ledje duogdzin go samit eai orron luohttimin stdhtala$§ duopmo-
stuoluide, go dulkka geavaheapmi mangii lei dagahan ahte dat, gii lei galgat
vuoitit, lei vuoittahallan. Dakko bokte ledje cuozzilan ollu fasttes maidnasat
riektevuogadaga birra. Fellman muitala ahte olbmot measta 4lo dohkkehedje
sdmerievtti mearradusaid, vaikko vel ii lean makkar ge gielddus doalvut
as8i dabalas duopmostullui, jos dan vuos ledje meannudan siskkaldas sami
riektevuogadagas. Muhto — ii lean goassige beaggan guoddaleapmi stahtala$
duopmostullui. (Fellman, J. 1906 III: 351, 361.) Lea maid mearkkaSanveara
ahte vaikko vel Jacob Fellman ii namat Lappekodisilla sami riekteortnega,
son namaha dan vuogadahkii sulastahtti guoddalanortnega, mii boahta
ovdan 22. paragrafas — sdmi rievtti harrai.

Fellmana 4igge maid leat eara galdut, mat muitalit saimiid riektevuogadagas.

7 Son add4 vehds ruossalas dieduid mo dat sami riektevuogadat doaimmai, muhto dat séhtta

vuolgit das go ii doarvai bures darkkot mat diedut gullet Anarii ja mat gusket Ohcejohkii.
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Suoma leanahearrd von Born 1823:s earet eard geazida, ahte simeleansmanni
1843:297). Dén lea vattis addet eara lahkai go ahte son cujuha sdmeriektai
— dahje dan vuogadahkii maid gavdnat kodisilla paragrafas 22.

Arvadallan ahte son das oaivvilda simerievtti, $adda duohtan go muhtin
vuolleCujuhusas ¢ilge makkar gaskaoamit gavdnojit naggoassiid coavdimis
r4ja alde, ja das namaha Ruota hoavvarievtti breava miessemanu 6. b.
1752 (Born, von: 1843: 297). Das gerdojuvvojit justa dat oasit kodisillas,
mat gusket riektesihkkarvuhtii. Dasa lassin vel ¢ujuha girjai, mii 1761 lei
almmuhuvvon ja gos oppa kodisilla lei gdvdnamis.®

Von Born diedut maiddai orrot ¢ajeheamen, ahte Lappekodisilla riektevuoga-
daga njuolggadusat ain ledje famus manna go Suopma Sattai stuorraoaivu-
gasvuohtan Ruossa céra vuollai 1809. Oaidnit seamma gova Norggas ja
Ruotas. Sdmeriekti doppe maid arvvostallojuvvui dsahussan, mii galggai
geavahuvvot. Gonagaslas breavas maid Ruota ja Norgga gonagas almmuhii
4.11.1817, boahta ovdan ahte jos ¢uozzilii ndggu boazosamiid gaskii buhta-
dusaid maksimis vahagiid ovddas maid bohccot ledje dagahan, galge dakkar
assit mearriduvvot sdmerievttis. Ja — nu go kodisilla 22. paragrafas boahta
ovdan, dan mearradusas sahtii guoddalit gihligoddai (Pedersen 2006:

275).

Kodisilla odasmahttinaigumusat 1830-logus: Sameriekti ja ldgasteapmi

Alggogeahden 1830-logu 3attai ollu sahka kodisilla mearkkagumis Norgga-
Suoma r4ja alde, ja Siehtadallui maid odasmahttit kodisilla dan guovllu
varas.” Norgga bealde lei earenomazit Nuorta-Finnmarkku faldi, Cappelen,
hui angir ddinna doaimmain. Son oaivvildii, &amtamanne doarjagiin, ahte
nakkut sdmi radjaéssiid gaskkas, galge meannuduvvot dego siskkaldas
sami as8it. Dan oktavuodas maid cujuhii njuolgga Lappekodisilla 22. para-
grafii. Dan digodagas maid oaidnit ahte sattagottit maid Suoma beal samit
Deanuleagis sdddejedje almmolas raddadallancoahkkimiidda Norgii, ledje
valljejuvvon samerievtti prinsihpaid mielde.

8 Dan 43%i: G&. maid Pedersen 2006: 133-134.

9 Vuoddu dan vuollekapihttalii lea gdvdnamis Pedersen 2006, kap. 5.7.
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Vaikko vel ledje ge mangga Siehtadallanvuoru kodisilla héarrai gitta 1851
radjai, bealit litkka eai juksan ovttaoaivilvuoda, ja radja Norgga ja Suoma
gaskkas giddejuvvui boazojohtimiid ja mearrabivddu harrai 1852.'° Dat
mavssii ahte 1751-njuolggadusat, earet eard riektevuogadaga ektui, ain
ledje fAmus dan radjai. Dan oaidnit ¢ielgasit omd. Ohcejoga leansmanni
assemeannudeamis. Calasemiin Norgga beal eisevalddiiguin jagiid 183944
calasemiin maid boahta ovdan ahte su oainnu mielde, kodisilla ii guos-
kan dusSe boazosdmiide muhto maiddai fasta assiide, dahje daid nu gohcu-
duvvon guollebivdi samiide — «fiskare lappary.

Sullasa$ oainnut maid ihtet Norgga beal géalduin. Vuosttas oasis 1840-
logus Norgga raddehusa oaidnu lei ahte riiddut, mat vulge boazojohtimiin
— lehkoset dat riiddut boazodoalliid gaskkas dahje dakkarat gos dalonsamit
maid ledje oasalaccat — galge meannuduvvot ja Covdojuvvot sdmerievttis.

Loahpaheapmi

Dasleaoanehaccat ¢ajehuvvon ahte samiin leat leamas duopmostuolloortnegat
viehka viiddis valddiin. Dékkéar duopmostuoluid dovdat earenoamazit nuorta-
samiid guovlluin. Oarjelabbos, Norggas, Ruotas ja Suomas, maiddai lei
sierra sami duopmostuollu, sdimeriekti — Lapperetten — mii vuodduduvai
Lappekodisillii 1751.

Dakko bokte addojuvvui samiid iezaset haldui dubmet sdmiid siskkaldas
vuogadagas gihligotti dasis meannudedje nuppi riikka sapmelazzii guoski
assi, galge vel vizzojuvvot guokte, su beale sapmelacca mielduopmarin.
Vuoddojurdda lei ahte samit galge lean mielde dubmemin samiid.

Suoma ja Norgga gaskkas dat mearradusat ledje virggalaccat famus dassai
go boazojohtimat gildojuvvojedje rdja rastd 1852. Muhto berret dan dihtii
muittus atnit, ahte kodisilla liikka ii leat ii goassige virggalaccat heaitti-
huvvon dan raja alde.

10 palmstierna (1932) adda hui buorre duogaza déid $iehtadallamiidda, ja mo dat ¢adahuvvo-
jedje.
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Goittot Norggas daruiduhttinpolitihkka 1800-logu gaskkamuttu manna,
caggojuvvui hui nannosit addimis saji samiid arbevieruide ja riekteadde-
Jjupmai almmolas riektevuogadagas. Dél lea fas vejolas gulahallat dakkar
Seami beaivvalaS doaimmastis. Odda diggegoddi Finnmarkku sami
giellalagaguovllu gielddain lea varrugas algu dan guvlui.
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Sami historical legal systems

The East- or Skoltsami societies had an ancient internal Sami court system,
which existed until the beginning of the twentieth century. Although there is
little empirical evidence, it is likely to assume that such Sami legal systems
have existed in other Sami areas, as well.

The final border between Norway and Sweden (Finland), affecting large
Sami areas, was drawn in 1751.To safeguard the future of the «Saami
Nationy, the involved states made an addition to the border-treaty itself,
by which the rights of the Samis were confirmed — the Lapp Codicil. There
an internal Sami legal system, including its own Sami court was reaffirmed
or established. In certain areas the court was a court of first instance. It
had the competence to judge and execute the judgements, if not appealed,
even across the border. The principle was that Samis should judge Samis
— a principle which was also applied in the official courts of first instance.
When a Sami from Sweden was charged in Norway, for example, two of his
fellow Samis should take seats in the court in Norway, and vice versa.

This article also indicates that until 1809 the measures in the Lapp Codicil
concerning Sami legal rights on the Norwegian-Finnish border and, between
1751 and 1852, on the northernmost part of the Norwegian-Swedish border
were respected by the authorities on both sides.

Steinar Pedersen
Sami Ealdhus- ja Guorahallanguovddas
steinar(@sami-eg.no
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Davvisamegiela -nldhkai ~ -nlddje -suffiksala ii-
finihtta vearbarahkadusat

JUSSI'YLIKOSKI

1. Alggahus

Dassas samegielaid ii-finihtta vearbahdmiid ja -rahkadusaid dutkamis leat
oaidnimis guokte sierraldgan valdolinjja. Nugo sami dutkamis obalohkai,
arat lappologat leat govvidan «sdmegiela» measta juogekeahtes ollisvuohtan
jasis lea leamas beroStupmi earenoamazit simegiela boarrdseamos ja dan
mielde maiddai samegiela fuolkegielaid dutkama dafus miellagiddeva¢éamus
morfologalas ja syntavssalas fenomenaide (omd. Korhonen 1974, Bartens
1978).

Oddaset dutkan fas lea giedahallan sdmegiela — ja geavadis namalassii
davvisamegiela — synkronala$ perspektiivvas, ja diakronala$ gaZzaldagat
leat dalle guddojuvvon sekundaran; ovdamearkan dakkar dutkamusain
sahttd namubhit ee. O. H. Magga (1986) infinihttakomplemeanttaid ja ieZan
(Ylikoski 2002, 2004) friddja ii-finihtta vearbarahkadusaid dutkamusaid.
Iezan ¢éllosiin lean goittotge gidden fuomasumi dasa, ahte sdmegiela ii-
finihtta morfosyntavssa nuppastusat eai gula dusse giela historjai, muhto
dala davvisamegielas vuhttojit manggaldgan vearbardhkadusat mat séhttet
dulkojuvvot «odda» ieh¢anas vearbahdpmin; dakkar hamit leat ovdamearkka
dihte miin- ja ndihte-gehcosiiguin rdhkaduvvon hamit cealkagiin Piera
dagai rihkkosa juhkamiin/juhkandihte [dahje juhkan dihte] vuola.

* Giittan Sdmi diedalas digecdllaga referee-arvvostalli arvvola§ kommeanttain ja fuomagumiin,
maid son lea buktan ovdan dan callosa arat verSuvnnas. Giittan maiddai Ante Aikio, Marjatta
Jomppasa ja Pekka Sammallahti manggain avkkalas sagastallamiin ¢allosa fatta ja dan ovddit
giehtacallosiid birra.
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Dan ¢allosis buvttan ovdan vela ovtta vearbarahkadusa, man dassas dutka-
musat leat mainnasan dusse deivvolaccat: nuppiiguin saniiguin fikkan govvi-
dit rahkadusa, man vuoddun leat arbevirolaccat «aktio oanehis hapmin»
namuhuvvon V-(a)n ja dasa Catnasan lahkai ~ lahkdi ~ ladje -hdpmasas
advearba dahje postposiSuvdna. MainnaSuvvon rahkadusa mihtilmas geava-
heapmi lea oaidnimis ¢uovvovas ovdamearkkain:

(1) Ovdal almmuhuvvui doarjja jahkdsaccat ohcanlddje.
(http://odin.dep.no)

(2) Badjelas jahkebeale geahcen lea Nils Gaup «Ofelasy filbma oastin-
lahkai DVD-skearrun. (Wwww.samiradio.org)

Vuollelis govvidan ja analyseren dakkar rahkadusaid syntdvssalas$ ja seman-
tihkala$ ieSvuodaid dala davvisdmegielas, ja callosa loahpageahcen buvttan
ovdan sivaid maid geazil &rvalan, ahte ovdamearkkaid (1-2) ohcanlddje ja
oastinlahkai ovddastit mangga lahkai iehCanas, nldhkai-suffiksala vearba-
hami. Dan dihte mun geavahan dain fenomenain vuollelis namahusaid
«nldhkai-hapmi» ja «nldhkai-rahkadusy. Cielggasvuoda dihte ¢ujuhan
daiguin namahusaiguin buotlagan rahkadusaide, main V-n -avdnasii lea
Catnasan — juogo oktii dahje gaskkohagaid sierranassii ¢allojuvvon hamis
— earret -ldhkai maiddai -lahkai dahje -ladje (omd. ohcanlahkai ~ ohcan
lahkai ~ ohcanladje ~ ohcan ladje jna.).

2. nldhkai-rahkadusa dutkama historja

nlahkai-rahkadus lea leamas oalle dovdameahttun dasséas sdmegiela dutkamu-
Sain; dan dutkama historjja sahtta govvidit viehka dievaslaccat Friisa (1856)
ja Lagercrantza (1929) giellaoahpaid siteremiin (deattuheapmi J.Y.):

Til at udtrykke Maaden, hvorpaa Noget sker (det norske: paa —
Maade), samt i mangfoldige andre Tilfelde for n&ermere at bestemme
Pradikatet, benyttes Allativ af Subst. lakke (lakkai, sjelden muddoi),
Maade, Vis, 1 Forbindelse med et Adj., Pron., en Genit., el. Handlings-
formen af et Verbum, f. Ex. [-—] Bija dam gojkam-lakkai, st det saa-
ledes, at det kan torres. Ale bija mana gaé¢am-lakkai, set ikke Barnet
saaledes, at det falder. (Friis 1856: 160, g¢. maiddai s. 218.)
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Ein abgekiirzter Absichtssatz kann mit den Nominalformen der Verben
und finalen Verhdltniswortern ausgedriickt werden. Das Verbalding-
wort kann dabei auch ein Objekt haben. [——] Dolos olbmot rahkadedje
bearragiid cahkkehaddanlahkai dola. *Die Leute der Vorzeit fertigten
Schindeln an, um damit das Feuer anzumachen.’ [~ —] (Lagercrantz
1929: 51; fonehtalas transkripSuvdna das ja vuolde translitterejuvvon
dala callinvuohkai.)

Der erreichte Zustand kann sich auf ein Geschehnis, eine Handlung
beziehen; dabei wird ein Verbaldingwort mit dem Verhéltniswort /dh-
kai gebraucht, das die Illativform besitzt; [—- —] Go mun muittasin,
dalle mun valddasin rahkadivécen daid coliid goikanlahkai >zum
Trocknen’. [- -] Veavja lea rahkaduvvon jorahanldahkai. *Die Kurbel
ist zum Drehen gemacht.” [— —] Lohkki lei dahpastanlahkai (zum
SchlieBen) reahpenis. (Lagercrantz 1929: 135.)

Lasi ovdamearkacealkagiid n/ahkai-rahkadusain — goittotge almma darkilet
analysa haga — fallet maiddai Friisa (1887 s.v. lake) ja Grundstroma
dan sadjai leat dusse ovttaskas nldhkai-hamit jorgalusaideasetguin, omd.
Nielsena (1979 (1932-1962) s.v. lakke) mainnasSan bar 'gam lakkai [lakkai]
“ferdig, beredt, i stand til & arbeide (f. eks. om en har vert syk)’, *ferdig
til & bli gjort (om et arbeide)’ dahje Sammallahti (1989 s.v. lddje, ldhki)
namahan njuovvan ladje ~ lahkai "nylkemistd vailla’ (g¢. maiddai Nielsen
1926: 297, 389). Manimus mainnasuvvon njuovvan lahkai -rahkadusa leaba
giedahallan maiddai Penttild (1935a: 183, 19354: 319-320) ja Ravila (1935:
313-314); dasa mun mahcan vuollelis ovdamearkkas (14)."

' Dan ¢éllosa vuostta$ versuvnna mannil lea almmustuvvan Sammallahti (2005) stuorra sdme-
giela cealkkaoahppa, mas maiddai ieSgudetlagan nldhkai-rahkadusat mainnasuvvojit mangga
oktavuodas (op. cit. 109, 119, 122, 127, 159, 161, 243, 267). Sammallahti gidde muhtun veard-
de fuomasumi daid rahkadusaid siskkaldas syntaksii ja semantihkkii, muhto mearkkaSahtti
oassi su fuomasumiin gusket daid ja eara ii-finihtta rdhkadusaid ja postposiSuvdnagihpuid
sajiid su iezas arbevirolas giellaoahpas spichkasteaddji giellagovvidanmalles. Vuollelis pre-
dikatiivvalazzan karakteriserejuvvon nlahkai-rahkadusat (kapihttal 3.1) gullet su malles ng.
dievadaspredikatiivvaide (infinihtta- ja passiivapredikatiivvaide; s. 119, 122, 127) ja adverbiala
nlahkai-rahkadusat (kapihttal 3.2) ng. modifiserensatellihtaide (dilliattribuhtaide ja postposiSuv-
dnamodifikahtoriidda; s. 159, 161).
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3. nldhkai-rdhkadus dala davvisamegielas

Cuovvovas kapihttaliin mun govvidan nldhkai-hami geavaheami dal4
davvisamegiela girjegielas. Mu dutkanmateridlan leat measta njealljecuodi
nlahkai-rahkadusa, maid lean Coaggan oalle manggaldgan teavsttain (algo-
alggus samegillii ¢allojuvvon ja samegillii sierra gielain jorgaluvvon ¢appa-
ja diehtogirjjalaSvuohta, aviissat, interneahtas almmustuvvan oddasat ja
asSegirjjit jna., oktitbuot manga duhat siiddu); buot teavsttat leat almmus-
tuvvan jagi 1979 ortografiijjaodastusa ja oktasa$ girjegiela Saddama mannil,
vaikko mielde leat maiddai moadde roména, mat leat ¢allojuvvon juo ovdalis
muhto deaddiluvvon easka manpil jagi 1979.

Mu dutkanmateriala nldhkai-réhkadusat sdhttet mu oainnu mielde oalle
lunddolaccat juhkkojuvvot golmma ieSgudetlagan jovkui: valdooassi
nlahkai-hamiin geavahuvvo funkSuvnnain, maid séhtta gohécut lagamusta
predikatiivvalazzan (kapihttal 3.1); predikatiivvalas funkSuvnnaid lassin
nlahkai-hdpmi geavahuvvo muhtinldgan vuogi ja muhtumin maiddai ulbmi-
la almmuheaddji adverbialan (kapihttal 3.2) ja ii-finihtta attribuhttan mii
sulastahtta eard gielaid passiivvalas partisihpaid (kapihttal 3.3).

3.1. Predikatiivvalas n/dhkai-rahkadusat

Stuorimus oassi — sullii njeallje vidddasa — buot mu gavdnan nlahkai-
hamiin geavahuvvojit predikatiivvalaccat, ja dan dihte dakkar rahkadusat
sahttet karakteriserejuvvot nlahkai-hami vuoddofunkSuvdnan. Juste dakkar
predikatiivvalas nldhkai-rahkadusat oidnojedje juo ovddabealde sihke ovda-
mearkkain (1-2) ja arat dutkangirjjalasvuodas mainnasuvvon ovdameark-
kain. Ovdamearka (3) sisttisdoalla veld guokte predikatiivvalas nlahkai-
rahkadusa:

(3) Samedikki valgalavdegoddi mearrida oaidninlahkai doallama
darkilut aiggis ja daid baikkiin, gosa valgalogahallan biddjojuvvo
oaidninlahkai. (www.finlex.fi)

nlahkai-hami predikatiivvala§vuodain mun darkkuhan cealkagiid, main lea

vejolas ¢ajehit man nu substantiivva dahje pronomena, man sahtta karakti-
seret muhtinlagan nldhkai-hdmi semantihkala$ oaivesatnin (vuollelis: «X»).
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Maiddai vearbbain mat raddejit nldhkai-hami ja dan semantihkala$ oaive-
sani lea oidnosis Cielga ovttaldganvuohta: oaivevearbbat ja -cealkagat Cuju-
hit davja statiivvalas eksistentiala-habitiiva dilalaSvuodaide, main X lea (Y-
s) V-nlahkai (cealkka 2) dahje omd. dollojuvvo V-nldhkai (3). Mu materidla
vuodul orru sullii ssamma dabalas, ahte nlahkai-hami oaivevearba — omd.
almmuhit/almmuhuvvot (1) dahje bidjat/biddjojuvvot (3) — lea dynamalas, ja
cealkka govvida muhtinldgan nuppastusa (omd. X:a rahkadeami, ordnema
dahje divvuma) statiivvalas$ eksistentidla-habitiiva dilalaSvuhtii.

Mu geah¢adan materidla orru ¢ujuheamen dasa, ahte nldhkai-rahkadusaid
syntavssala$ ja semantihkala§ geavahanvuogit ja -vejolaSvuodat leat oalle
seammalaganat das beroSkeahtta riddezago dan rdhkadusa dal statiivvalas vai
dynamalas vearba. Nuppiiguin saniiguin, juos omd. doarjja almmuhuvvo o
ohcanladje (1), das mannil dat lea ohcanlddje, ja juos filbma lea , oastin-
lahkai (2), dat sahttd maid omd. bida’jojuvvotdyn oastinlahkai. Dat vuhtto
earenoamas Cielgasit ovdamearkkas (3): valgalogahallan mii biddjojuvvo .
oaidninlahkai maiddai dollojuvvo  oaidninldhkai. Go maiddai fuoma-
Suvvo, ahte nlahkai-hami semantihkala$ oaivesanit cujuhit jAmma juogo
raddejeadd;ji oaivevearbba pAaTIENTII (omd. doarjagii almmuheami patientan
ovdamearkkas 1 dahje valgalogahallamii doallama ja bidjama patientan
ovdamearkkas 3) dahje eahpeagentiiva intransitiivacealkaga TEMAI (omd.
filbmii «leahkimay» teman ovdamearkkas 2), de buot dan jovkui gullevas
nlahkai-réhkadusat orrot leamen nuppastuhttimis predikatiivvala$ hapmai
X lea V-nlahkai.

Olgguldas oktila§vuodas fuolakeahtt4 predikatiivvala$ nldhkai-rdhkadusat
leat semantihka dafus viehka heterogenat. nlahkai-rahkadusaid modala dulko-
jumit sahttet spiehkastit nubbi nuppis stuorrat, ja maiddai nlahkai-hamiid ja
daid semantihkala$ oaivesaniid gaskavuodat leat manggabeallageappot go
mii ovddabealde lea oaidnimis. Eana$ predikatiivvala$ nldhkai-rdhkadusat
¢ujuhit daid govvidan ddhpahusaid dahje doaimmaid — omd. doarjaga ohca-
ma (1), filmma oastama (2) dahje valgalogahallama oaidnima (3) — vejo-
laSvuhtii. Lassiovdamearkan dakkar rdhkadusain sahtté ¢4jehit cealkagiid
(4-6):

(4) Son leai gal muoraid boaldin ladje eahkedis valbmen ja leai faskon
eret jiena mifi] lea leamas muorain juo riftnimanu rdjes. (RBS)
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(5) Mun ledjen justa ozZon divuhit boares arbemafn]doliinnan ja go
leimmet rievdadan vuoddoriffa mandoliinnain cuojahanlahkai,
hapmasuvai ear[d]ge heivehus das seammdas. (www.vilddas.net)

(6) Oassi barggus lea kantuvrra olggobealde, ja ohccis ferte leahtit
biila geavahanladje. (www.ajasamisksenter.no)

Lea mearkkasahtti, ahte dassa$ ovdamearkkain (1-6) dat substantiivvat,
mat sdhttet karaktiserejuvvot nldhkai-hdmiid semantihkalas oaivesatnin
cujuhit nlahkai-hdpmasas vearbbaid PATIENTTAIDE (omd. filbmii oastima
patientan ovdamearkkas 2 jna.). Ddidda lassin gdvdnojit maiddai dakkar
nlahkai-rahkadusat:

(7) Juohke have go gaikkiha havidara bahécin [sic] lahkai, de gullo
dat oalle bures. Havlara ferte giedain coavdit bahcinlahkai ovdal
bahcima, das lea manuell sikring, nu go krimindla politiijaguovd-
daza [sic] Oren cilgii. (www.saamiweb.org)

(8) Varut! huikkadii Katja ja viehkalii Ken Thomasa lusa go oinnii Iv-
var bajidii niibbi cuggenladje. (K211)

(9) Riidu livécii lean doarr[a]n muttos gaimmeziid gaskkas, guktuin
lei juo sabet Caskin lahkai, go Nill[a] njuikii gaskii ja nuvkalii
doarostuddiid g[u]ovtte sadj[a]i. (AL93)

(10) Ahcci ordnii savnni orrunldhkai ja oassi sahtii orostallat ddja-
geahcen. (CN61)

Nu go earage ovdalis oidnojuvvon ovdamearkkain, maiddai cealkagiin
(7-10) lea sahka sierralagan entitehtaid eksisteanssa ja orrundili birra dahje
daid nuppastuvvamiid birra, ja nlahkai-hamit muitalit, makkar ulbmiliidda
dat entitehtat leat darkkuhuvvon. Ovdamearkka (7) havlar ii goitge leat
bah¢ima pPATIENTA muhto bdh¢ima gaskoapmi, INSTRUMEANTA. Seamma
lahkai maiddai niibbi rolla uggemis (8) ja sabehiid rolla caskimis (9)
govviduvvojit instrumentélan; fuomésan veara lea maiddai badjelis oidno-
juvvon Lagercrantza (1929: 51) mainnaSan rahkadedje bearragiid cahkke-
haddanldhkai dola. Ovdamearkka (10) savdni fas ii leat ii orruma PATIENTA
iige dan INSTRUMEANTAgE, muhto BAIKI.

Cuovvovas cealkagiin leat oaidnimis vel moadde earalagan dulkonvejolas-
vuoda:
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(11) Viimmat ledje vuolgin ladje. (RB51)

(12) Go dolla buolaskii bures, hengestii Niillas gadfegievnni staggui ja
ordnii dan bissunladje. (K75)

(13) Kamayveeras muitaluvvo: «Cogge sarrihiid, joyaid ja luopmaniid
maid rahkadedje riibanladje dalvaiy (Ivar Iversen 1987). (http://
odin.dep.no)

Bajabealde siterejin Nielsena (1979 (1932-1962)) gii bukta ovdan bargan-
lahkai-hdmi guokte mearkkaSumi: ’ferdig, beredt, i stand til 4 arbeide’ ja
“ferdig til & bli gjort’; nappo earret bargama PATIENTA maiddai dan AGEANTA
sahttd leat «barganlahkai» (vrd. maid Sammallahti 2005: 119). Dala sdme-
gillii rdddjejuvvon dutkanmaterialastan goittotge vailot dakkar bargat-vearb-
ba lagan agentiiva transitiivavearbbain rahkaduvvon agentii (pro seamma
vearbba patientii) cujuheadd;ji nldhkai-hamit, muhto ovdamearkka (11)
intransitiiva vuolgin ladje -rdhkadusa mearkkaSupmi lea gal agentiiva
— vaikko vuolgit-vearbba ageanta ii dan cealkagis eksplisihtalaccat ovdan-
buktojuvvoge. Dakkar rahkadusaide — main n/dhkai-hapmasas vearbba
semantihkala$ oaivesatni ovddasta dego duon vearbba subjeavtta — sahtta
ovttastahttit maiddai ovdamearkkaid (12—13) eahpeagentiiva rahkadusaid
bissunladje ja riibanladje, maid semantihkala$ oaivesanit dat [= gafegievdni|
ja sarrihat, joyat ja luopmanat sahttet gohCoduvvot bissuma ja ritbama
TEMAN. Juste dakkar nlahkai-rahkadusat ledje rievtti mielde juo oaidnimis
ovdalis siterejuvvon Friisa (1856) ja Lagercrantza (1929) ovdamearkkain
Bija dam gojkam-lakkai, Ale bija mana gaccam-lakkai ja valddasin rahka-
divécen daid coliid goikanlahkai.

Buot ovdamearkkaid (1-13) nlahkai-rahkadusaid ovttastahtti ieSvuohki
lea nappo dat, ahte nldhkai-hami vuoddovearbba mearkkaSan dahpahus
dahje doaibma govviduvvo vejolazzan: doarjaga  lea vejolas ohcat (1),
havlariin _lea vejola8 bahcit (7), savnnis _ lea vejolas orrut (10),
vuolgiide _ lea vejolas vuolgit (11), murjjiin_  lea vejolas riibat (13)
jna. Dakkar vejolasvuodaide — dahje valmmasvuodaide — ¢ujuhit maiddai

omd. bajabealde oidnojuvvon Nielsena ’ferdig, beredt, i stand til & arbeide’,
“ferdig til & bli gjort’.

«Valmmasvuoda» mearkkaSupmi sahttd ankke dahkat vejolazzan maiddai
measta ollasit earalagan geatnegasvuoda dahje Cabu vealtameahttunvuoda dul-
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kojumi. Arat dutkamugain dasa leaba gidden fuomagumi Penttild (1935a: 183,
19354: 319-320) ja Ravila (1935: 313-314), go soai leaba digastallan cealka-
ga (14) suoma- ja duiskkagiel jorgalusain. Seammalagan, eanet dahje unnit
darbbaslas doaibmabijuide ¢ujuheadd;ji nldhkai-rahkadusat leat geavahusas
maiddai dala gielas (15—-17) (vrd. maid Sammallahti 2005: 119):

(14) [——], amas gumpe boahtit ja goddit bohccuid ja dat Saddet njuov-
van lahkai. (RLV148)

(15) Bargu lea dal biddjojuvvon dlgui, muhto ollu lea vel bargan-
lahkai. (www.co.jyu.fi)

(16) Ruvjjiid ahcci jodihii vattisvuodaidhaga, dasgo gavppit oste daid
mielas. Muhto de ledje veld dat duoljit vuovdinlahkai. (CN41)

(17) Jos manideami geaZzil dahkadusmearradusa eavttuid galggasii
nuppastuhttit loana ruovttoluottamaksinaiggi ja maksimiid mdaksin-
lahkai Saddamii guoski eavttuid lassin eardge osiin, de galga
bargofapmo- ja ealdhusguovddas addit assi Eana- ja meahccedoal-
lo-ministeriija ¢oavdinlahkai. (www.finlex.fi)

Geatnegasvuoda dahje vealtameahttunvuoda govvideadd;ji nlahkai-rahka-
dusat leat mu materialas harvenacc¢at ja homogenalaccabut go ovddabeale
vejolasvuoda govvideaddji réhkadusat. nldhkai-hami semantihkala$ oaive-
satni ¢ujuha masa alo nldhkai-hdpméasas vearbba patientii (14—17), ja dan
jovkui gulleva$ nlahkai-hdmiid radde dabalaccamusat statiivvalas leat
(15-16) dahje dynamalas Saddat (14, 17).

Muhtumin vejolaSvuoda ja muhtumin fas vealtameahttunvuoda govvideaddji
nldahkai-hami duodala$ luondu vuhtto goittotge das, ahte lea veadjemeahttun
buktit ovdan darkilis rehkenastimiid n/ahkai-rahkadusaid sierralagan meark-
kaSumiid birra, dasgo mangga ddhpahusas lea nu, ahte rahkadusa modali-
tehta rivttes dulkojupmi lihkostuvva dusSe valdimiin vuhtii cealkaga algo-
konteavstta ja loahpaloahpas oppalas mailmmidiedu. Ovdamearkka dihte
cealkka Muhto de ledje vela dat duoljit vuovdinlahkai (16) i1 ieSalddes ivtte
vealtameahttunvuoda ollege ovttacilggolaccat, muhto nldhkai-rahkadusa
modala mearkkaSupmi $adda addehahttin, go valda vuhtii, mo juste ovda-
las lea muitaluvvon, ahte Ruvjjiid ahcci jodihii vattisvuodaidhaga, dasgo
gavppit oste daid mielas.

Vealtameahttunvuoda govvideaddji «mdaksimiid mdksinlahkai Saddamay
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lassin ovdamearkkas (17) lea maiddai sahka 4s$is, mii addojuvvo Eana- ja
meahccedoalloministeriija coavdinlahkai. Lea viehka eahpecielggas, galgga-
Siigo dat rahkadus eisege dulkojuvvot juogo vejolaSvuoda dahje vealta-
meahttunvuoda govvideaddjin. Vela ¢ielgaseappot modalitehtaneutrala
nlahkai-rahkadusat leat oaidnimis ¢uovvovas cealkagiin:

(18) Fuomas goittotge, ahte vuovdinldahkai lea maiddai «massabuvtta-
deapmiy dahjege dahkubuktagat, mat vuvdojuvvojit albma sami
duodjin. (www.galdu.org)

(19) Algodlbmogiid ealligovvaguovddas, mii lea vuoddudanlahki, lea
berostuvvan buotlagan kaitafilmmain. (www.yle.fi)

Maiddai dakkar nlahkai-hami geavahanvuogit orrot raddjejuvvon measta
dusse daidda ddhpédhusaide, main mii nu substantiivagihpuid — ovdamearkka
dihte massabuvttadeapmi dahje algoalbmogiid ealligovvaguovddas — ¢uju-
ha nlahkai-hdpmasas vearbba govvidan doaimma patientii. nldhkai-hami
patientaorienterejuvvon geavaheapmi vuhtto maiddai ovdamearkka (18)
passiivavearbbas vuvdojuvvot: juos buktagat leat vuovdinlahkai, dat vuvdo-
Jjuwvojit. Ovdamearkkaid (18—19) vuovdinldhkai ja vuoddudanlahkai govvi-
dit bistevas, progressiiva orrundiliid, nu ahte daid sahtasii parafraseret
passiivasuorggadusaid aktio essiivvaiguin (omd. ealligovvaguovddas lea
vuoddudanlahkai ~ vuodduduvvomin).

Maéhcan nldhkai-hdmiid molsaSuddi modala ivnniide earenoamaZit kapihttalis
3.3 go geahCadan maiddai attributiiva nlahkai-hamiid, ja dan oktavuodas
lea maiddai vejolas oddasit guorahallat nlahkai-hamiid syntavssalas ja
semantihkala$ gaskavuodaid dakkar substantiivvaid ja pronomeniiguin, mat
bajabealde gohcoduvvojedje nlahkai-hami «semantihkala$ oaivesatniny.

3.2. Adverbidla nidhkai-rahkadusat

Nubbin nldhkai-rdhkadusaid vuollesladjan giedahalan rahkadusaid, mat
sahttet karakteriserejuvvot namahusain «vuohkeadverbiala»; vuohki galga
goittotge dalle &ddejuvvot sani viiddis, arbevirolas gielladiehtagis dabalas
mearkkaSumis, mii davja sisttisdoalla aitosa$ vuogi (eang. manner; ovda-
mearkkat 20-21) lassin maiddai gaskoami (means; ovdamearka 22) ja ng.
konkomitanssa (concomitance; ovdamearka 23) almmuheadd;ji adverbiala
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merrosiid (vuogi, gaskoami ja konkomitanssa déarkilet merostallamiin g¢.
omd. Kortmann 1997: 87-89, Ylikoski 2002: 92—100, 137-141):

(20) Badjelgeahccan ladje vastidii faldi gandii: «I[i] dat gula munnje
mo di[i] birgebehtet. [-—]» (RB65)

(21) ... Gulletgo? garihii Ivv[a]r-Lemet ja fakyalahtii Lemet oalgecal-
bm/[a]ija girdd[a]ldahtii $livggastan lahkai, jorralahtii moatte
geardde birra ja luoitilii. (AL202)

(22) Govvadaidda oahpahuvvo stoahkanlahkai.
(http://opspro.peda.net)

(23) Maiddai olgoriikka giellaoahppu sahtta dohkkehuvvot, jos sahtta
navdit bargi bastit oassdlastit dasa menestuvvan lahkdi samegiela
vuoddomahtu, jearaldatvulos stahta valdogiela mahtu dahje oah-
paheaddji suomagiela mahtu geazil. (www.samediggi.fi)

Nu go ovddit kapihttalis predikatiivvalas nlahkai-hdmit, de maid vuogi
govvideaddji nlahkai-rahkadusat gavdnojit — juos juo gal olu harvvibut —
buotlagan teakstasldjain dahjege omd. sihke ¢appa- ja diehtogirjjalasvuodas,
ja seamma lahkai Norgga, Suoma ja maiddai Ruota bealdege almmustuvvan
teavsttain. Dat rahkadusat eai goitge leat oktilas joavku, daningo — nuppe-
lahkai go maid oinniimet predikatiivvalas nldahkai-hamiid oktavuodas
— vuogi govvideaddji nlahkai-hamiid geavaheapmi ii oro leamen baljo
moge Catnagasas omd. raddejeaddji predikahtavearbbaiguin dahje makkarge
substantiivagihpuiguin.

Oassi dakkar vuohkeadverbidlan karakteriserejuvvon nlahkai-hdmiin lahko-
na eard, juo doloZis dovdojuvvon ja dutkojuvvon adverbidla vearbahdmiide,
namalassii vearbagenetiivii, gerundii ja earenoamazit aktio komitatiiva-
hamis luovvanan miin-suffiksala hapmai (Ylikoski 2002), omd. vastidii
badjelgeahccan ladje = badjelgeahccamiin (20), girddaldahtii slivggastan
lahkai = slivggastemiin (21), oahpahuvvo stoahkanlahkai = stoahkamiin
(22) ja oassdlastit menestuvvan lahkdi = menestu(vva)miin (23). Vaikko
dakkar adverbialat leatge dabalaccat oalle friddja merrosat, de ovdamearkka
dihte doaibmat-vearbba modifiserejeadd;ji nldhkai-hapmi (24) orru leamen
eanet dahje unnit bakkola$ cealkkalahttu. Dakkar konteavsttain dat i1 leat
alkit buhttemis eara ii-finihtta hamiiguin:
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(24) Lagas gildojuvvo maidddai rava dahje gohccun vealahit. Giige ii
oacco mearridit nuppi olbmo doaibmat vealahanlahkai (~ ?veala-
hemiin). (www.join.fi)

Earenoamazit vuogi ded. adverbidlan geavahuvvon nldhkai-hamit buktet
alkit millii lahkai (~ lahkai ~ ladje) -sani dabalas, nomeniidda Catnasan
geavaheami, ja manggaid ovdamearkkaid (20-24) nlahkai-hdmiin sahttet
varra viehka lunddola¢c¢at buhttejuvvot omd. gihpuin dan lahkai. Dakkar
gaskavuoda vuhtii valdimiin lea maiddai vejolas darkkalnuhttit nlahkai-
rahkadusaid mearkkaSumiid analysa, dainnago earenoamazit vuohkegovvi-
deaddji nldhkai-rdhkadusain orru muhtimin leamen seammaldgan modera-
tiiva ivdni go vaikkoba dajaldagas dearvan ldhkai; omd. cealkaga (21)
slivggastan lahkai mearkkaSa nappo sullii *veaha dego Slivggastemiin’ ja
stoahkanlahkai ovdamearkkas (22) muitala, ahte govvadaidda oahpahuvvo
«veaha dego stoahkamiiny.

Vuogi dahje kénske buorebut konkomitanta (= oaivecealkaga almmuhan
dahpahusa dafus ieh¢anas muhto ovttadigéasas) dilalasSvuoda govvideadd;i
nldahkai-rdhkadusaide sahttd lohkat maiddéai ovdamearkkaid (25-26) nomina-
tivus absolutus -rdhkadusaid, main nldhkai-hapmi doaibmé nominatiivva-
hapmasas substantiivvaid predikéhtan:

(25) [-—] ...hmi, ¢uolddahall[a] buorebuid sisti, him[d]dalai Mahtte
vaibasit ja murdilasttii lagabui seainni, giedat dustenlahkai, nugo
livécii varuhastan caskk[a]haga. (AL144)

(26) Magga (dibmi goarostan lahkai, geahcca Birehii): — Galhan mun
jo dovden, ahte navetolbmo gapmagat dat leat salkka alde, go nu
hirbmadit gihce. (IS30, vrd. maid Sammallahti 2005: 159)

Ovdamearkkaid (25-26) giedat dustenlahkai ja aibmi goarostan lahkai
sahttet maiddai analyserejuvvot ovddit kapihttalis giedahallojuvvon predi-
katiivvalas$ nldhkai-rahkadusaid vearbbahis vasttan, dahjege giedat dusten-
lahkai = giedat ledje dustenlahkai ja dibmi goarostan ldhkai =~ aibmi lea
goarostan lahkai (aktio essiivva sullasas geavaheamis g¢. Ylikoski 2002:
129-130, 147).

Ovttas sierralagan vuogi almmuheaddji nldhkai-hdmiiguin sahtta mainnasit

maiddai ovdamearkka (27), man nlahkai-hamis orru leamen eanet dahje
unnit findla mearkkasupmi:
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(27) Muhto geaidnodirektora ja Stuoradiggi gal varra dainna nu
Cielgasit dorjo geainnu iezaset 1939 buseahtas, go organisasuvn-
nat nu go Nord-Norges Turisttrafikk-Forbund (Davvi-Norgga
turistajohtolatsearvi) ja Landslaget for Reiselivet (Norgga johto-
lateallima riikkasearvi) cujuhedje ahte «mii eat daidde ipmirdan
Davvenjargga dinenladje geavahity (Nagell 1950: 438-39).
(http://odin.dep.no)

Ovdamearkka (27) dinenlddje buohtastahttojuvvo bajabealde geahCaduvvon
vuogi, gaskoami ja konkomitadnssa almmuheaddji nlahkai-rahkadusaide aiddo
daid viiddis semantihka dihte. Vaikko dinenlddje geavahuvvo konteavsttas,
dinema varas -rahkadusaid, de dat lea ovttastahttimis vuohkeadverbialaide
ankke duon darogielas jorgaluvvon cealkaga algoteavstta geazil:«at vi darlig
har forstdtt a utnytte Nordkapp forretningsmessig» (http://odin.dep.no).

Nuppe dafus ovdamearkka (27) dinenladje-hami finala ’dinenvaras’-dulko-
Jjupmi orru goitge ovttastahttimin dien rdhkadusa Lagercrantza (1929: 51)
mainnasan cealkagii Dolos olbmot rahkadedje bearragiid cahkkehaddan-
ldhkai dola, man son jorgala duiskkagiel cealkagiin *Die Leute der Vorzeit
fertigten Schindel an, um damit das Feuer anzumachen’; cealkaga nldhkai-
rahkadusa Lagercrantz karakterisere «oaniduvvon ulbmilcealkkan» (gc.
kapihttal 2). Lea miellagiddeva$ fuomasit, ahte kapihttalis 3.1 orui lunddolas
ovttastahttit dan seamma rahkadusa doppe giedahallon predikatiivvalas
nlahkai-rahkadusaide: oaivecealkagishan lea sdhka bearragiid rahkadeamis,
man boadusin bearragat leat cahkkehaddanlahkai dola. Maiddai manga
eard predikatiivvalazzan ovdanbuktojuvvon nldhkai-hami sahtasedje prinsih-
pas buhttejuvvot Cielgaset findla hamiiguin (-nvards, -ndihte) almma cealka-
ga geavatlas sisdoalu rievddakeahtta, ja earenoamas lunddolas dakkar
buhttenvejolasvuohta orru dain cealkagiin, main nldhkai-hami seman-
tihkala$ oaivesatni almmuha nlahkai-hdpmasas vearbba govvidan dahpa-
husa instrumeantta (omd. 7-9).

Bajil govviduvvon vuogi, gaskoami, konkomitanssa ja juoba ulbmila
almmuheaddji adverbidla nlahkai-rahkadusat leat manggabealagat, vaikko
gal frekveanssa dafus oalle marginala lasdhus daid adverbidla ii-finihtta
rahkadusaid jovkui, maid ovddit dutkamusainan (Ylikoski 2002, 2004)
lean govvidan.
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3.3. Attributiiva n/dhkai-rahkadusat

Goalmmat nlahkai-hami geavaheami vuollesladjan séhtta atnit ddhpahusaid,
main nlahkai-hapmi lea substantiivva attribuhttan:

(28) Jahkasaccat juohkinlahkai Mandidbeaivvi balkkaSupmi lea
oaivvilduvvon arvvosmahttit mandidkultuvrra budaldusdoaibmii
[sic] ja daiddabajasgeassimii laktaseaddji dahpdahusa dahje organi-
sasuvnna. (www.minedu.fi)

(29) Gielddaraddehus mearrida guovlluarkiteavtta ovdanbuktit lavva-
fidnu komisuvdnii sihke nammada ovddasteaddjiid Karasjogas
doallanlahkai radjakomiSuvnna coahkkimii 22.8.2005.
(www.plappi.fi)

(30) Duodastusat ja daidda merkenlahkai diedut
(http://opspro.peda.net)

(31) Dan ruovttoluotta valdima geazil geahpeduvvui luossabivdosajiid
lohku stahtaeatnamiin garrasit. 1975:s ledje sullii 3200 geava-
hanlahkai saji stahtaeatnamiin, ja cujuhuvvon sajiid lohku 1983:s
nappo lei 1208. (http://odin.dep.no)

(32) Ulbmil aigodahkii: [——] Sihkkarastit suohkana assiide einnostan-
ladje ja buori balvalusfalaldaga [——]
(www.kautokeino.kommune.no)

Ovdamearkkaid (28—-32) nldhkai-rahkadusat earranit predikatiivvalas ja
adverbiala n/ahkai-hamiin miha radikalabut, ja manggat sdmegielagat sahttet
atnit daid eahpegiellaoahpalazZan dahje goittotge eahpelunddolaZzzan. Leage
gal fuomasan veara, ahte mun lean gavdnan dakkar cealkagiid dusse suoma-
ja darogielas jorgaluvvon asSeteavsttain, mat leat almmustuvvan ¢ieza sierra
interneahttasiiddus; nuppe dafus daid teavsttaid jorgaleaddjit leat geavahan
dakkar rahkadusaid oalle produktiivvala¢éat, moaddelogi geardde.

Attributiiva nlahkai-hamit leat manggage siva geazil hui miellagiddevaccat.
Vuosttazettiin dat fallet konkrehtalas lassidoarjaga ovdalis ovdanbuktojuvvon
jurdagii, man mielde ng. predikatiivvalas nlahkai-hdmiin leat muhtunlagan
substantiivvala$§ «semantihkala$ oaivesanit». Dan viehka eahpedarkilis
doahpagii lei almmatge vattis ¢ajehit ¢ielga morfosyntavssalas vuodustusaid,
muhto ovdamearkkaid (28-32) nldhkai-hamit eai vérra sahte analyserejuvvot
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makkarge earan go substantiivvaid attribuhttan; vrd. earenoamazit ovda-
mearkka (32) einnostanladje ja buori balvalusfalaldaga.

Buot mu fuomasan attributiiva nldhkai-hamiid oaivesanit ¢ujuhit nldhkai-
hami govvidan doaimma PATIENTII, ja ovdamearkkain (28-30) nldhkai-
hamiin leat maid ieZaset, vearbahamiide typihkalas adverbiala merrosat.
Dan dihte lea njulgestaga baggu jurddasit, ahte ovdamearkkaid (28-32)
nlahkai-hamit leat soameslagan passiivvalas partisihpat, ja ovdamearkkaid
(28-30) nlahkai-hamiide leange gavdnan suomagiel vastagiid, maid navd-
dan jorgalusaid algoteakstan; nlahkai-hamiid vasttan dain cealkagiin leat
passiivva preseanssa partisihpat.> Ovdamearkkaid (31-32) duohken leat
déarogiela adjektiivvat disponible (sullii 3200 geavahanlahkai saji < om
lag 3200 disponible plasser) ja forutsigbar (einnostanladje ja buori balva-
lusfalaldaga < forutsigbart og godt tjenestetilbud).

Dan dutkamusa olis ii leat vejolas Cielggadit, man viidasit dakkar nldahkai-
hami partisihpalagan geavaheapmi dohkkehuvvo dahje biehttaluvvo. Galga
maiddai guoddit rabasin dan, sdhtasiigo nldhkai-hami geavahit maiddai
earage go patientii cujuheadd;ji substantiivvaid attribuhttan, omd. gihpuin
?bahcinlahkai havlar _ dahje ?orrunlahkai savdni , (vrd. ovdameark-
kaide 7 ja 10). Lea apgkke avkkalas fuomasit, ahte nldhkai-hamis leat manga
earage suomagiela passiivva partisihpaid lagan ieSvuogi, dasgo maiddai
eanas mu materiala predikatiivvalas nlahkai-hamiin leat passiiva dahjege
patientii cujuheaddji ii-finihtta hamit, maid sahtt4 davja jorgalit suomagiela
partisihpa essiiva- dahje translatiivahdmiiguin, omd. dynédmala$ doarjja
almmuhuvvui ohcanladje ~ avustus julistettiin haettavaksi dahje statiivvalas
lea ohcanladje ~ on haettavana (vrd. maid ovdamearkkaid 1-6, 14-19).

2 Maiddéi ovdamearkka (28) anarasgiel vastagis (i.a) geavahuvvo suomagiela (i.4) mallet juahho-
Jjeijee-partisihppa iige jyehimnadl, mii mudui live€ii davvisamegiela juohkinldhkai-hami vuord-
dehahtti vastta (g¢. Itkonen 1987 s.v. ndcdli):

(1) a. lhasavt juahhojeijee Parndipeeivi palhdsume lii udivildum parndikulttuur movdijdit-
man puddaldastooiman ja taaiddsoddadman lohtaseijee tabdahtusdn teikka organisaation.
(www.minedu.fi)

a. Vuosittain jaettava Lastenpdivin palkinto on tarkoitettu kannustukseksi lastenkulttuu-
rin harrastustoimintaan ja taidekasvatukseen liittyville tapahtumalle tai organisaatiolle.
(www.minedu.fi)

31



Samegiela nldhkai-hapmi ja suomagiela passiivva partisihppa leat seam-
malaganat maiddai daid modala dulkojumiid ménggabealatvuoda ektui.
Kapihttalis 3.1 lei oaidnimis, ahte predikatiivvalas nldhkai-rahkadusat gov-
vidit mangii doaimmaid ja ddhpdhusaid, mat leat vejolac¢Cat, muhto muh-
tumin maiddai vealtameahttumat dahje modalitehta dafus neutralat. Attri-
butiiva nldhkai-hamit leat oalle neutralat, muhto muhtumin datge orrot
leamen dulkomis vealtameahttunvuoda (30) dahje vejolasvuoda (31-32)
almmuheaddji partisihppan (suomagiela passiivva partisihpa sullasas dul-
konvejolasvuodain g¢. omd. Hakulinen et al. 2004: 518-519, 1506—-1507).

Vaikko dan ¢éllosa valdoulbmilin ii leat nldhkai-rahkadusaid diakronala$
geahCadeapmi, de lea heivvola$ fuomasahttit, ahte earenoamazit nlahkai-
hami partisihpalahkésa$ geavaheapmi orru vailumin boares héllangiela
govvideaddji suopmanteavsttain. Juo Bartens (1978) lea gidden fuomasumi
dasa, ahte omd. suomagiela perspektiivvas samegielas dego «vailot» passiiv-
va partisihpat, vaikko suomagiela passiivva perfeavtta partisihpa praktih-
kalas saimegiel vasttan geavahuvvo davja passiivasuorggadusa perfeavtta
partisihppa (omd. addejuvvon dssi, borrojuvvon ldibi) dahje muhtumin
aktio nominatiiva (omd. d@hci borran ldibi), ja passiivva preseanssa parti-
sihpa fas vastidit muhtumin dakkar hamit nu go omd. dddehahtti (assi)
dahje borahahtti (laibi), mat leat historjjalaccat kausatiivasuorggadusaid
partisihpat.’

Dala giela attributiiva nldhkai-hdmit sahttetge arvaluvvot muhtunlagan
kombinasuvdnan samegiela ieslagalasvuodas ja ovtta valdogiela vaikku-
husas. Suomagiela ja eara valdogielaid méanggabealat vaikkuhus samegiela
syntaksii lea diedusge leamas dihtosis juo doloZis (g¢. omd. Magga, T.
2002), muhto partisihpalahkésas nlahkai-hamit — ja buot earatge nlahkai-

3 Earenoamézit passiivva preseanssa partisihpa vailuma dagahan eahpesymmetralas partisihppa-
vuogadagat leat goitge giellatypologalaccat oalle dabalaccat (Haspelmath 1994). Okta adde-
hahtti-lagan hamiid ja attributiiva nldhkai-hamiid erohusain lea dat, ahte ovddit hamit alm-
muhit davjjimustd earenoamazit vejolasvuoda, muhto nldhkai-hamit (28-32) eai seamma
Cielgasit. Rievtti mielde daddehahtti-lagan hamit leatge adjektiivan leksikaliserejuvvon suorgga-
dusat (Bartens 1978: 82—84), main dus$e harve leat iczaset, vearbahamiide typihkalas adver-
biala merrosat (goitge omd. dalkkes ja bures addehahtti giella, www.utdanningsdirektoratet.no).
— Logalaccat vuorddehahtti, muhto varra veadjemeahttun preseansavastagat uvvon-hapmasas
perfeavtta partisihpaide livéce dakkarat go *dddejuvvojeaddji assi, *borro(juvvo)jeaddji laibi
dahje omd. *juhkko(juvvo)jeaddji balkkasupmi cealkagis (28); vrd. ovdamerkii (i.a) judhhojei-
jee ... palhdsume nohtas 2.
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hami geavahanvuogit — leat goittotge valdogielaid perspektiivvas nu
earenoamazat ja typologalacCatge nu vuordemeahttumat, ahte dat galget
vérra adnojuvvot eanas giela siskkaldas garggiideami boadusin. Lea maid
earenoamas miellagiddevas, ahte sdmegiela «nlahkai-partisihpa» — juos
dakkaraccain veahage sahttd hallat — duogas lea dibbas earalagan go eara
partisihpain, maid historja lea dihtosis, daningo Haspelmatha (1994: 167—
170) mielde partisihpat grammatikaliserejuvvojit alo sierraldgan adjektiiva-
suorggadusain.

4. Lohppii

Artihkkala alggus lohpidin ovdanbuktit sivaid maid geazil oaivvildan, ahte
«nlahkai-hapmiy» sahtta adnojuvvot ieh¢anas vearbahdpmin. Ovdalis govvi-
duvvon nldhkai-rahkadusain leatge sihke morfologala§, syntavssalas ja
semantihkala$ ieSvuodat, mat earuhit daid albma deverbala dahkunomenis,
ng. aktios. Diet ieSvuodat leat sullii seammat go dat, maid dihte lean ovddit
dutkamusainan (Ylikoski 2002, 2004) arvalan dakkar hamiid go juhkamiin
ja juhkandihte cealkagiin Piera dagai rihkkosa juhkamiin/juhkandihte
vuola ovddastit dahkunomenis luovvanan miin- ja ndihte-hapmasas ng.
konvearbahamiid.

Morfologiija dafus nlahkai-hami iehCanasvuoda sahtta oaidnit das, go
omd. doarjja sihtta almmuhuvvot ohcanladje dahje ohcanlahkai (1),
muhto ii nu lunddolaééat ?ohcama ladje dahje ?ohcama lahkai, vaikko
prinsihpas justa ddkkar duodala$ genetiivahamit livé¢e vuorddehahttit
postposiSuvnnalahkdasas /dhkai-dvdnasa oktavuodas (vrd. omd. ohcama
mannel, ohcama birra; 1114 20hcan mannel, ?ohcan birra — muhto omd.
ieh¢anassan $addan ohcandihte ja ohcanvaras).* ndihte- ja nldhkai-hamiid
seammaldganvuohta lea oidnosis maiddai ovdamearkkain (33-34):

(33) Dan girjjis Biibbala studerema vuoddun lea buot ovddimusta Biib-
bala sisdoallu, oahppa ja eti[h]kka sihke dat olbmot, geaid eallin-
vasahusaid bokte Biibbala oahpahus lea oaidnin ja dutkan lahkadi.
(www.samediggi.fi)

4 Measta njeallje cuodi nldhkai-rahkadusa lassin mun lean gavdnan dusse golbma V-ma ldhkai -
rahkadusa, omd. Ain bohte olbmot, ja muhtimat ledje corgen laht[t]i dansuma lahkdi (RR24).
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(34) Doaibmabijut dlggahuvvojit nannen- ja ovddidandihte vuosehan-
giela. (Ylikoski 2004: 113 < http://kultur.regeringen.se)

Lean juo ovdal (Ylikoski 2004: 112—113, 136—141) 4rvalan, ahte ovdameark-
ka (34) V-n- ja V-ndihte -réhkadus lea viehka lunddolas relikta ndihte-hamiid
substantiivvala$ vassanaiggis. Das ja ovdamearkka (33) V-n- ja V-n ldhkai
-rahkadusas lea nappo sdhka seammalagan konjunkSuvdnareduksuvnnas go
(seamma lahkai N, T postposiSuvdna -algosas) méanggaidlogu komitatiivva
guin-gehCosa geavaheamls rahkadustiippas dhkdi(d) ja mandiguin.

Syntavssa dafus nlahkai-hapmi — ja vuot ndihte-hapmige — spiehkasta aito-
sas dahkunomenrahkadusain dan ektui, ahte das sahttet leat dusse vearb-
baide muhto eai substantiivvaide typihkala$§ merrosat (omd. *manimus
ohcanlahkai/ohcandihte, vaikko manimus ohcama mannel; darkileappot
omd. Ylikoski 2004: 99). Sierralagan adverbiala merrosat leat gal vejo-
la¢¢at earage dahkunomenrahkadusain, muhto Lagercrantza (1929: 51)
mainnasan cealkagis Dolos olbmot rahkadedje bearragiid cahkkehaddan-
lahkai dola oidnojuvvo maid nlahkai-hami objeakta, dola; albma dahku-
nomenrahkadusain dakkar objeavttat eai leat vejolacéat (*cahkkehaddama
mannel dola, muhto fas gal cahkkehaddandihte dola).’

nlahkai-hdmi semantihkala$ ieh¢anasvuohta lea calbmoseamos attributiiva
funkSuvnnain (ovdamearkkat 28—32), dannego attributiiva pronomen/subs-
tantiiva + /dhkai -rahkadusat livéce veadjemeahttumat (omd. *danldhkai
balkkasupmi). nlahkai-hami semantihkka lea muduige Cielgaseamos
ja garzzimus juste attributiiva funkSuvnnain, main das orru alo leamen
patientaorienterejuvvon dahjege ng. passiiva mearkkaSupmi. Predikatiivvala§
ja adverbidla nlahkai-hamiid mearkkaSumit leat goitge viehka lahka
lahkai-sani dabalas mearkkaSumi, muhto juo ovdala¢¢as mainnasuvvon
morfologala$ ja syntavssalas sivaid dihte nldhkai-hdpmi séhtta adnojuvvot
sullii seamma ieh¢anas hapmin go omd. dahkunomenis luovvanan miin-
hapmasas «aktio komitatiivay (Ylikoski 2002) dahje ng. aktio lokatiiva, man
juo Bergsland (1961: 27-28) lea fuomaSan spiehkastit dabala§ dahkunomena

5 Dan &allosa referee-arvvostalli lea lasihan, ahte objeakta lea vejola§ maiddai omd. cealkagis
Havlar leai fatnasis laddagasas bahcinlahkai ¢ahcelottiid (vrd. ovdamearkka 7), juos juo gal
gaskkohagaid muduige muhtun deverbala suorggadusain, omd. Mis leai faktemus juohke bal-
vva; magimus mainnasuvvon rahkadusat eai goit leat lahkage nu produktiivvat, ahte dat sahta-
Sedje dulkojuvvot vearbba sojahanhapmin (darkileappot omd. Korhonen 1974: 11-12).
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sojahanhamiin (g¢. Ylikoski 2004: 75-81, 119-120).°

Loahpas sahtta cealkit, ahte nldhkai-hdmi — nugo mu ovddit ¢allosiin
giedahallojuvvon miin-, ndihte- ja maid nvdrds-suffiksdla vearbahamiidge
— sahtta dulkot vuosteovdamearkan dan arbevirola$ fennougristihkas dabalas
oidnui, man mielde juste simegielat leat earenoamas buorre ovdamearka
das, mo birastahtti indoeurohpala$ gielat leat baidnan uralalas gielaid nu
garrasit, ahte algoalggus agglutinatiivvalazzan navdojuvvon giellatiipa lea
nuppastuvvan typihkalas fusionala giellan (g¢€. Ylikoski 2002: 84, 157,
2004: 151 ja ¢ujuhusaid doppe). nlahkai-hapmi ja eard aktios luovvanan
vearbahdmit ¢4jehit, ahte mangga fusionaliserennuppastusa lassin Saddet
oktanaga maiddai aibbas odda agglutinatiiva ii-finihtta vearbahamit, mat
bealisteaset doalahit giela algoalgosas morfosyntavssalas ieSvugiid.

Galdut
Materidlagdldut

AL = Guttorm, Eino: Arbeeatnan luohti. Deatnu: Jar’galaed’dji A/s,
1981.

CN = Vest, Jovnna-Ande: Cdhcegddddi nohkd boazobdlggis. Karasjohka:
Davvi Girji o.s., 1992.

IS = Guttorm, Hans Aslak: lesnjdrgga Siljut. Deatnu: Jar’galed’dji A/s,
1986.

K = Vars, Ellen Marie: Katja. Karasjohka: Davvi media o.s., 1986.

RB = Idivuoma, Per: Rievvarbiegga. Deatnu: Jar’ galaed’dji A/s, 1980.

RLV = Ravila, Paavo (doaimm.): Reste lappischen Volksglaubens.
Mémoires de la Société Finno-Ougrienne LXVIII. Helsinki:
Suomalais-Ugrilainen Seura, 1934.

6 Maiddai Sammallahti (2005: 161, 274-275) dulko aktio komitatiivva ich¢anas vearbahapmin,
muhto omd. nldhkai-rahkadusaid son ii earut dabalas postposiSuvdnagihpuin (op. cit. 109, 119,
122, 159, 243), ja son callage daid rahkadusaid alo guoktin satnin. Sammallahti ii goit gidde
fuomasumi nldhkai-hamiid attributiiva geavaheapmai (ovdamearkkat 28-32); earenoamazit
dakkar substantiivva attribuhtat main sahttet leat vearbahdmiide typihkala$ merrosat — nappo
hamit, mat devdet dabalas partisihpa kritearaid — illa livé¢ege dulkomis mange lahkai norma-
la postposisuvdnagihppun. Leage fuomasan veara, ahte juste attributiiva nldhkai-hamit ¢allo-
juvvojit measta alo oktan satnehdpmin.
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The North Saami non-finite in -nldhkai ~ -nlddje

The article is a description of a previously underdescribed non-finite verb
form in North Saami. From a diachronic point of view, the formation in —
nlahkai ~ -nladje consists of a shortened variant of the verbal noun followed
by the adverb or postposition /dhkai ~ lddje *in the manner of”. However,
with reference to the morphological, syntactic and semantic properties
of -nldahkai ~ -nladje it is asserted that a new, independent non-finite has
branched away from an otherwise noun-like use of the verbal noun.

Based on extensive data from the contemporary literary North Saami, it is
maintained that the non-finite in -nldhkai ~ -nladje is used in three distinct
functions: Most commonly, it is used in the function labeled «predicative» in
the article, i.e. in clauses like Filbma lea oastinlahkai DVD-skearrun [film
be.3sG buy.nldhkai DVD-disc.Ess] “the film can be bought («is buyabley) in
DVD’ or Son bajidii niibbi cuggenladje [s/he raise.pasT.3sG knife.acc stab.
nlddje] ’s/he raised the knife ready to stab’ where the non-finite appears
to describe the action denoted by the verb as having a modal meaning of
possibility, although other dynamic modal interpretations are also possible.
Secondly, the non-finite may be used as an adverbial modifier of manner,
e.g. Govvadaidda oahpahuvvo stoahkanlahkai [visual.arts teach.pass.3sG
play.nldhkai] *the visual arts are taught through playing’. Thirdly, one can
occasionally come across sentences where the non-finite in -nlahkai ~
-nladje is used as a participle-like modifier of a noun, e.g. jahkdsaccat
Juohkinlahkai balkkasupmi [yearly give.away.nldhkai prize] *a prize that
is awarded every year’.

Jussi Ylikoski
Giellagas-instituhtta, Oulu universitehta
jussi.ylikoski@oulu.fi
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Fuomasumit sdmegiela adposisuvnnaid
funkSuvnnain: ovdamearkan alde- ja ala-
postposisuvnnaid ii-lokala geavaheapmi*

JUSSI YLIKOSKI

1. Alggahus

Dan ¢éllosis geahcadan samegiela adposiSuvnnaid syntdvssa ja semantihka,
ja earenoamazit daid abstrakta geavahanvugiid, maid dassas dutkamuSain
eai olus leat guorahallan. DutkamuSa valdofaddan leat davvisamegiela
(n)alde- ja (n)ala-postposiSuvnnat, muhto manga daid guoski fuomasumi
cuvgejit maiddai eard adposiSuvnnaid dehalas saji buot sdmegielain.

Sihke postposisuvnnaid alde ja ala ja maiddai eard sdmegiela adposiSuvnnaid
geavaheapmi lea dutkojuvvon oalle uhcan: ovdamearkka dihte Nielsena
(1926) ja Sammallahti (2005) giellaoahpain dat eai giedahallojuvvo ieh¢anas
ollisvuohtan, muhto daid funkSuvnnat ovdanbuktojit kasusiid geavaheami
oktavuodas. Nickel (1994: 164-191) govvida adposiSuvnnaid geavaheami
manggain ovdamearkacealkagiin, muhto dallege daid sadji giela oppalas
systemas bahca ¢ieknalit fuomasumiid haga. Bartens (1974, 1978) lea goit
viidasit guorahallan lokala adposiSuvnnaid ja kasusiid bargojuogu sihke synk-
ronala$ ja diakronala$ perspektiivvas. Lokéla gaskavuodaid olggosbuktin lea
dattetge dussefal okta oassi juoba alde ja ala lagan prototiippalaccat lokala
adposiSuvnnaid funkSuvnnain, muhto dakkar saniid abstravttat — ja dakkarin
miha dehalas$ — funkSuvnnat govviduvvojit eksplisihtamus lahkai dussefal
Nielsena (1979 (1932-1962)), Sammallahti (1989) sihke Sammallahti ja

* Giittan Sami diedalas digecallaga referee-arvvostalli arvvolas kommeanttain ja fuomasumiin,
maid son lea buktan ovdan dan ¢allosa arat verSuvnnas. Giittan maiddai Ante Aikio, Marjatta
Jomppasa ja Pekka Sammallahti mangga avkkala$ sagastallamis ¢allosa fatta ja dan ovddit
giehtacallosiid birra.
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Nickela (2006) satnegirjjiid satneartihkkaliin.'

Man vuodul leat sdmegiela adposiSuvnnaid dutkamusat arvvoStallamis
menddo uhccin? Sivvan veadja jurddasit sdmegiela saji valdogielaid ja
daid dutkantradiSuvnnaid gaskkas. Samegielat leat urdlalas gielat, maid
mihtilmasvuohtan lea manggabealat sojaheapmi — omd. manga suffiksaiguin
rahkaduvvon késushdami — ja dat, ahte adposiSuvnnat leat dabalaccat post-
eaige preposisSuvnnat. Nuppe dafus omd. davvisamegiella baidnasuvva
dadistaga skandinavala$§ gielaide, main eai leat jur ollege kéasusat eaige
postposisuvnnatge, muhto ee. buotlagan adverbidla merrosat rahkaduvvojit
dabalaccat preposiSuvnnaiguin.

Samegiela posiSuvdna skandinavalas ja suopmelas gielaid gaskkas vuhtto
bures omd. das, ahte skandinavalas gielain leat dabala$ oainnu mielde dus-
Sefal guokte kasusa (nominatiiva ja genetiiva), suomagielain fas olles viht-
tanuppelohkai; davvisdmegielas kasusiid lohku lea guhtta-¢ieza — nappo
Cielgasit eambbo go skandinavala$ gielain, muhto ollu unnit go suomagie-
lain. Stuoramus erohusat leat ecarenoamazit adverbiala kasusiid lohkomeriin,
ja sahttage generaliseret, ahte adposiSuvnnaid rolla daid gielain lea dade
stuorat made uhcit leat kasusat. (AdposiSuvnnaid merostallamat ja dan
mielde maiddai adposiSuvdnan analyserejuvvon saniid lohkomearit leat
sihke sdmegielas ja eara gielain oalle eahpestaddasat.) Sivvan sdmegiela
adposiSuvnnaid dutkama vanisvuhtii veadja leat fennougristtalas dutkan-
tradiSuvdna, mas cealkkaoahpa dutkit leat ddbalaccat atnan dehalazZan ee.
manggasuorggat kasussyntavssa dutkama; adposisSuvnnat eai leat dalle jurd-
dasuvvon seamma dehélazzan go omd. skandinavalas$ gielaid dutkamis.

Cuovvovas kapihttaliin viiddidan adposisuvnnaid dutkama geahé&&an-
guovlluid alde- ja ala-postposiSuvnnaid ii-lokala geavahusain. Mu dutkan-
materialan lea cealkkakorpus, mii lea cohkkejuvvon oalle manggalagan
teavsttain (algoalggus samegillii ¢allojuvvon ja sdmegillii sierra gielain
jorgaluvvon ¢appa- ja diehtogirjjalaSvuohta, aviissat, oktiibuot méanga duhat
siiddu; g¢. Dutkanmateriala) oazzundihte alde- ja ala-postposiSuvnnaid

I Teslean giedahallan ovddit ¢allosiinndn dahkunomen (aktio) + adposisuvdna -gihpuid ja dakkar
rahkadusain Saddan odda, ieh¢anas vearbahamiid (Ylikoski 2002: 109-112, 135-136; 2004:
86121, 126—151; 2006), ja Magga (2004: 46-51) lea gidden fuomasumi earenoamazit birra-
postposisuvnna abstrakta geavahanvugiide, maid son atna skandinavalas gielaid savakeahtes
vaikkuhussan.
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geavaheamis nu manggabealat gova go vejolas. Cealkkakorpus sisttisdoalla
oktiibuot 1676 (n)alde- ja (n)ala-sani; 48 dain doibmet advearban (omd.
gakti alde), loahppa 1628 postposiSuvdnan (alde 856, ala 772 geardde).
Dutkanmateridla manggabealatvuodas fuolakeahtta alde- ja ala-postposi-
Suvnnaid geavaheamis eai oro leamen earenoamas mearkkasahtti erohusat
teakstaslajaid gaskkas.

Lea diedusge Cielggas, ahte valdooassi — mu rehkenastimiid mielde sullii
guokte goalmmadasa — daid postposiSuvnnaid geavahusas lea lokala; eanet
dahje unnit lokala funkSuvnnat guorahallojit viidasit eard sajis (Bartens
1978: 60—83 et passim, Aikio — Ylikoski, boahtimin), main fuomaSupmi
giddejuvvo maid daid postposiSuvnnaid diakronala$ garggiideapmai ja etymo-
logala$ vastagiidda eara uralala$ gielain.” Lea goit fuomasan veara, ahte
lokala iezaset lokala funkSuvnnainge alde ja ala geavahuvvojit mangii oalle
frijja. Ovdamearkka dihte gilli sahtta leat joga alde dahje dallu sahtta leat
man nu geainnu alde, muhto dadkkar dahpahusain alde-gihput eai muital,
ahte mii nu livccCii bustavalacéat joga dahje geainnu bajazis muhto baicce
daid guoras.

MearkkaSahtti goit lea, ahte sullii goalmmadasas mu dutkanmateridla alde-
ja ala-postposiSuvnnain ii leat ¢ielga lokala mearkkasupmi. Kapihttalis 2
geahcastan dakkar unnit fuomaSuvvon geavahanvugiid omd. ieSgudetlagan
idiomaid dahje gaskoapmemerrosiid rahkadandvnnasin. Kapihttalis 3 buvttan
ovdan postposiSuvnnaid rekSuvdnageavaheami, ja kapihttalis 4 gidden
fuomasumi earenoamazit dasa, mo alde, ala ja earage adposiSuvnnat geava-
huvvojit olles cealkagiid ja daid véstideaddji infinitiivvaid oaivesatnin; dak-
kar fuomasumit maiddai viiddidit ja darkkalnuhttet daid govvadusaid, mat
omd. sdmegiela rekSuvnnas, oalgecealkagiin ja infinitiivva geavahanvugiin
leat ovddit dutkamusSain ovdanbukton. Doarvai stuorra dutkanmateriala
geahCadeapmi ¢4jeha, ahte sdmegiela adposiSuvnnaid semantihkalas ja
syntavssala$ funkSuvnnat leat ollu manggabealabut — ja dattetge njuolgga-
duslaccat — go déssas dutkamusat leat daid birra muitalan.

2 Aikio ja Ylikoski (boahtimin) dutkamusas ¢ajehuvvo, ahte uralalas vuoddogielas arbejuvvon
alde- ja ala-saniid etymologalas vastagat vuoddosuomagielas leat grammatikaliserema bok-
te Saddan suomagielaid ng. olgobaike- dahjege /-kasusin. Daid postposiSuvnnaid ja /-kasusiid
historjjalas oktavuohta lea albmoseamos lokéala funkSuvnnain, muhto maiddai daid giella-
oahpala$ elemeanttaid ii-lokala geavahusas leat oaidnimis manga funktionala sullalasvuoda.
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2. «Lokala» postposiSuvnnat lokala—ii-lokala -kontinuummas

Nickel (1994: 167-168) govvida alde- ja ala-postposiSuvnnaid oktiibuot
vihttanuppelogiin ovdamearkacealkagiin: lokala mearkkasumi (omd.
beavddi alde, beavddi ala) lassin son ¢ajeha muhtun eard geavahanvugiid
(1-3), maid son karakterisere saniiguin «overfert stedsbetydningy; omd.
rekSuvdna-doahpagii dahje eard frasaiduvvan funkSuvnnaide son ii gidde
sierra fuomasumi.

(1) Juga vel gafe biepmu ala. (Nickel 1994: 167)
(2) Dan biepmu alde ii eale gal guhka. (Nickel 1994: 168)
(3) Go gillebeahtti diggot duon unndnacca alde! (Nickel 1994: 168)

Giellaoahpala$ sanit, main leat manggabealat funkSuvnnat, leat illa Cilge-
mis daid konkrehtalas geavaheami govvitkeahtta; omd. Kévena et al. (1998
s.v.) ovdanbuktin alde-sani mearkkaSupmi *pa, over, ved; av, fra, fra over,
fra (ved)’ 11 ieSalddes, ovdamearkkaid haga, muital jur maidege das, mo
dat dehalas postposiSuvdna duodaid geavahuvvo ja mo dat ii geavahuvvo.
Birastahtti cealkaga oppa sisdoalu dehalasvuohta boahta oidnosii ovdameark-
kain (4-9), main ala-gihput gavdnojit alo cealkagiin, maid oaivevearban
lea bidjat:

(4) Geasset sahtii bidjat cuoppolastta havi nala. (Blind 1992: 83)

(5) Boazoealahusa Searvvi ovdaolmmos Mdahte Mdahtte/Mathis M.
Sara fas oaivvildii stahta bidjat olu barggu orohagaid ala. (MA
76/1995 s. 3)

(6) 65% das man ovddas olbmot spellet biddjo vuoitun sidjiide geat
bidjet rudaid rivttes hearggi ala. (MA 28/1995 s. 2)

(7) Son bijai buot ovtta koartta ala, ja vurddii ahte gavpekandla duo-
daid oaidnd makkarge dietnasa dan muttos uhca konsearttazis
guovdu Finnmdrkku duoddara. (MA 24/1997 s. 5)

(8) Mii darbbasat Samedikkis ravvagiid dasa mii guoska makkar
83/1995 s. 10)

(9) Muhtumat halidedje valdit su gitta, muhto ii oktage bidjan gieda
su ala. (OT: Joh 7:44)
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Ovdamearka (4) muitala, mo konkrehtala$ lasttat leat biddjon seamma
man «bidjan orohagaid ala» ferte dulkot metaforan, mas lea vejola$
oaidnit muhtunlagan oktavuoda habitiiva cealkagiidda (darkileappot
Aikio — Ylikoski, boahtimin). PostposiSuvnnas ala ja vearbbas bidjat
rahkaduvvojit maiddai méanga frasa. Cealkagiid (6-9) ala-postposiSuvnna
geavaheapmai leat oaidnimis parallelat dahje njulgestaga ovdagovat valdo-
gielain (sette penger pd den rette kjorereinen (6], sette alt pa ett kort [7],
sette pa dagsorden (8], legge hdnd pa ham [9]), muhto dakkarat leat goit
davja maid samegillii stidasmuvvan dajaldagat, mat eai dan radjai leat
systemahtalaccat govviduvvon eai giellaoahpa eaige satnerajuge giedahala-
dettiin. Eara dakkar cieggan ala- ja alde-frasat leat omd. manga orrundili
almmuheaddji frasa (leat) gozuid ~ varaid ~ olles mielaid ~ buriid veajuid
alde (dahje saddat ... ala) (darkileappot Aikio — Ylikoski, boahtimin). Davja
lea vattis ja oalle darbbasmeahttun geahccalit govvidit ieSgudetlagan cieg-
gan frasain geavahuvvon adposiSuvnnaid mearkkasumiid hui darkilit, nu
ahte sahtta maid dovddastit, ahte adposiSuvnnain ii alo leat aitosa$ meark-
kaSupmi. Seamma a8sai giddejit fuomasSumi Faarlund et al. (1997: 418);
sin ovdamearkan lea déarogiela dajaldattiipa pd maksimum 15 sider, mas
pa-preposiSuvnna ieh¢anas mearkkaSupmi lea maiddai illa Cilgemis.

Nuppe dafus adposiSuvnnain sahttet leat méanga Cielga ja gaskaneaset oalle
sierralagan semantihkalas funkSuvnna, main dat leat 4ibbas produktiivvat.
Ovdamearkka dihte Nickela mainnasan cealkagis Juga vel gdfe biepmu
ala (1) postposiSuvdna ala mearkkasa sullii ’lassin, manna’ (Nickel: "etter,
attpd’); go sahkan leat abstravttat 4sSit go biebmu ja gaffe, de ii-lokala
mearkkaSupmi lea ain ¢ielgaset:

(10) Buot ilgadisvuodaid ala bodii vel biilalihkohisvuohta Lottageain-
nus Guoladagas skabmamanu 18. beaivve 1991, mas njeallje nuor-

ra karasjohkalas musihkkara dusse ja vidat nuorra fas roasmmo-
huvai garrasit. (MA 24/1997 s. 6)

Aibbas nuppelagan ala-séni geavaheapmi lea oaidnimis ovdamearkkas (11),
man lihttera nala mearkkaSupmi lea oalle guhkkin eret postposiSuvnna
lokéala vuoddomearkkasumis. Gihppu orru goit leamen parafraseremis illa-
titvvain lihtterii, mainna ala diedusge muduige davja baldalastojuvvo (omd.
cohkanit suffa ala ~ suffdai seamma lahkai go cohkkat suffa alde ~ suffas;
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darkileappot Bartens 1978: 60—83):

(11) Jos leat samvirkelaga mielahttu (sic), oaccot 30 evrre ain halbbi-
duvvot liht[t]era nala. (MA 9/1997 s. 4)

PostposiSuvnna alde unnit lokala mearkkaSumiin buot dehaleamos orru
leamen instrumentalavuohta. Ovddabealde oidnojuvvui Nickela (1994:
168) ja ieSalddes juo Nielsena (1979 (1932-1962) s.v. alde) mainnasan
cealkka Ddn biepmu alde ii eale gal guhka (2), man dan biepmu alde -
gihpus lea oaidnimis seammaldgan instrumentéla — nappo komitatiivvain
(ddinna biepmuin) buohtastahtti — mearkkasupmi go skandinavala$ gielaid
pd-preposiSuvnnas, mii muduige davja vastida alde- ja ala-saniid (vrd.
Nielsena jorgalus pd den kosten lever man nok ikke lenge). Seamma lahkai
viiddis, ee. sihke lokala ja instrumentala mearkkasupmi lea maid suomagiela
adessiivvas. alde-sani eanet dahje unnit instrumentéla geavaheapmi lea
goit ddbaleamos dakkar konteavsttain, main postposiSuvdnagihppu lea
dulkomis maiddai baikemearusin; skandindvalas pd ja suomagiela adessii-
va fas geavahuvvojit maid dakkar cealkagiin go omd. Faarlunda et al.
(1997: 454455, g¢. maid SAOB s.v. pd) mainnaSan Han skriver bare
pa en eldgammel maskin, mii lea samegillii ’son c¢alla dussefal digahas
¢allinmaSiinnain’ iige *— — ¢allinmaSiinna alde’ (vrd. maid suomagiela
— — kirjoittaa kirjoituskoneella).

alde-postposiSuvnna ja komitatiivva funkSuvnnaid oalle viiddis gaska — ja
geinnodat, man bokte algodlggus lokala dajaldagat sahttet fidnet instrumen-
tala mearkkaSumi — lea oaidnimis ovdamearkkain (12a, b). Danin go dat,
man alde (12a) mii nu dahje gii nu guddojuvvo, lea dabalaccat seammas

A

ovdanbukto:

(12) a. Muhtun olbmat gudde dohko lamis olbma guoddinseangga alde.
(OT: Luk 5:18)
b. ——ja doapmaledje buot siidaguimmiid mielde ja guoddigohte
buhcciid guoddinseanggaiguin dohko gos gulle su leamen. (OT:
Mark 6:55)

Dakkar guovtte lahkai addehahtti alde-gihpuid lassin gavdnojit maiddai
eard, Cielgaseappot instrumentdla, juos juo eai nu produktiivvalaccat
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rahkaduvvon alde-gihput:

(13) les-Pieti cuovvolii arrat leastadialas oskku ja Sattai dovddus
sardnideaddjin guhte ieZas burssa nalde finai sardnematkkiin Suo-
mas ja Norggas. (Kristiansen 2004b: 39)

(14) Dan oktavuodas leat duodastan leat 56 olbmo, geat boasttu vuodu
alde leat ozzon beaiverudaid. (MA 16/1995 s. 2)

(15) Dan mii atnit unohassan, ja mii sihtat vastadusa, man vuodu alde
searvi biehttala sirdimis rudaid. (MA 20/1997 s. 5)

Earenoama$ fuomasahtti satnelihttu lea vuodu alde (14—15), mii lea oalle
dabalas ee. aviissain ja eard asSeteavsttain; mu dutkanmateriala sullii
150 Min Aigi -aviissa 323 alde-saniin olles 21 gavdnojit dakkar gihpuin.
Eana$ vuodu alde -gihput orrot doaibmamin muhtunlagan sekundara,
kausala postposiSuvdnan, mii eara postposiSuvnnaid lahkai gaibida gene-
tiitvvahdpmasas komplemeantta (omd. man + vuodu alde cealkagis 15);
dakkar rahkadus sulastahtta rannjagielaid adposiSuvdnagihpuin leksikala-
luvvan dadjanvugiid pd grunnlag/grunn/grund av (Faarlund et al. 1997:
416-417), perusteella ja pohjalta (Hakulinen et al. 2004: 678). Dan, ahte
vuodu alde sahtta analyserejuvvot postposiSuvdnan, arvvosmahttd maid
dat, ahte dat séhttet ddbalaccat buhttejuvvot postposiSuvnnain vuodul (16),
mii orruge leamen diakronala$ oktavuodas postposisSuvdnagihppui vuodu
alde (Aikio — Ylikoski, boahtimin, g€. maid Nickel 1994: 186). Eambbo
cadaCuovgi ja dainna lagiin eambbo vuorddehahtti dajaldahkan shtasii
atnit komitatiivahami vuoduin (17), muhto dakkarat leat geavadis viehka
harvenaccat.

(16) Man vuodul sahtti Heetta cuoccuhit dan maid son dahka? (MA
3/1997 s. 3)

(17) Albmogis ii leat nu stuorra vejolasvuohta dubmet su dan dihtii, ii
ainjuo vuos dibbas dsSdlas vuoduin. (MA 81/1995 s. 3)

3. Postposisuvnnat rekSuvdnakomplemeantan
Ovddabealde lean govvidan alde- ja ala-postposiSuvnnaid ii-lokala, ee.

instrumentala geavaheami, ja nuppe dafus maid cieggan frasaid, main
postposiSuvnnain ii leat aitosas ieh¢anas mearkkaSupmi. Nuppelagan ja
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ieSalddes oalle stuorra oassi alde- ja ala-postposiSuvnnaid geavaheamis
leat dahpéhusat, main postposiSuvdnagihput doibmet eanet dahje unnit
abstrakta vearbbaid dahje muhtumin maid deverbala substantiivvaid dahje
adjektiivvaid argumeantarahkadusa gaibidan giellaoahpalas elemeantan, (rek-
Suvdna)komplemeantan. Dan jovkui ferte rehkenastit maid Nickela (1994:
168) mainnasan cealkaga ovdamearkkas (3) Go gillebeahtti diggot duon
unnanacca alde!, gos alde-gihpu — dahje molssaevttolas dajaldagas diggot
mas nu (omd. duon unnanaccas) lokatiivva — geavaheapmi mearriduvvo
diggot-vearbba argumeantarahkadusa bokte, vaikko gaibadus, ahte dakkar
vearbba komplemeanta lea hami beales baikki almmuheaddji cealkkalahttu,
sahttage orrut oalle miellaevttolas.

Samegiela vearbbaid argumeantarahkadusa ja kasusiid rekSuvdnageavaheami
leat ieSgudetlagan perspektiivvain guorahallan ee. Nielsen (1926: 327-330,
334), Bartens (1972), Helander (1992, 2001: 128—-154), Mikalsen (1994),
Nickel (1994: 406—415) ja Sammallahti (2005), muhto seamma lahkai
geavahuvvon adposiSuvnnat leat ozZon sierra fuomasumi oalle harve.
Samegiela illatiivva manggaid funkSuvnnaid dutkan Helander (2001) goit
ovdanbukta maid rekSuvdnaillatiivii (18) laktaseadd;ji a/a-postposiSuvnna
geavahanvugiid (19) (muhtun eardge rekSuvdnapostposiSuvnnaid mainnasa
maiddai Bartens 1974: 162—-163, 165-166):

(18) de suhtai mu ahcci munnje (Helander 2001: 140)
(19) de nu suhtte Abo ala (Helander 2001: 140)

Ferte fuomasit, ahte dakkar dan kapihttalii gullevas doahpagiin go omd.
reksuvdna, argumeantarahkadus ja komplemeanta leat addojuvvon lohka-
meahttun ieSgudetlagan definiSuvnnat ja eanet dahje unnit synonyma nama-
husat; bajabealde mainnasuvvon girjjalasvuoda (eandalii Helander 2001:
128-132, Sammallahti 2005: 1-53) lassin g¢. omd. Pajunen (2001: 19-93) ja
Hakulinen et al. (2004: 1177-1178). Go dan ja ¢uovvovas kapihttalis guora-
hallojuvvojit dusse muhtun oalle ¢ielgasit raddjejuvvon adposisSuvdnakomp-
lemeantatiippat, de sahttd dadjat, ahte dan ¢allosis gohcun (vearbbaid ja
adjektiivvaid) komplemeantan daid cealkkalahtuid, mat doibmet mearkka-
Sumi dafus abstrakta, ng. mentala (ee. mentala orrundiliide ja proseassaide
sihke hallanavttaide ¢ujuheaddji) saniid semantihka mearridan bakkolas
mearusin. Sammallahti (2005) cealkkaoahpa doahpagiid ja terminologiija
mielde dakkar cealkkalahtut gullet ng. rollapartisipanttaide (s. 97—), mat
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analyserejuvvojit ja namahuvvojit daid semantihkalas$ sisdoalu vuodul.
Dékkar oassalastit merkejuvvojit kdsusiid ja adposiSuvnnaiguin, maidda
gullet maid omd. suhttat-vearbba ng. sisdoallopartisipantii ujuheaddji ala-
gihppu (20) ja alde-gihpuiguin almmuhuvvon (doarruma) faddapartisipanta
(21) ja (Siehttama) Guozéhatpartisipanta (22):*

(20) Mahtte suhtai Mareha ala juohke dussis (Sammallahti 2005: 99)
(21) Beatnagat dorro biergobihtd alde (Sammallahti 2005: 98)
(22) Dat guovttos Siehtaiga gavppi alde (Sammallahti 2005: 99)

Helander (2001: 138-141) gidde maid fuomasumi dasa, ahte vearbbaide
luohttit, jahkkit ja suhttat Catnasan ala-postposiSuvnnaid geavaheamis vuhtto
darogiela vaikkuhus (omd. luohttit ... ala ’a stole pd’). lezan dutkanmateridla
cuovggas daidda sahttet lasihuvvot omd. vearbbat fokuseret (23) ja jurddasit
ja muhtun substantiivvat (24) ja adjektiivvat (25):

(23) Etiopia lea okta riika, mii jo diehtd man ala fokuseret. (MA
54/1997 s. 12)

(24) ——, lavejin mon jeddet iehcan ja doaivut ahte mus lea galle osku
daid saniid ala: — — (Hetta — Baer 1982 (1958): 58)

(25) Dan nala mun gal lean dibbas vissis. (Marastat 1992: 13)

Vaikko dakkar ala-gihpuin eai leatge Cielga, konkrehtala§ mearkkaSumit,
de dat eai goit geavahuvvo soaittdhagas. Juo bajabealde mainnasuvvon
oaivesaniin vuhtto, ahte ala-komplemeanttaid gaibideadd;ji leksemat cujuhit
davja ieSgudetlagan kognitiiva proseassaide ja orrundiliide (omd. jurdda-
Seapmai, jahkkui ja sihkkarvuhtii). Lea earenoamas mearkkaSahtti, ahte
ala-gihpuid oaivevearbbat govvidit hui ddvja negatiiva dovdamusaid ja
daid olggosbuktima; ovdamearkkaid (19—-20) suhttat-vearbba lassin sahtta
mainnasit maiddai iezan dutkanmateriala vearbbaid duskidit (26), vaidalit
(27) ja bealkit, cuvzat, duikudit, duskkastuvvat, eattihit, garrudit, manidit,
nimmorit ja saddehit:

(26) Diedus ahcci duskidii eatnige ala mangii. (Vest 1992: 96)

3 Sammallahti lohk4 maid omd. cealkagiid (3, 12—17) (dabalaccat friija) instrumentala merrosiid

merrosat leat su govvidanvuogadagas adjunktiivvat (s. 171-179).
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(27) Go moai ain laviime ahciineame boahtit reaissus, de lavii ain mu
eadnebealle suoli vaidalit mu joavkku ala mu ahécélajsan ahte dat
leat nu heajut ja smaittit. (Haetta — Ber 1982 (1958): 73)

N4 stuorra oaivevearbbaid, -substantiivvaid ja -adjektiivvaid joavku muitala
maid dan birra, ahte dakkar rekSuvdnadahpéahusat leat oalle mearkkaSahtti
oassi ala-sani geavaheamis; mu rehkenastimiid mielde dutkanmateriala
oktiibuot 772 ala-postposiSuvnnas olles 91 dahjege sullii 12 % sahttet
analyserejuvvot dakkar komplemeantan.

Maiddai alde-gihput doibmet komplemeantan, muhto dakkar dahpahusat
leat harvvibut go ala-komplemeanttat (45 dahjege sullii 5 % oktiibuot 856
alde-postposisSuvnnas). Ovddabealde oidnojuvvon Nickela (1994: 168) ja
Sammallahti (2005: 98-99) mainnasan diggot (3), doarrut (21) ja Siehttat
(22) + alde -cealkagat leat buorit ovdamearkkat, danin go geavadis buot
muge materiala alde-komplemeanttaid oktasas ieSvuohta lea dat, ahte
raddejeadd;ji vearbbat ja substantiivvat govvidit muhtunldgan resiprohkalas
«vihkkedallamay:

(28) Apache-indianain lea muitalus dan birra mot eallit muhtomin gilva-
ledje oaivamuSammaha nalde. (Kristiansen 2004a: 59)

(29) Sii vuorbddalle su biktasiid alde ja juogadedje daid gaskaneaset.
(OT: Luk 23:34)

(30) Mangii lea gul heakkaid alde sahka ja oktii filbmedettiin measta
okta neavttdar heavvana. (MA 55/1997 s. 11)

Vaikko alde-komplemeanttaid geavaheapmi orru dlgocalbmai gullamin oalle
nuppelagan semantihkalas gieddai go a/a-komplemeanttat, lea fuomésan
veara, ahte earret ala-, de maiddai alde-komplemeanttaid oaivesanit ¢ujuhit
earenoamazit dakkar dilala§vuodaide ja doaimmaide, main lea muhtunléhkai
negatiiva ivdni (omd. diggot [3], doarrut [21], dubmet [31], riidalit [32],
bealkkihit, digastallat, nakkahallat, riiddaskit, soahtat sihke substantiivvat
naggu [33] ja riidu):*

4 Dakkar vearbbain nugo Siehttat (22) dahje omd. soahpat ja soabadit, main maiddai sahttet
leat alde-komplemeanttat, lea gal alddiineaset buorebutge positiiva ivdni, muhto Siehttamiid
ja soahpamiidge duogabealde lea dabalaccat mii nu eanet dahje unnit problemahtalas dilalas-
vuohta.
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(31) Dat valddi cabmin skihk[d]ra bartni (sic) i duddjon midjiide jura
buori, dasgo mi dubmiimet dan assi alde valddi veahas veara-
lazzan, go — — (Haetta — Baer 1982 (1958): 91)

(32) Stuora olbmot riidalit maid luopmaniid alde mat saddet min eatna-
ma viiddis jekkiin. (Vars 1990: 56)

(33) Naggu alggii dabalaccat vuos bellodagaid alde. (Vest 1992: 100)

Vaikko dan dutkamusa ulbmilin ii leat alde- ja ala-saniid rekSuvdnageava-
heami historjjalas sivaid dutkan, dakkar komplemeanttain leat almmatge
maid synkronalas perspektiivvas oaidnimis oktavuodat daid postposiSuvn-
naid lokala vuoddofunkSuvnnaide ja nuppe dafus maid seamma lahkai
geavahuvvon lokatiivii ja illatiivii. Earenoamazit ovdamearkkaid (19-20,
26-27) ala-gihpuin lea dicamis, ahte omd. dalle go olmmos suhtta soapmasa
ala, de dakkar dajaldat govvida, man guvlui su suhttu ¢uohcé (nugo maid
suhttat soapmasii), muhto suhttu maiddai dalle dego ravga gean nu badjelii.
— Seammaldgan miellagovat, ahte omd. suhttama lagan dovdamus dahje
eara kognitiiva dilit gavdnet saji man nu dahje gean nu bajabealde, vuhttojit
maid valdogielaid dajaldagain d bli sint pa dahje suuttua ... -lle.

Vaikko ala-postposiSuvnna rekSuvdnageavaheamis leat kanske baikkuid
oaidnimis valdogielaid vaikkuhusat, de vastideaddji alde-rdhkadusat eai
leat dan dafus seamma vuorddehahttit. PostposiSuvnna alde dabaleamos
konkrehtalas geavahanvugiid vasttan leat skandinavalas gielaid pd — dahje
“eret alde’ -mearkkaSumis fra/fran — ja suomagiela olgobaikekasusat adessii-
va ja ablatiiva, muhto alde-komplemeanttaid vasttan leat dattetge measta
alo preposiSuvdna om dahje suomagiela elatiiva (-st4); omd. gilvalit oaiva-
muSammaha nalde (28) lea darogillii konkurrere om sjefsposisjon ja suoma-
gillii kilpailla pddllikkoydestd. — Déro- ja ruotagiela om-preposiSuvnna
eambbo vuorddehahtti — nappo sani lokala mearkkasumi ala vuodduduvvon
— jorgalusvastta livec¢ii earenoamazit birra-postposiSuvdna, muhto dat
orru geavahuvvomin rekS§uvdnakomplemeantan lagamusta dusSe beare
hallandktavearbbaid dahje daidda laktaseadd;ji diehtin- ja diehtojuohkin-
vearbbaid (omd. muitalit, halestit, hupmat, sagastallat, diehtit, jearrat,
callit, lohkat ja gullat) oktavuodas, vrd. omd. boagan alimiid birra ~ belte
om livet, muitalus samiid birra ~ fortellingen om samene (vrd. Nielsen
1926: 344, Magga 2004: 46-51). Lea mearkkaSahtti, ahte sihke alde- ja
birra-komplemeanttat sédhttet davja buhttejuvvot lokatiivvain, muhto eai
olus gaskaneaset; radjedahpahusaide gullet ee. vearbbat Siehttat ja Siehta-
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dallat, maid semantihkas ovttastuvvet sihke resiprohkalasvuohta (alde) ja
hallanavttat (birra).’

Reksuvnna birra haladettiin ferte dovddastit, ahte rajit adposiSuvnnaid (nugo
baikekasusiidge) konkrehtala$ funkSuvnnaid ja kompleamentageavaheami
gaskkas leat hui viidasat sihke samegielas ja gielain obalohkai. Cielga-
sepmosit rekSuvdnii gullet dakkar dahpahusat, main raddejeaddji vearba
gaibida iezas komplemeantta dusSefal ovtta hamis, man geavaheapmai
i1 leat oaidnimis ¢ielga motivaSuvdna synkronala§ perspektiivvas. Ovda-
mearkka dihte /iikot-vearba gaibida illatiivva, muhto ala lea jahkkimis
veadjemeahttun (omd. mun litkon sutnje / *su ala). RekSuvdna-doahpaga
garzzes dulkojumis (omd. Hakulinen et al. 2004: 1177) omd. suhttat-vearb-
ba illatiiva- ja ala-komplemeanttat ferteSedjege analyserejuvvot millo-
seappot «guovlokomplemeantan» (suomagiela suuntainen tdydennys):
dakkar vearbbas sahttet leat manggalagan komplemeanttat, go dain beare
lea oktasas «guovlovuohtay» (suuntaisuus). Dakkar perspektiivvas geahca-
dettiin kanske dusse unna oasas ala- ja alde-komplemeanttain leat albma
rekSuvdnakomplemeanttat, muhto (guovlo)komplemeanttat dat ankke
leat. Okta postposiSuvdnakomplemeanta masa in leat gavdnan cielga
baikekasusvastaga, lea cealkaga (29) (sii vuorbadalle) su biktasiid alde;
vaikko seamma oaivevearba sahttd gal oazzut objeavtta (vuorbadallat
biktasiid, OT: Matt 27:35), lokatiivvahdpmasas komplemeanttat (?vuorba-
dallat biktasiin) eai oro leamen.

4. PostposiSuvnna komplemeantan cealkka dahje infinitiiva

Bajabealde lea oidnojuvvon, ahte alde- ja ala-postposisuvnnaid syntavssalas
ja semantihkala$ funkSuvnnat leat ollu manggabealageappot go muhtun
stereotiippala$ ovdamearkkat satnegirjjis dahje giellaoahpas méhttet muita-
lit.

5 Sierralagan kasus- ja postposiSuvdnakomplemeanttat eai varra molsaSutta aibbas soaittahagas,
nappo lea vuordimis, ahte darkilet dutkan ovdanbukta ee. semantihkala$ nyanssaid ja areala
erohusaid das, mo omd. dajaldagat Siehttat mas nu ~ man nu alde ~ man nu birra ja suhttat
soapmasa ala ~ soapmadasii geavahuvvojit. Fuomasan veara lea maid ovdamearka (27), mas vai-
dalit-vearbbas leat sihke ala- ja illatiivaargumeanttat; ovddit ([vaidalit] mu joavkku ala) ¢ujuha
vaidaleami faddai, illatiivvahapmasas mu dhccasan fas vaidaleami resipientii dahjege vuostai-
valdai. Lea diedusge dabalas, ahte vaidaleami dahje omd. suhttama (18-20) ja duskideami (26)
fattat leat seammas daid vuostaivaldit.
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Oalle guhkkin omd. iezan dutkanmaterialas hui dabalas beavddi ala- dahje
geainnu ala -gihpuin leat Cuovvovas rahkadusat, main postposiSuvnnat
gavdnojit dat-pronomeniid ja ahte-cealkagiid gaskkas:

(34) Buori bohtosiiguin, falla LETS (Baikkalas lonohallan- ja gavpe-
vuogadat) balvalusaidis geafes brihtalaccaide. 300 dakkara leat
dan aigai doaimmas. Vuogaddat lea vuodduduvvan dan ala, ahte
olbmot lonohallet balvalusaid béikkdalaccat. (MA 11/1997 s. 10)

(35) — — viegada nu arvvohit ja ilolaccat, dasgo son leai dal vissis dan
ala ahte dal son beass[a] dan ahkitvuodas eret man vuolde son
leai juo orron moadde jagi mu vanhemiid luhtte; — — (Heetta — Baer
1982 (1958): 85; vrd. ovdamearkka 25)

(36) Sameradio galga bargat dan ala, ahte joksagoahta buot suopman-
Joavkkuid. (MA 90/1995 s. 4)

(37) Danne barggan dan ala ahte mus dlo livccii buhtes oamedovdu
Ipmila ja olbmuid ovddas. (OT: Apd 24:16)

Dat ovdamearkkat gullet juo ovddit kapihttalis giedahallon rekSuvdnakomp-
lemeanttaide. Dat goittotge earranit buot dan radjai oidnojuvvon postposi-
Suvdnagihpuin, danne go pronomen dat postposiSuvnna ovddas ¢ujuha
ollislas dildlasvuodaide, mat almmuhuvvojit ahte-cealkagiin, mat fas
c¢uvvot dan ala -satnelihtu. Nuppiiguin saniiguin ala oazzu iezas kom-
plemeantan ollisla§ ahte-cealkaga. Dat-pronomena funkSuvdnan dak-
kar rahkadusas lea cealkaga substantiveren: dat viiddida ahte-cealkaga
syntavssala$ geavahanvejolasvuodaid dabalag nomeniid laganin. Cabu
ahte-cealkagat mahttet doaibmat dusSefal oaivecealkaga objeaktan dahje
subjeaktan, muhto juohke kasushdpmai soddji pronomeniin dat sahttet
geavahuvvot maid adverbialan (omd. dkkastallat [dainna ahte X lea Y]).
Séame- ja suomagiela strukturala sullalasvuoda geazil dat, ahte -rdhkadusaid
posisuvdna gielas orru leamen hui seammalagan go Leino (1999) dutkan
se, ettd -rahkadusaid posiSuvdna suomagielas (g¢. maid Pajunen 2001:
358-373). AdposiSuvnnaiguin geavahuvvon se, efftd -rahkadusaid Leino
(1999: 30-31) mainnasa viehka oanehac¢c¢at, muhto ainjuo samegiela dat +
postposiSuvdna + ahte -rdhkadusat geavahuvvojit davja ja mangga lahkai,
ja nuppe dafus dat leat buohtastahttimis maid skandinavala$ gielaid mangga-
bealat preposiSuvdna (+ det) + at(t)/d -rahkadusaide, main eai goittotge leat
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same- ja suomagielaide mihtilmas kasusvastagat.’®

Finihtta ahte-cealkagat doibmet nappo objeaktan ja subjeaktan, ja dakkar
cealkagiid ii-finihtta vastagat leat vuosttazettiin infinitiivvat: omd. cealkka
Mun haliidan, ahte mun vuolggan mearkkasSa sullii seamma go Mun haliidan
vuolgit, ja Mun bivddan, ahte don vuolggat lea seamma go Mun bivddan du
vuolgit (darkileappot omd. Ylikoski 2003). Na lea viehka vuorddehahtti,
ahte bajabeale rahkadusain (bargat dan ala + ahte-cealkka) leat maid
infinitiivavastagat:

(38) — — ahte olmmos galg/a] ies maidd[a] bargat dan ala ahte buori-
dit su eallimis, muhto mon lean oskon ja doivon dan ahte Ipmil
satni ies juo dan duddjo, go olmmos lohk[a] Ipmil sani. (Heetta
— Baer 1982 (1958): 72)

(39) Samiradilahttu, Hans Eriksen ovddidii cealkamusevttohusa (resolu-
Suvdnaevttohusa) mas cielgasit daddjui, ahte sapmelas politihkka-
rat galget geatnegahttot bargagoahtit dan ala, ahte sihkkarastit
sapmelas odasaviissaid ahtanussama. (MA 16/1997 s. 3)

Ovdamearkkaid (38-39) infinitiivarahkadusaid geavaheapmi spiehkasta
bajabeale (34—37) ahte-cealkagiin Cielgasepmosit dan dafus, ahte infinitii-
varahkadusat leat vejolaccat varra dusSe dalle go oaivevearbba ja vuolla-
daston vearbba subjeavttat leat ideanttalac¢at. Maiddai daidda rahkadusaide
leat gdvdnamis oalle Cielga vastagat skandinavala$ gielain; omd. cealkaga
(37) sierrasubjeavttalas ahte-cealkaga darogiel vastagis lea seammasubjeavt-
tala$ infinitiivardhkadus:

(37°) Derfor bestreber jeg meg pd alltid @ ha ren samvittighet for Gud
og mennesker. (Bibelen: Apg 24:16)

6 PreposiSuvdna (+ det) + at(t)/a -rahkadusaid birra g¢. darkileappot omd. Faarlund et al. (1997:
457-458) ja Teleman et al. (1999: 651-652, 741-742). Buhtes adposiSuvdna + ahte-rahkadusat,
pronomena haga, orrot gavdnomin sdmegielas — nugo suomagielasge (Leino 1999: 31) — dusse
preposisuvnnaid oktavuodas:

() Doaivut maid iezamet nagadit luistehaga birra, almmad ahte vaibmu bisana, Tore Jan Gjerpe

__lahttesta mojunjalmmiid. (MA 4/1995 5. 6)

(i) Earret leaikkastallat Glds nissoniid birra, de déappe leat dél harjehallame Faust-bihtd ja — —
(Utsi 2004: 3)
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Lea goit fuomasSan veara, ahte samegiela ovddit giellaoahpain dakkar
rahkadusat leat bahcan measta dovdameahttumin; Nielsen (1926: 189) ja
Nickel (1994: 166) njulgestaga muitaleaba, ahte samegiela adposiSuvnnat
eai geavahuvvo infinitiivvaid ja oalgecealkagiiguin seamma lahkai go
darogielas.” Nielsen gal presisere, ahte samegiela véastideaddji dajaldagat
rahkaduvvojit davja aktioin, muhto dadi mielde go lean fuomasan (Ylikoski
2004), dat guoska measta dussefal V-ndihte- dahje V-nvaras -réhkadusaide
frijja finala for d -rahkadusaid véasttan (g¢. vuolabealde).

Ovddabeale postposisuvdnarahkadusaide lea goittotge gidden fuomasumi
Juuso (2002: 8), gii kandidahtadutkamusSastis mainnasa cealkaga — — barg-
gat dan ala, ahte oazzut nu mot ies haliidat; su mielas dan oktavuodas
livécii vuohkkaset geavahit dihte-postposiSuvnna (barggat dan dihte, ahte
oazzut ——). Dakkar dajadalgat leatge diedusge vejolaccat, muhto «vuohk-
kaseappot» go ala-réhkadusat dat leat varra dusSe dalle jos jurddasa, ahte
dakkar birrasis geavahuvvon postposisuvnnas lea iezas mearkkasupmi. Rek-
Suvdnakomplemeantan doaimmadettiinis adposiSuvnnas dahje kdsushamis ii
goittotge leat earenoamas Cielga semantihkala$ sisdoallu, ja lea arvideames
ahte aiddo dan dihte ieSgudetlagan komplemeanttat sahttet molsasuddat
oalle ollu.

Iesalddes bargat-vearbba oazzun komplemeanttat ¢ajehit earenoamas bures
dan, man lahkai komplemeantaposiSuvdna sahtta sevnnjodahttit kasusiid ja
postposiSuvnnaid semantihkala$ funkSuvnnaid. Bajabealde barggat dan ala,
ahte- ja barggat dan dihte, ahte -rahkadusaid lassin mu dutkanmateriélas
ja dan olggobealde, ee. Interneahtas, leat gdvdnamis funkSuvnna dafus
hui seammalagan illatiiva- ja maid komitatiivardhkadusat ja manga earage
postposisuvnna: nappo lea maid vejolas gavdnat dakkar dajaldagaid go
barggat dasa ~ dainna, ahte oazzut nu mot ies hdliidat, ja nuge manga
postposiSuvdnaradhkadusa go barggat dan ala ~ dihte ~ bearrdi ~ badjelii
~ beales ~ ddfus ~ guvlui ~ nammii ~ ovddas ~ ovdii, ahte oazZut nu mot

7 Friija findla mearusin geavahuvvon dasa/danin ahte + infinitiiva -rahkadusaid birra g¢. goittot-
ge Helander (2001: 125, 177) ja Ylikoski (2004: 134—136). Samegiela dan + postposiSuvdna
+ ahte -rdhkadusat diedusge earranit skandinavalas gielaid vastideaddji rahkadusain dainna
lagiin, ahte dat-pronomen postposisuvnna ovddabealde lea bakkolac¢at go det preposiSuvnna
ovddabealde. Danin go dakkar ovddit dutkamusSain dovdameahttun dan + postposiSuvdna +
ahte -rahkadusat gavdnojit dabalepmosit aviissaid odasteavsttain, de daid sahtta alkit arvalastit
valdogielaid vaikkuhussan; lea goittotge fuomasan veara, ahte dat gavdnojit maiddai juo omd.
Anders Beera (1825-1882) gielas (35, 38).
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ies haliidat. Buot molssaeavttut eai diedusge leat sseamma dabalaccat, ja
kasushamiid ja postposiSuvnnaid vuoddomearkkasumit sadhttet mielddis-
buktit semantihkala$ nyanssaid, mat fas sahttet molsasuddat ee. suopman-
guovlluid mielde.

Eana$ mu dutkanmateridla dan ala ahte -merrosiin doibmet bargat-vearbba
komplemeantan (36-39), ja dutkanmateriala olggobealde gavdnojit maid
funkSuvnna déafus hui seammalégan rahcat dan ala ahte -cealkagat. Mu
dutkanmaterialas gdvdno maid ¢uovvovas cealkka, man oaivevearban lea
vuodjit, ja sahka lea ng. skohtercrossgilvvuid birra:

(40) Mun lean dlot vuodjan dan nala ahte beassat riikkajovkui, ja dal
Jjahkan buoret vejolasvuodaid go goassege ovdal. (MA 4/1997 s. 5)

Vaikko bajabealde ¢djehuvvon bargat dan + postposiSuvdna + ahte -
rahkadusaid eatnatvuohta orru ¢ujuheamen dasa, ahte ovdamearkkaid
(36-39) ala-postposiSuvnnasge ii dalle leat ¢ielga iehCanas semantihkalas
sisdoallu, ovdamearkka (40) infinitiivardhkadusas orru leamen nu ¢ielga
findla funkSuvdna, ahte nala sahtasii buhttejuvvot saniin varas dahje oba
rahkadus sahtasii buhttejuvvot rahkadusain beassandihte (~ beassanvaras)
ritkkajovkui. Dakkar konteavsttat orrot leamen dihto vearbbaid (omd. bar-
gat jarahcat) gaibidan komplemeanttaid ja eanet friija adverbidlaid radje-
guovllus, daningo bargat-vearbba komplemeantan gavdnojit muhtumin
maiddai rahkadusat, mat mudui geavahuvvojit earenoamaZit friija finala
adverbidlan (omd. — — barggat oazzundihte nu mot ies haliidat; vrd. Ylikoski
2004, earenoamazit s. 114—115). — Daid rahkadusaid girjjatvuohta lassana
ain eanet, go valda vuhtii dan, ahte bargat-vearbba komplemeanta sahtta
leat maiddai buhtes infinitiiva, almma makkarge postposiSuvnna haga (omd.
— — barggat oazzut nu mot ies haliidat).

Dan dihte go dan ala ahte -rahkadusat almmatge dabalaccat geavahuvvojit
dusse beare bakkolas komplemeantan, de ovdamearkka (40) sahtta dulkot
bargat dan ala ahte -dajaldaga eahpedabalas ekstenSuvdnan; predikahta
lean vuodjan (dan nala ahte beassat riikkajovkui) 1ea nappo dulkomis sullii
mearkkasumis lean bargan vuodjimiin (dan nala ahte beassat riikkajovkui).
Ovdamearkka (40) vuodul sahtasii prinsihpas konstrueret omd. cealkaga
??0sten dan girjji dan ala ahte oahppat samegiela, muhto go oaivecealkagis
i1 leat sahka mangelagan bargama birra, de mangga geardde lunddoleabbo

54



findla dadjanvuohki lea Osten dan girjji oahppandihte samegiela.

Bajabealde lean giedahallan dan ala ahte -rahkadusaid ja eard bargat-vearb-
bain geavahuvvon dan + postposiSuvdna + ahte -rdhkadusaid, ja daid eara
dan sadjai eai gdvdno mu aitosa$ dutkanmaterialas, muhto dan olggobealde
lean deaivan omd. cealkaga (41). Nuppe dafus mu korpus sisttisdoalla
cealkaga (42), mas oaivevearbba gaibidan cealkkakomplemeantan doaibma
eahpenjulges gaZzaldatcealkka, nappo almma ahte-konjunkSuvnna haga:

(41) Deatalas momeanta lea ahte eamialbmogat eai Siehtadala dan
alde, ahte oaZZut vuoigatvuodaid, muhto mo arbejuvvon vuoigat-
vuodaid galga ovttaiduhttit guoskevas albmotstahtaid lagaide.
(www.samediggi.no > Sdmediggeplana 2002-2005)

(42) Nakkahallaba dan alde beassago dakko rasta. (Marastat 1991: 49)

Dat, ahte dan alde (ahte) + infinitiiva/cealkka -rdhkadusat geavahuvvojit
resiprohkalas Siehtadallat- ja nakkahallat-vearbbaid komplemeantan heive
bures dan govvii, mii oidnui juo ovdamearkkaid (34-39) bargat-, vuoddudit-
ja vissis-saniid komplemeanttain: dan + ala/alde + ahte -rahkadusat gullet
argumeantarahkadusa gaibidan komplemeanttaide. Dabéaleabbo substan-
tiiva + postposiSuvdna -komplemeanttain dat earranit dakko bokte, ahte
postposiSuvnnaid dievasmahtti cealkagat ja infinitiivvat ¢ujuhit dilalas-
vuodaide dahje ng. a88idiliide; omd. alde- ja ala-postposiSuvnnaid proto-
tiippalas geavaheapmai gullevas lokélavuoda dékkar rahkadusat sahttet
dan dihte almmuhit dusSefal hui symbolala$ dasis.

5. Lohppii

Dan ¢éllosis lean geahcadan dakkar samegiela adposiSuvdnarahkadusaid,
maid semantihkka ja syntédksa leat dan radjai bahcan oba dovdameahttumin.
Samegiela govvidettiinan lean gidden muhtun veardde fuomasumi alde-
ja ala-postposiSuvnnaid vastagiidda davviriikkala$ valdogielain, muhto
mangga ovddabealde oidnon ii-lokala postposiSuvdnarahkadussii sahtasii
¢ajehit mapggalagan parallellaid maiddai eara gielain: omd. eapgalsgiela
preposiSuvdna on, duiskkagiela auf, franskkagiela sur ja ruossagiela na
vastidit sdmegiela alde- ja ala-saniid mangga earage have go konkrehtalas
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lokala funk§uvnnain. Seamma ldhkai geavahuvvojit maid ’alde, ala’ -1agan
postposiSuvnnat saimegiela gaidoset fuolkegielain dego komi- ja udmurt-
gielain (Rédei 1962: 11-35) dahje mordvagielas (Saarinen 2005).

Ovdalaccas giedahallon alde ja ala leat unna oasas simegiela adposiSuvnnain,
maid funkSuvnnain leat dan radjai govviduvvon dussefal daid konkrehtalas
geavahanvuogit. Bajabealde bodii goit oidnosii, ahte maid eara adposi-
Suvnnat sahttet omd. oazzut cealkka- ja infinititvakomplemeanttaid, ja
dakkar adposiSuvdnarahkadusaid semantihkka ja syntaksa leat guhkkin
eret adposiSuvnnaid prototiippala$ funkSuvnnain. Manggahdpmasas bargat
dan + postposiSuvdna + ahte -rdhkadusaid lassin dan jovkui gullet omd.
rekSuvdnakomplemeanttat sdgastallat/muitalit/lohkat dan birra ahte ——ja
maid frijja adverbidlat dajaldagain dego nagadit luistehaga birra, almma
ahte — — ja Earret leaikkastallat alas nissoniid birra, de — — (g€. nohta
6) dahje vaikkoba oahppat dan (~ dakko) bokte ahte — — ja valljet dan
sadjai go (!) — —. Dakkér dadjanvuogit darbbasit maiddai guorahallama,
earenoamazit danin go ovddit giellaoahpain ja eard dutkamusain daid eksis-
teansa lea bahcan fuomaskeahtta (Ylikoski 2002, 2004) dahje lea njulges-
taga Siitojuvvon (Nielsen 1926: 189, Nickel 1994: 166).

Oazzundihte oppala$ gova giela vuogadagas ferte diedusge giddet fuoma-
Sumi maiddai harveneabbo dajaldagaide. Ovdamearkka dihte dat, makkar
vearbbaid komplemeantan dihto kasusat dahje postposiSuvnnat geavahuv-
vojit, sahttd vuosttazettiin orrut deivvolas, muhto doarvai stuorra dutkan-
zat stuorat ollisvuodas, mas alddis leat viehka Cielga rajit (vrd. Pajunen
2001). Kapihttalis 3 mainnaSuvvon ala-, alde- ja maid birra-komplemeant-
taid gaibideaddji vearbbaid joavkkut ¢ajehedje, ahte ala geavahuvvo
ee. negatiiva dovdamusaid almmuheaddji vearbbaiguin, go fas alde-
komplemeanttat geavahuvvojit eanas resiprohkala$ (maiddai davja nega-
titva) «vihkkedallamiid» govvideaddji vearbbaiguin ja birra-komplemeant-
tat ddbalepmosit hallandktavearbbaid dahje dakkariidda laktaseaddji vearb-
baiguin. Dakkar ja eard adposiSuvdnarahkadusaid posiSuvdna sdmegiela
cealkkaoahpas lea dehalas ja Sattolas dutkanfaddd maiddai boahttediggis.
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Remarks on the functions of adpositions in North Saami:
the non-spatial use of the postpositions alde and ala

The article presents a survey of the syntax and semantics of the postpositions
alde’on’ and ala ’onto’ in North Saami. In previous descriptions of Saami ad-
positions, the main focus has always been on the concrete spatial meanings
of the adpositional phrases. However, a significant part of the actual usage
of the adpositions has various other syntactic and semantic functions that
have been taken into account only occasionally.

The diversity of the functions of adpositional phrases in North Saami is
demonstrated by examining the usage of the prototypically spatial postposi-
tions alde and ala. Based on extensive data from the literary language, it is
shown that as many as one-third of the occurrences of alde and ala are more
or less non-prototypical, i.e. they do not have a purely spatial meaning. In
addition to certain fully opaque phrases, the postpositions may be used in
various non-spatial expressions such as lihtera ala [liter.GEN «ontoy»] *per
liter’ or buot ilgadisvuodaid ala [all hardship.pL.GEN «ontoy»] ’in addition
to all the hardships’.

Not infrequently, adpositional phrases function as obligatory complements
of certain verbs and adjectives; ala, for example, is used especially with
verbs expressing negative emotions, e.g. vdidalit mu joavkku ala [complain.
INF [.GEN team.GEN «onto»] "to complain about my team’, whereas alde may
be used especially with cognitive verbs with a reciprocal meaning (and
often with a negative connotation), e.g. riidalit luopmaniid alde [quarrel.
INF cloudberry.PL.GEN «on»] *to quarrel over cloudberries’. Furthermore, the
complement of an adposition may be not only a noun but also a finite or
non-finite clause; such constructions are commonly used as propositional
complements, e.g. Son barga dan ala ahte buorida/buoridit eallimis [s/he
work.3sG it.GEN «onto» that make.better.3sc/make.better.INF life.Acc.3sG]
’s/he works on making his/her life better’.

Jussi Ylikoski
Giellagas-instituhtta, Oulu universitehta
jussi.ylikoski@oulu.fi
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Relatiivainfinitiiva davvisamegielas ja
suomagielas

MARJATTA JOMPPANEN

1. Laidehus

Veardadalan dan ¢allosis' davvisamegielajasuomagielarelatiivainfinitiivvaid.
Relatiivainfinitiivan oaivvildan relatiivvala$ infinihttagihpu (relatiivasatni
+ vuoddoinfinitiiva), mas vailu finihttahdpmasas predikahta ja subjeakta.
Relatiivainfinitiivva syntavssalas bargun lea merostallat nuppi cealkkalahtu
(doaibmat mearusin), ovdamearkka dihte objeavtta, In diede ovttage saji
(objeakta), gosa mannat (mearus) / En tiedd yhtddn paikkaa (objeakta),
Jjonne mennd (mearus). Relatiivainfinitiiva sahtta doaibmat maid ies$ cealkka-
lahttun (iehcanas cealkkalahttun), In diede gosa mannat (objeaktan) / En
tiedd minne mennd (objeaktan). Infinitiivagihppu sahtta maid viidut, /n
diede gosa mannat ija orrut / En tiedd minne mennd yoksi. Sammallahti
gohcoda relatiivasani + vuoddoinfinitiivva relatiivainfinitiivan (2005:
160). Geavahan dan artihkkalis seamma relatiivainfinitiivva tearpma ja
viiddiduvvon relatiivainfinitiivvas tearpma relatiivainfinitiivagihppu.

Samegiella ja suomagiella leat fuolkegielat ja dat oidno earenoamazit
relatiivainfinitiivva syntavssala$ rahkadusas ja semantihkala$ ieSvuodain.
Geahc¢adan same- ja suomagiela relatiivainfinitiivvaid jagiid 1979—-1997
almmustuvvan ¢appagirjjalasvuodas. Mu dutkanmateriala sisttisdoalla oktii-

maiddai. Mu kriteran lei, ahte jorgalangiella ii leat beassan vaikkuhit, nu

' Eatnat giitu buriin fuomasahttimiin ja kommeanttain Irmeli Paikkosii, Pekka Sammallahtii,
Helena Sulkalai ja anonyma referee-arvvostallai.
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ja suomagillii.

Suomagiela dutkantradiSuvnnas relatiivainfinitiiva-rdhkadus lea dulkojuvvon
elliptalazzan, ovdamearkan vearbbat pitdd ’galgat, berret’, pitdisi ’galggasii,
berresii’, taytyy fertet’, tdytyisi *fertesii’, voida *sahttit’, voisi *sahtasii’ leat
gahCcan infinitiivva ovddabealde eret, nugo cealkagis En tiedd minne (voin)
mennd ’In diede gosa (sdhtan) mannat’ (Karlsson, G. 1979: 181, Penttilad
2002: 487). Relatiivainfinitiivagihpu séhtta ipmirdit elliptalazZan maid same-
gielas, In diede gosa (sahtan) mannat. In goittotge giedahala relatiiva-
infinitiivva elliptala$ rahkadussan muhto konstrukSuvdnan, mii ¢coahkkana
relatiivasanis ja vuoddoinfinitiivvas. Relatiivainfinitiivva vuoddodoaibma
lea sirdit propositionala sisdoalu, nappo sirdit mearkkasumi iige dovddu.
Relatiivainfinitiiva sdhttd muhtin déhpahusas laktasit maid affektiiva olggos-
buktimii, mas eanet dan artihkkala loahpageahc¢en. Muitalan vuos relatiiva-
infinitiivva ovddit dutkamusain.

2. Relatiivainfinitiivva ovddit dutkamusat

Relatiivacealkagat leat dutkojuvvon viehka olu muhto relatiivainfinitiiva-
rahkadusat eai nu olu. Ovdamearkka dihte Lehman (1984) lea ¢allan viiddis,
badjel 400-siidosas typologalas dutkamusa relatiivacealkagiin (Der Rela-
tivsatz). Son giedahalla das relatiivainfinitiivva dusSe guokte siiddu (1984:
157-159). Duiskkagiela relatiivacealkka, mii véastida same- ja suomagiela
relatiivainfinitiivva, lea alo modala, Ich suche ein Mddchen, mit dem ich
tanzen kann ’Mun ozan nieidda geainna sahtan dansut’. Juos seamma 4ssi
daddjojuvvo modalitehta haga, de dalle relatiivapronomena geavaheapmi
11 leat vejolas, Ich suche ein Mddchen zum Tanzen *Mun ozan nieidda
dansut’. Zum Tanzen lea nominala dajaldat, mii ¢oahkkana rdhkadusas zu
dem Tanzen *dansii’ (Lehman 1984: 158). Maiddai engelasgiela rahkadus,
mii sulastahttd relatiivainfinitiiva-rahkadusa, lea modala, The first man
to cross the line will get a prize, The man to see is Fred. Vuosttas ovda-
mearkkas infinitiiva lea aktiiva futuvrras ja nuppis passiiva futuvrras. Enge-
lasgiela relatiiva infinitiivarahkadusaid (Infinitival relatives) geavahus lea
raddjejuvvon, ja dakkarat gavdnojit dusSe modala konteavsttas. (Keenan
1985: 169.) Geisler kritisere ovddit dutkamusaid nakkosgirjjistis (Relative
Infinitives in English 1995) earet eard das, ahte dat namubhit engelasgiela
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relatiivainfinitiiva-rahkadussan dusse definihtta rahkadusaid, nugo ovdda-
beale ovdamearkkain.

Samegielas lea dutkojuvvon muhtin muddui rdhkadus, mas vuoddoinfinitiiva
habme ovttas relatiivasaniin gihpu, mas ii leat finihttavearba: Mus ii leat
viessu mas orrut (relatiivasatni + vuoddoinfinitiiva) (Nickel 1994: 441,
Sammallahti 2005: 160). Suomagielas relatiivacealkka lea dutkojuvvon
vudola¢Cat mangga perspektiivvas muhto ii relatiivainfinitiivva dafus.
Pentti Leino (1982) lea ¢allan viiddis dutkamusa laigguscealkagiin, main
relatiivagihppu ii leat ovttas oaivesaniinis: Se on Matti, joka tulee tuolta
ensimmdisend ’Dat lea Mahtte, gii boahta doppe ovddemusas’. Irmeli
Padkkosa (1988) dutkamu§ vuodduduvva relatiivapronomena valljemii.
Relatiivapronomenis leage dehalas rolla relatiivacealkagis, danin go dat
vaikkuha gehcosa bokte cealkaga semantihkalas§ dulkojupmai, kirja jonka/
Jjota luit ’girji man lohket (visot) / girji maid lohket’. Suomagielas ii sdhte
guoddit relatiivapronomena eret cealkagis nugo ovdamearkka dihte engelas-
gielas (Ingo 1996: 38).

Oulu universitehtas leat ¢allojuvvon sihke suoma- ja sdmegielas manga pro
gradu -dutkamusa relatiivacealkagiin. Suomagiela relatiivacealkagat leat
dutkojuvvon suopmaniid bokte ja sdmegiela relatiivapronomeniid bokte.
Davvisamegielas leat ¢allojuvvon guokte dutkamusa relatiivasani valljemis:
Gii, gea- ja mii, ma- relatiivamaddaga valljaSupmi ’olmmos’-korrelahtaid
oktavuodas (Guttorm 1992) ja Relatiivasaniid gos/gosa ja mas/masa véllja-
Supmi davvisamegielas (Nédkkaildjarvi 1998). Suomagiela dutkamusat
geahcadit relatiivacealkaga geavaheami ieSgudetlagan suopmaniin, ovda-
mearkan dutkamus§ Gaska-Nuortabadaeatnama suopmanis: Keski-Pohjan-
maan murteiden relatiivilause (Myllylahti 1997) ja dutkamus$ Davvi-
Nuortabadaeatnama suopmanis: «Siindhdn se olikin niksi joka naksuttaay.
Oulun murrealueen relatiivilauseista (Aatsinki 1997).

Samegiela ja suomagiela oddaseamos giellaoahpat geahcadit relatiivagihpu
eanas iehCana$ rdhkadussan, eaige elliptalaZzZan nugo ovdal. Ovdamearkan
odda giellaoahpain leat Pekka Sammallahti (2005): Laidehus samegiela
cealkkaoahpa dutkamii ja Auli Hakulinen je. (2004): Iso suomen kielioppi.
Muhtin dahpéhusas relatiivainfinitiiva lea dulkojuvvon velge modalan ja
cieggan (engelasgillii crystallization) rahkadussan, nugo cealkagis Meilld
on milld mdllditd *Mis lea mainna husSat’; «voi mallatay ’sahtta hussat’
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(Hakulinen je. 2004: 1507—1508). Mun giedahalan dan artihkkalis relatiiva-
infinitiivva iehCanas rahkadussan, danin go mu mielas relatiivainfinitiivva
véaldodoaibman lea sirdit propositiondla (duohta) mearkkaSumi. Muhto juos
calli dahje hubmi haliida buktit ovdan modala jurdagiiddis, de son bidja
daid maid oidnosii: Mus ii leat geainna sahtan hallat.

3. Relatiivainfinitiivva govvadus

Suomagielas relatiivacealkaga sahtta alggahit relatiivapronomeniin joka
'mii’, kuka ’gii’, mikd *mii’, pronomindlaadjektiivvain (proadjektiivvain)
jollainen, millainen, minkdlainen makkar’ dahje pronominéalaadvearbbain
(proadvearbbain) jolloin *goas’, jonne ’gosa’, joten 'nu ahte’ ja milloin
’goas’ (Ikola je. 1989: 201). Suomagiela relatiivasanit leat nappo suorgga-
dusat satnemaddagiin jo-, ke-, ku-, ja mi- (Pdékkonen 1988: 15), ja dalle
maid relatiivasatni minne *gosa’, gulla maid jovkui. Suomagiela relatiiva-
pronomeniid vasttan samegielas leat lagamusta mii, gii, guhte, goabba
ja guhtemus, relatiivaadvearbbat (proadvearbbat) goas, go, gosa ja gos
(Sammallahti 1994).

Relatiivasaniid valljen simegielas spiehkkasa suomagielas, nu ahte ovdda-
beale relatiivasaniid jorgalusaid ii sdhte veardidit suomagiela relatiivasani
geavaheapmai. Ovdamearkka dihte suomagielas leat guokte molssacavttu
relatiivasatnin sihke hallan- ja ¢allingielas: piika, jonka/kenen kanssa
Jjutella *biiga geainna halestit’, muhto samegiela ¢allingielas orru leamen
geavahusas relatiivasatni gii, dalle go korrelahta cujuha olbmui. Dan dutka-
musas ii gavdnon oktage relatiivainfinitiiva, mas livecii leamas relatiiva-
satni mii ’olmmos’-korreldhta oktavuodas. Geahcadan déan artihkkalis
eanet relatiivainfinitiivva ollisvuoda go ovttaskas relatiivasaniid valljema.
Relatiivasanit mat gavdnojit relatiivainfinitiivagihpus, leat eanet raddjejuv-
von joavku go dat relatiivasanit mat leat dabalas relatiivacealkagis. Lean
raddjen eret buot nominatiivahapmasas relatiivasaniid nugo mii ja gii, mat
kongruerejit ovttas vearbbain. Mu dutkanmateriélas ii gdvdnon oktage
relatiivainfinitiivagihppu, mii alga relatiivaadjektiivvain, vaikko dat liveéii
leamas ainjuo samegielas vejolas. Relatiivaadjektiiva lea gal harvenas,
ovdamearkan Sus vaillui fiskat, makkarin (mainna) mdlet seinniid.

Muhtin ddhpéhusain lea vattis dadjat leago jearaldat eahpenjulges jearaldat-
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cealkagis vai relatiivacealkagis, danin go dat leat rahkadusa déafus lahka
nubbi nuppi (Padkkonen 1988: 50-51, Hakulinen — Karlsson 1979: 354—
355). In suokkardala dan artihkkalis eahpenjulges jearaldatcealkaga / rela-
titvacealkaga problematihka, danin go dat ii leat relevanta dan dutkamusa
dafus. Dalle go jearaldagas lea relatiivainfinitiiva, de cealkkardhkadus lea
alo seammalagan, le§ dal namahus eahpenjulges jearaldat- dahje relatii-
vacealkka. Muhto relatiivainfinitiivva ddhpéhusas bohtet aivve ¢ielgasit
ovdan guokte ieSgudetlagan syntaksarahkadusa, main relatiivainfinitiiva
gavdno: dat séhtta leat mearusin dahje iehcanas gihppun. Geah¢adan vuos
relatiivainfinitiivagihpu typihkala$ sargosiid, ja de giedahalan relatiiva-
infinitiivagihpu guovtti ieSgudetlagan syntavssalas rahkadusa.

Sihke samegielas ja suomagielas lea dabalas, ahte relatiivacealkagiid
satneortnet rievda. Relatiivagihpuid satneortnet lea alo ¢avgat: dalle go
relatiivainfinitiiva lea merrosa funkSuvnnas, de korrelahta lea ovdal relatiiva-
sani ja infinititvva, Livéciiba musge oabba geainna duhkoraddat. °Olisipa
minullakin sisko kenen kanssa leikkié’. Go relatiivainfinitiivagihppu lea
iehCanas cealkkalahttun, ortnet lea: relatiivasatni + infinitiiva, Mus ii lean
geainna halestit’Minulla ei ollut kenen kanssa jutella’.

Relatiivainfinitiivva frekveansa lea unni. Suomagiela dutkanmaterialas
leat 14 relatiivainfinitiivva, main stuordmus oassi (ovcci dahpahusa) lea
biehttalankonteavsttas. Sdmegielas relatiivainfinitiiva gavdno measta guovtti
geardde eanet suomagiela ektui, 26 ddhpahusa. Daid juohku miehtan- ja
biehttalancealkkakonteavstta gaskka lea seamma dasis: 13 miehtan- ja
13 biehttalanhami. Biehttalankonteaksta maksa dan, ahte relatiivainfinitii-
vagihppu lea mearusin ja biehttaleapmi buktojuvvo ovdan ovddit matriisa-
cealkagis, nugo ovdamearkacealkagiin (1) ja (2). Go relatiivainfinitiiva lea
iehcanas gihppu, de biehttaleapmi gullé olles cealkaga finihttaverbii, nugo
ovdamearkkain (3) ja (4).

(1) Dattege lea diedus olbmot olgun iesgudet ge earanis — soapmasis
dahje olusiin ii oppa leat ge mihkkige sajiid gosa sisa mannat (HG
1990: 23).

(2) Eiolekaan mitddn patukkaa joka kohoaisi oman itsen ja naisen
vdliin, ei mitddn asetta jolla alistaa ja survoa toinen huutamaan
(PH 1994: 76).
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’I1 leatge makkarge bokkiid, mii badjanivEcii iezan ja nissona gas-
kii, i1 makkarge vearju, mainna soardit ja norrat nuppi ¢uorvut.’
(3) Ei tiedetty minne katsoa tai miti sanoa (JT 1999: 98).
’Ii lean diehtu, gosa geahc¢cat ja maid dadjat.’
(4) Jus ii lean geainna lihtodit, de didii goit ahte Mironjavrri duottar-
stobus lea vuosttas gavnnadan-baiki, Issaha-Juhana geahcen (MB
1985: 18).

Samegiela dutkanmaterialas relatiivainfinitiiva lea dabaleabbo ieh¢anas
cealkkalahttun (16/26), go merrosa funkSuvnnas (10/26). Suomagielas
relatiivainfinitiiva lea fas davjjit merrosa funkSuvnnas (9/14) go ieh¢anas
cealkkalahtun (5/14). Relatiivainfinitiiva lea dabalas biehttalancealkkakon-
teavsttas sihke suomagielas ja samegielas. Suomagielas relatiivainfinitiiva
lea biehttalancealkagis davjjibut merrosa funkSuvnnas go ieh¢anas cealkka-
lahttun. Sdmegielas lea nuppe geziid, relatiivainfinitiiva lea davjjibut ieh¢anas
cealkkalahttun go merrosa funkSuvnnas biehttalancealkagis.

Matriisacealkaga (halddaseaddji cealkagis, mii lea ovdal vuolladaston
relatiivainfinitiivagihpu) finihttavearban lea davja leat/olla-vearba, mii
lea eksistentidla tiipasas, ovdamearkka dihte habitiivacealkka. Dalle go
relatiivainfinitiiva lea ieh¢anas cealkkalahttu, de ii sdhte namuhit makkarge
typihkalas finihttavearbba. Ovdamearka habitiivarahkadusas lea cealkka (1),
mas relatiivainfinitiivagihppu (gosa sisa mannat) lea merrosa funkSuvnnas.
Habitiiva lea guovtti oasis, main vuosttas lea ovttaidlogu lokatiivakasusin
soapmasis ja nubbi manggaidlogu lokatiivakésusin olusiin. Oamasteami
Cuozahat lea mihkkige sajiid, man mearusin lea infinitiivagihppu gosa
sisa mannat. GohCodan oamastanrahkadussan maid rahkadusa, mas ii leat
konkrehta oamastancuozahat, nugo ovdamearkkas (5). Cealkagis relatiiva-
infinitiivagihppu, maid smiehtat ja muittasit, lea habitiivacealkagis iechCanas
cealkkalahttu, man sahtta dulkot subjeaktan.

(5) Dalii lean sat stuorrage vahat, vaikko nahkarat eai rohttesege, dal
sus lei maid smiehtat ja muittasit (IP 1995: 81).
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4. Relatiivainfinitiivagihppu merrosa funkSuvnnas

Giedahalan sierra relatiivainfinitiivva korreldhta mearusin ja de ieh¢anas
cealkkalahttun. Geah¢adan dan logus relatiivainfinitiivva merrosa fukSuvn-
nas, dan syntavssala$§ doaimma ja relatiivainfinitiivva korreldhta definihtta-
vuoda ja indefinihttavuoda. Vidat logus giedahalan dasto ieh¢anas relatiiva-
infinitiivagihpu.

Relatiivainfinitiivva (relatiivasatni + vuoddoinfinitiiva) syntavssalas rahka-
dus lea seammasullasas sihke suoma- ja samegielas, nugo ovdamearkkain
(6) ja (7) sahtté oaidnit. Relatiivainfinitiiva doaibma okto dahje viiddiduvvon
mearusin ovddit nominalagihppui. Cealkagis (6) lea ovdamearka, mas viiddi-
duvvon relatiivainfinitiiva (jonka kanssa jutella tirkedsti ja neuvoa ’geainna
halestit dehalaccat ja ravvet’) adda lassedieduid nomenis piika ’biiga’.
Nuppi ovdamearkkas (7) relatiivainfinitiivagihppu (maid fallat maidda sami
lohkkiide ge) mearrida manggaidlogu nominatiivva duohtavuodat.

(6) Ennen oli ollut piika, jonka kanssa jutella tirkedsti ja neuvoa, vaik-
ka piika mokoma osasi, sen kuin tavan vuoksi pyysi (AK 1987: 76).
’Ovdal lei leamas biiga, geainna halestit dehalacc¢at ja ravvet,
vaikko dakkar biigd mahtii, mudui vieru mielde jearai.’

(7) Vaikko dilit leat ge viehka goabbatlagan Amerihkds ja Davviriik-
kain, de leat eahpitkeahtta dan girjjis duohtavuodat maid fallat
maidda sami lohkkiide ge (HG 1990: 79).

Vaikko relatiivainfinitiiva lea guktuin gielain syntavssalas rdhkadusa ja funk-
Suvnna dafus seammaldgan, de relatiivasani valljen spiehkkasta samegielas
suomagiela ektui. Giedahalan relatiivainfinitiiva-rahkadusa vuoddooainnus
ovtta ollisvuohtan, ja muitalan dusSe oanehaccat suoma- ja samegiela
relatiivasaniid geavahusa erohusas. Vuos muitalan relatiivasani valljemis.
Cealkaga (6) relatiivainfinitiiva jonka kanssa jutella ’geainna halestit’
sahtta buktit ovdan pragmatihka dafus guovtti eara relatiivapronomeniin
maiddai: kenen/minkd kanssa jutella > geainna/»mainnayhupmat’. Dalle
go lea sahka olbmos, de eanas$ geavahuvvo joka *mii’-pronomen, nugo
cealkagis (6). Hupmangielas live¢ii kenen kanssa *geainna’ dabaleabbo
ja minkd kanssa *mainna’ maid vejolas molssaeaktu (Hakulinen je. 2004:
722-723). Samegielas geavahuvvo dabalaccat gii-pronomen, dalle go
c¢ujuhuvvo olbmui: biiga geainna halestit (g¢. Guttorm 1992: 101, 120).
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Gii-pronomena geavahus relatiivainfinitiivagihpus lea dabélas ¢allingielas
(njdlmmalas diehtu Ante Aikios), muhto hallangielas geavahuvvo maid mii-
pronomen, biigd mainna halestit. Relatiivasani valljaSupmai vaikkuhit maid
eara assit, nugo korrelahta definihttavuohta—indefinihttavuohta ja korrelahta
syntavssalas funkSuvdna.

Erohus relatiivasaniid valljemis suoma- ja simegielas boahta bures oidnosii
dalle, go relatiivasani korreldhta almmuha baikki. Suomagielas relatiivasatni
lea dalle eana$ mi-algosas, nugo missd ’gos’, mistd ’gos’ (Pddkkonen 1988:
255-261, 283) ja samegielas g-algosas, gos, gosa (Nakkaldjarvi 1998: 111).
Cealkagis (8) relatiivasatni goste’/gos ¢ujuha kassaide ja renkkuide baikin
gos ¢ohkkat. Suomagielas sahtta geavahit seammasullasa$ cealkkakonteavst-
tas maid jo-algosas relatiivasani, mii ¢ujuha baikai kassaid ektui: Sielld
oli laatikoita ja jakkaroita joilla istua *Doppe ledje kassat ja renkot main
cohkkadit’. Jo-algosas relatiivapronomen geavahuvvo dabalaccat entitehtaid
spesifiseremis (Hakulinen je. 2004: 722).

(8) Doppe ledje kassat ja renkkot goste cohkkadit (ME 1986: 69).

Korrelahta ja relatiivainfinitiivva gaskavuohta ii leat dlo ovttalagan. Seam-
ma korreldhtas sahtta leat maid eanet go okta relatiivainfinitiivva mearus,
nugo cealkagis (6). Guokte relatiivainfinitiivagihpu merostallet nominala-
gihpu piika *biigd’, 1) jonka kanssa jutella tirkedsti ja 2) neuvoa. Mani-
mus relatiivagihppu lea elliptalas, vaikko ovddit relatiivasatni ii heive
dasa, *piika, jonka kanssa neuvoa ’piika, geainna ravvet’, muhto dasa
heive relatiivapronomen jota; piika, jota neuvoa ’biigd gean ravvet’.
Relatiivainfinitiiva sahttd cujuhit maid guovtti nominalacealkagii, main
leat ieSgudetlagan entitehtat. Ovdamearkka dihte cealkagis (8) lea balda-
lastinkorrelahta, mii lea guovtti oasis: 1) kdssat ja 2) reykkot; kassat goste
cohkkadit ja renkkot goste cohkkadit.

Relatiivainfinitiivva rdhkadusa manit oasi varas eai oro leamen makkéarge
semantihkala$ raddjehusat, ja nu vearba sahtta leat mearkkasumi dafus
doaibman- dahje hallanvearba, dahkat, muitalit. Dusse leat/olla-vearba ii
oro leamen heivvolas molssaeaktu, goit ’orruma’ mearkkasSumis. Samegiela

2 Relatiivasatni goste gulla Porsanggu suopmanii. Standardagiela vastta lea gos. (Nielsen 1979

(1932-1962): 182.)
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dutkanmaterialas ii gavdno oktage /eat-vearba, muhto suomagiela materialas
olla-vearba gavdno oktii mearkkaSumis ’¢4jehit’ (9). Olla-vearba mearkkaSa
das pragmahtalac€at eanet aktiiva doaimma go du§Se orruma; /i lean giige
geasa Cdjehit rovvan.

(9) Ei ollut ketdidin jolle olla rouvaa ja tavallaan uskoutua, kun ei
ndihin tiloihin saanut edes mahdutetuksi piikaa (AK 1987: 19).
’Ii lean giige geasa leat rovva ja muhtin lahkai luohtidit, go ii
daidda lanjaide fidnen oppa ¢ahkadit biigga.’

4.1. Syntdvssalas$ funksuvdna

Relatiivainfinitiivva syntavssala§ funkSuvdna boahtd korrelahta mielde.
Dalle go relatiivainfinitiiva mearrida korreldhta, mii lea ovdamearkka dih-
te subjeavtta funkSuvnnas, de relatiivainfinitiiva lea syntadvssalaccat sub-
jeaktagihpu oassin. Geavahan tearpmaid ’mearrida’ ja mearus’, vaikko
relatiivainfinitiivagihppu lea pragmahtalaccat korrelahta bakkolas mearus.
Ovdamearkacealkagis (10) relatiivainfinitiivva pragmahtalas funkSuvdna
lea muitalit siva, masa darbbasuvvo dat okta olmmos, ja seamma lahkai
cealkagis (11) relatiivainfinitiivva funkSuvdna lea Cilget, ahte jearaldagas
lea lagamusté assanbaiki. Relatiivainfinititvamearus sulastahtta deavdaga,
danin go dat orru leamen pragmahtalaccat bakkolas, nugo ovdameark-
kas (12) relatiivainfinitiiva mas boradit: cuoccéuimet rdiddus vuordimin
beavdegeazi, mas boradit. Okta ieSvuohta mii earuha deavdagiid ja merro-
siid lea dat, ahte deavdagat leat bakkolaccat muhto merrosat dabalaccat
eai leat (Hakulinen je. 2004: 429).

(10) Mutta kun téindidn olisi ollut edes yksi ihminen, kenelle kertoa:
isdllekddn ei uskaltanut, eikd tietysti diti ymmdrtdisi (AK 1987:
109).

’Muhto go odne livécii leamas joba okta olmmos, geasa muitalit:
ahc¢caige i1 duostan, iige eadni diedusge ipmirdivece’.

(11) Dattege lea diedus olbmot olgun iesgudet ge earanis — soapmadsis
dahje olusiin ii oppa leat ge mihkkige sajiid gosa sisa mannat
(HG 1990: 23).

(12) Oaccuimet viimmat dallearkka, mas lei biergomalli, dan mayis
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C¢uoccuimet raiddus vuordimin beavdegeaZi, mas boradit (RPL
1994: 23).

4.1.1. Subjeavtta mearusin

Syntavssala$ funkSuvnna dafus relatiivainfinitiiva mearrida davja dakkar
korrelahta, mii lea cealkkasubjeakta dahje -objeakta (Sammallahti 2005:
160). Relatiivainfinitiiva mearrida subjeavtta mu dutkanmateridlas njel-
ljii (4/8), ovdamearkka dihte cealkagis (13) relatiivainfinitiiva maid fal-
lat hdbme subjeavtta ovttas korrelahtain duohtavuodat. Cealkagis (8) lea
nubbi ovdamearka cealkkasubjeavttas (kdssat ja renkkot goste cohkkadit),
mii ¢oahkkana korrelahtas ja relatiivainfinitiivagihpus.

(13) Vaikko dilit leat ge viehka goabbatlagan Amerihkas ja Davviriik-
kain, de leat eahpitkeahtta dan girjjis duohtavuodat maid fallat
maidda sami lohkkide ge (HG 1990: 79).

Buot relatiivamerrosat, mat gadvdnojit suomagiela dutkanmaterialas, leat
eksistentidlacealkagiin jamerostallet korreldhtaid, matleat subjeavtta funk-
Suvnnas. Dakkar cealkagat leat vihtta: nugo cealkagat (2), (6), (10). Ovda-
mearkan cealkagis (6) lea subjeaktakorrelahttan nomen piika ’biigd’ ja
dan merostalld relatiivainfinitiivagihppu jonka kanssa jutella tdirkedsti ja
neuvoa ’geainna halestit dehalaccat ja ravvet’. Ovdamearkacealkka (6) lea
prototiipasa$ eksistentidlacealkka: cealkaga alggus lea diggi/baikki dajal-
dat, olla ’leat’ -vearba ja daid lassin subjeakta, mii ii leat mainnasuvvon
ovdal. Relatiivainfinitiiva merostalla subjeavtta, mii lea biehttalancealka-
gis partitiivvas ja miehtancealkagis nominatiivvas, earret dalle go das lea
ovdamearkka dihte affektiiva doaibma. Dalle miehtancealkaga subjeakta
lea maid partitiivakasusis. Affektiivvalas doaimmas ¢alan veha eanet dan
artihkkala loahpas. Eksistentidlacealkka sahtta leat maid habitiiva, nugo
ovdamearkkas (14), mas relatiivainfinitiivagihppu mearrida korreldhta,
mii lea oamasteami funkSuvnnas. Seamma ovdamearkacealkagis sahtta
oaidnit, ahte eksistentiala subjeakta sahtt4 leat maid definihtta, dego ceal-
kagis (14), mas hubmi diehta dihto bdikki gosa saddet.

(14) Kun ryhdyin kirjoittamaan niitd, tajusin ettei minulla ollut kuin
yksi paikka mihin lihettid sellaisen (JS 1990: 111).
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’Go algen callit daid, fihttejin ahte mus ii leat go okta sadji, gosa
saddet dakkara.’

4.1.2. Objeavtta mearusin

Samegielas relatiivainfinitiiva sahtta leat ovttas korreldhtain objeavtta funk-
Suvnnas. Ovdamearkan cealkagis Son ii gavdnan ovttage olbmo (objeakta),
geas jearrat (relatiivainfinitiiva mearusin). Mu dutkanmateridlas gavdnojit
golbma ovdamearkka dakkar rahkadusas ja dain buohkain lea rdhkadus,
mii almmuha *manin’ ja “'makkar ulbmila varas’. Cealkagis (12) relatiiva-
infinitiiva lea mearusin objektii cuoccuimet (halddaseadd;ji vearba) raiddus
vuordimin beavdegeaZzi (objeakta), man mearusin lea relatiivainfinitiiva
mas boradit, mii lea pragmahtalaccat bakkolas. Cealkagis (15) lea syn-
tavssalacCat seammaldgan ovdamearka relatiivainfinitiivvas mii mearrida
objeavtta. Relatiivainfinitiivagihppu maid boradit mearrida objeavtta, mii
lea guovtti oasis: hamburgara ja Cola. Goalmmat ovdamearka lea finala-
réhkadus, (16) Nillu vazzilii gaddai viezzZat fatnasis meali, mas relatiiva-
infinitiivagihppu mainna firrestallat dan varraliema merostalla infinitiivva
(viezzat) objeavtta meali.

(15) Diehttelas leat vuos finadan muhtun «drive thruy gahtakievkkanis
oasttesteamen hamburgara ja Cola maid boradit dan botta go
cuovut filmma (HG 1990: 22).

(16) Dan botta lei varraliepmage juo liegganan, ja Nillu vazzilii gad-
dai viezzat fatnasis meali, mainna firrestallat dan varraliema (1P
1995: 52).

4.1.3. Predikatiivva mearusin

Predikatiivvalas relatiivainfinitiivagihppu lea manimus ja didna ovdamearka
samegiela relatiivainfinitiivva ja korreldhta syntavssalas funkSuvnnas.
Cealkagis (17) predikatiiva habme korrelahtas ovttas relatiivainfinitiivvain:
eana, maid doallat bassieanan. Ovdamearkacealkagis lea jearaldat kategori-
serejeaddji predikatiivvas, ja cealkka lea lagamusta ekvatiivacealkka, mas
subjeakta dat ja predikatiiva eana Cujuhit seamma entitehtii: Dat galga
leat eana, maid doallat bassieanan. Relatiivainfinitiivagihppu merostalla
darkileappot predikatiivva eana. Merostallan leage okta ekvatiivacealkaga
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dehaleamos doaimmain (Kelomiki 1997: 52-57). Cealkagis easkka olles
predikatiivagihppu ollaSuhttd mero$tallama doaimma. Suomagiela materidlas
i1 gadvdnon oktage ovdamearka relatiivainfinitiivvas predikatiivva mearusin.

Mubhto orru leamen vejolas, ahte relatiivainfinitiiva livé¢ii maid suomagielas
predikatiivva mearusin samegiela ovdamearkacealkaga ektui.

(17) --danin berret gudnejahttit dan girkoeatnama. Dat galga leat
midjiide eana, maid doallat bassieanan, dasgo celkojuvvohan juo
rammahisge: « Gudnjejahte dhcat ja eatnat, vai guhka ealasit dan
eatnan alde, maid Hearra du Ipmil lea dutnje addan.» (IP 1995: 8.)

4.2, Relatiivainfinitiivva semantihkalas doaibma

Relatiivacealkagis leat ieSgudetlagan doaimmat korrelahta ektui. Dat sahtta
leat ovdamearkan lasiheadd;i (ii restriktiiva) dahje raddjejeadd;i (restriktiiva)
relatiivacealkka. Lasiheadd;i relatiivacealkka lea vuolladaston relatiiva-
cealkka, mii adda muhtin lassedieduid. Dasa lassin dat sahtta leat maid
additiivvalas, dalle dat vastida mearkkaSumi beales lagamusta balddalasti
ja-cealkaga: Mun vizZen eppela, man (ja) borren seammas go gehccen
oddasiid. Raddjejeadd;i relatiivacealkaga doaibma lea raddjet dahje ¢ujuhit
darkileappot nugo ovdamearkan cealkagis: Olmmadi, gii boahta doppe, lea
mu ahcci. Lasiheadd;i ja raddjejeaddji relatiivacealkaga erohus ii leat alo nu
Cielggas, ahte daid livccii vejolas kategoriset. (Hakulinen je. 2004: 1111—
1113, Padkkonen 1988: 4, 93-94, 124—125.) Relatiivainfinitiivva seman-
tihkala§ doaibma spiehkasta dabalas relatiivacealkaga doaimmaid korrelahta
ektui. Dan ii leat relevanta merostallat, leago dat lasiheaddji, raddjejeadd;ji
vai additiivvala$. Muhto relatiivainfinitiivva semantihkala§ doaibman orru
leamen addit korreldhta harrai vastadusa gazaldahkii manin dahje man
ulbmila varas, iige almmut lassedieduid. Cealkagis (18) leat siskalagaid
relatiivacealkka ja relatiivainfinitiiva, main manit vastida gazaldahkii man
ulbmila varas.

(18) Dat govahallamat viehttaladde mu, mon atnigohten iezZan ravis
olmmadjin, mas ii lean mihkkege mas ballat (ME 1986: 30).

Relatiivacealkaga ja dan korreldhta rahkadusa sahttd geahc¢cat maid korre-
lahta definihttavuoda dahje indefinihttavuoda perspektiivvas (Padkkonen
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1988: 132-135). Relatiivainfinitiivagihppu sahttd merostallat juogo definihtta
dahje indefinihtta korrelahta. Definihttavuohta mearkkasa lagamusté dan,
ahte lohkki sahtta identifiseret muhtin substantiivaoruha eara substantiiva-
oruhiin, ja dat lea maid &alli ulbmil. Calli ulbmil ja teakstabiras leat nappo
guovddasrollas definihttavuoda merostallamis. (Hakulinen je. 2004: 1350,
Vilkuna 1992: 77-105.) Dalle go lea sdhka relatiivainfinitiivvas, sahtta heive-
hallat nu ahte substantiivaorut maksa relatiivacealkaga korrelahta. Teaksta-
biras dahje -konteaksta ja korrelahta, mas relatiivainfinitiiva gavdno, lea
hui harve definihtta mu dutkanmateridlas. Indefinihtta korreldhta ovttas
relatiivainfinitiivvain lea ovdamearkacealkagis (11), korrelahttan lea inde-
finthtta mihkkige sajiid, man mearrida relatiivainfinitiivagihppu gosa sisa
mannat.

Definihtta relatiivainfinitiivvaid korreldhtat gavdnojit nappo unnit go
indefinihtta korrelahtat: dusSe guokte ovdamearkka guktuin gielain. Ovda-
mearkan cealkka (14), mas lea definihtta korreldhtta (yksi paikka *okta
sadji’) biehttalancealkkakonteavsttas. Hubmi jurddasa dusse ovtta dihto
saji, gosa saddet, korrelahtta lea definihtta danin go sus ii leat go okta
molssaeaktu, masa son ¢ujuha. Eard molssaeavttut eai leat vejolaccat. Dalle
go jearaldagas lea numerala, de definihttavuohta ii leat dusse ovtta lahkai
Cilgemis; numerala ovddabealde séhtta leat vela mearus. Gihpu definihtta-
vuoda dahje indefinihttavuoda dulkomii darbbasuvvo vela eara konteaksta
substantiivagihpu lassin (Vilkuna 1992: 178). Cealkagis (14) numerala lea
cealkkarahkadusa siskkobealde, ja identifisere korreldhta dusSe ovtta didna
molssaeavttu dafus.

Samegiela dutkanmateridlas definihtta korrelahta dulkon definihttan cealka-
gis (16) vuodduduvva ensyklopedalas dihtui dahjege mailmmidihtui. Dat
maksa argabeaidiedu, mii mis buohkain lea mailmmis (Karlsson, F. 2000:
189). Korrelahta mealli sahtta dulkot definihttan, danin go fatnasis dabalaccat
lea dusSe okta mealli fatnasa stivremii. Nillu vazzilii muhtin dihto fatnasii,
gos lei mealli, definihttavuohta lea dulkomis sihke dili ja implikerejuvvon
dovddusvuoda vuodul (Vilkuna 1992: 18-23). Dili dovddusvuoda ovddasta
dihto fanas, Nillu fanas, ja implikerejuvvon dovddusvuoda ovddasta metony-
malas gaskavuohta fanas—mealli, oassi dihto ollisvuodas, Nillu vazzilii gaddai
viezzZat fatnasis meali. Relatiivainfinitiivagihppu ¢atna semantihkalaccat
oktii guokte cealkaga, mat leat infinitiivagihpu ovddabealde. Dasa lassin
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liggemis ja gaddai vazzimis.

Indefinihttavuohta lea dabalas sarggus relatiivainfinitiivagihpu korreléhtas
ja seammas oppa relatiivainfinitiivagihpus. Indefinihttavuohta vuodduduvva
dasa, ahte relatiivainfinitiivagihput gavdnojit eahpespesifa dahje generala
konteavsttas. Ovdamearkan cealkaga (19) sahtta dulkot indefinihtalazzan,
danin go das geavahuvvo konditiondla /ivéciiga, mii ¢ujuha savaldahkii.
Indefinihttavuohta mearrasuvva oppa cealkkakonteavstta vuodul. Ovda-
mearkacealkka (20) lea generala, korrelahtta biiga darkkuha gean beare
biigga iige dihto spesifa olbmo.

(19) Livéciiba musge stuorat oabba, geainna duhkoraddat, muhto mus
ii lean eardgo unna Ailles (RPL 1994: 87).

(20) Ennen oli ollut piika, jonka kanssa jutella tirkedsti ja neuvoa,
vaikka piika mokoma osasi, sen kuin tavan vuoksi pyysi (AK 1987:
76).
’Ovdal lei leamas biiga, geainna halestit dehalaccat ja ravvet,
vaikko biiga neavri méhtii, muhto vieru mielde jearai.’

5. lehcanas relatiivainfinitiiva

Iehc¢anas relatiivainfinitiiva cohkiida relatiivasanis ja vuoddoinfinitiivvas,
seamma lahkai go viidon ieh¢anas relatiivainfinitiivagihppu. Dat lea cealkagis
cealkkalahtu funkSuvnnas, ja danin dat ii darbbas oaivesani/korrelahta. Das
c¢uovvu, ahte iehCanas relatiivainfinitiiva ii aktualisere definihtta- dahje
indefinihttavuoda ektui. Suomagiela relatiivainfinitiivagihppu sahtta leat
iehCanas cealkkalahttu eksistentidla- ja oamastancealkagis, Minulla ei
ole minne mennd *Mus 1i leat gosa mannat’, ja dan lassin cieggan rahka-
dusain, ovdamearkan mentala tietdd *diehtit’ -vearbbain, En tiedd minne
mennd ’In diede gosa mannat’ (Hakulinen je. 2004: 1111, 1117). Mun lean
dutkamusastan dulkon rahkadusa ieh¢anas rahkadussan, in cieggan rahka-
dussan. Sdmegiela ovddit dutkamuSain ii leat mainnasuvvon sierra relatiiv-
vala¢Cat geavahuvvon infinitiiva (Nielsen 1979 (1932-1962)) dahje juoga-
duvvon ieh¢anas relatiivainfinitiiva ja vuolladaston relatiivainfinitiiva iezas
joavkkuide (Nickel 1994: 441, Sammallahti 2005: 160).

Iehc¢anas relatiivacealkka ja eahpenjulges jearaldatcealkka leat rahkadusa
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dafus ideanttalacCat Matti tiesi miten opettaa *Mahtte didii mo oahpahit’.
Cealkaga sahtta dulkot eahpenjulges jearaldatcealkkan dahje relatiivacealk-
kan cealkaga vearbatiippa ja jearri relatiivasani vuodul, dalle go relatiiva-
cealkka / eahpenjulges jearaldatcealkka lea subjeakta dahje objeakta.
Seamma problematihkka lea guorahallojuvvon juo ovddit dutkamusSain,
muhto dasa ii leat Saddan oktasa$ ¢uovddus (Hakulinen — Karlsson 1979:
284-285, 354-356, Padkkonen 1988: 50-58). Oddaseamos suomagiela
giellaoahppa adda dulkonfriddjavuoda, mii vuodduduvvéa cealkaga predi-
kahtii: dalle go halddaseadd;ji cealkaga predikahta lea mentala (almmuha
dicama, diehtima, ipmirdeami dahje saga sirdima), sahttd cealkaga, mii
algéd mi- dahje ku-pronomeniin, dulkot juogo relatiivacealkkan dahje vuolla-
daston jearaldatcealkkan, Tieddn minne mennd *Diedan gosa mannat’.
Geavahan friija dulkonvejolasvuoda ja dulkon dakkar cealkagiid dan artihk-
kalis relatiivainfinititvan. Dakkar dahpahusas, mas halddaSeadd;ji cealka-
ga predikéhta ii leat mentala cealkka, ja mii alga mi-, ku-pronomeniin,
jearaldagas lea iehCanas relatiivacealkka Teen mitd huvittaa *Dagan maid
haliidan’. (Hakulinen je. 2004: 1117-1118.)

Nugo ovdal juo bodii ovdan, lea halddaseadd;ji cealkaga predikahtas dehalas
rolla ieh¢anas relatiivainfinitiivva oktavuodas. Ieh¢anas relatiivainfinitiiva-
gihpuid syntavssalas doaibma cealkagis lea ¢atnosis finihttaverbii, danin
guorahalan vuos finihttavearbba. Dés sahtta juo mainnasit, ahte iech¢anas
relatiivainfinitiivva frekveansa lea davjjit simegiela dutkanmaterialas
(16/26) go suomagielas (5/14).

Samegiela dutkanmateriala vuodul halddaseaddji cealkaga predikahta lea
davja leat-vearba ovttas iehCanas relatiivainfinitiivvain (13/16). Ieh¢anas
relatiivainfinitiiva lea cealkkalahttun halddaseaddji dahje vuolladaston
cealkagis. Cealkagis (21) lea ovdamearka manit ddhpahusas, mas vuolla-
daston cealkka lea adverbialacealkka manin lei baggu hallat’, mii ¢ilge
halddaseadd;ji cealkaga. Relatiivainfinitiiva lea vuolladaston cealkagis sub-
jeavtta funkSuvnnas. Seamma ldhkai lea nuppi ovdamearkkas (22), mas
relatiivainfinitiivagihppu lea vuolladaston cealkaga subjeaktan. Sahtta
dulkot, ahte vuolladaston cealkka almmuha ulbmila: vai isidis livccii lean
maid badjelii ain coggat. Dat muitala siva maiddai dillai, maid haldda-
Seaddji cealkka almmuha. Cealkka (22) lea habitiivacealkka, mas habitii-
van lea lokatiiva mdndain ja isidis. Lea fuopmasahtti ahte stuordmus oassi
samegiela ichcanas relatiivainfinitiivacealkagiin leat biehttaleadd;ji cealkagat
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(10/16), ovdamearkan cealkka (23). Dat lea dabalas cealkka, mii sisttis-
doalla relatiivainfinitiivva: biehttalancealkka, man predikahtan lea leat-
vearba. Cealkagis (23) relatiivainfinitiivva syntavssala$ funkSuvdna lea
subjeakta.

(21) Orui, ahte sus lei baggu hallat dal, go lei veld geasa hallat (RPL
1994: 154).

(22) Don, gii ies ledjet nuorabun cohkkan goadis dollagattis ja dud-
djon: gorron beaskkaid ja galssokiid, gavttiid ja goikketiid, goddan
boahkaniid ja vuoddagiid, stohppadan ja duoknadan vai mandin ja
isidis livécii lean maid badjelii ain coggat (KP 1989: 69).

(23) Moai darvaleimme, ahte fertejetne dal lavu rahkadit rohtui. Muhto
ii leat maid rahkadit. (IT 1997: 50.)

Suomagiela dutkanmaterialas ii leat halddaseadd;ji cealkagiin oktage olla ’leat’
-vearba, vaikko olla-vearba lea aivve vejolas ovttas relatiivainfinitiivvain,
Kesdlld on mitd tehdd ° Geassit lea maid dahkat’. Muhto dutkanmaterialas
gavdno davja mentala diehtit-vearba (4/5) halddaSeaddji cealkaga predi-
kahtan. Dat lea alo biehttalancealkagis nugo ovdamearkkas (24). Vearba
diehtit gavdno maiddai sdmegiela dutkanmaterialas (3/16). Dat sahtta leat
sihke biehttaleadd;ji (25) ja miehtemielalas (26) cealkkakonteavsttas.

(24) Kun Miika meni vessaan, ei Helena tiennyt minne asettua (VP
1985: 89).
’Go Miika manai hivssegii, ii Helena diehtan gosa ¢uoccastit.’

(25) Aslat ii diede maid bargat (EL 1979: 20).

(26) Nurkkala ganda ja nieida leigga ovdal juo fitnan oahpdasmuvvamin
skuvlii, danin soai didiiga gosa mannat (RPL 1994: 108).

5.1. lehcanas relatiivainfinitiiva objeavtta funkSuvnnas

Iehc¢anas relatiivainfinitiivva syntavssala$ funkSuvdna boahta halddaseadd;i
vearbba bokte. Dat lea ovdamearkka dihte objeavtta funkSuvnnas dalle, go
finihtta vearbba valensii gulla objeakta. Ovdamearkan dalle go ieh¢anas
relatiivainfinitiivagihpu matriisavearban lea diehtit/ tietdd, de relatiivainfini-
tiiva lea objeavtta funkSuvnnas sihke sdmegielas (26), (27) ja suomagielas
(28)ja (29).
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(27) Aslat ii diede maid bargat (EL 1979: 20).
(28) Kaikenlaista tuli mieleen, asioita joista ei tiennyt mitd ajatella (EJ
1991: 91).
’Ménggaldgan bohte millii, a88it maid 1i diehtan maid jurddasit.’
(29) Hdin ei tiennyt mitd tehdd (MY 1994: 86).
’Son i1 diehtdn maid dahkat.’

5.2. lehcanas relatiivainfinitiiva subjeavtta funkSuvnnas

Dalle go matriisavearban lea ovdamearkan /leat/olla-vearba, de relatiiva-
infinitiiva lea cealkagis subjeavtta funkSuvnnas. Nugo juo ovdalis lei sahka,
de suomagiela dutkanmateridlas ii gavdno oktage ovdamearka o/la-vearbba
geavaheamis dahje relatiivainfinitiivvas subjeavtta funkSuvnnas. Cealkagis
(30) lea iehcanas relatiivainfinitiiva subjeaktan. Samegiela dutkanmaterialas
iehcanas relatiivainfinitiiva lea davja ovttas /eat-vearbbain (13/16) ja dalle
alo subjeavtta funkSuvnnas (31) ja (32). Stuoramus oassi dain cealkagiin
leat biehttaleadd;jit (9/13). Biehttalancealkagiid satneortnet lea Cavgat:
biehttalansatni lea ovdal /eat-vearbba.

(30) Kesdlld on mitd tehdd.

’Geasset lea maid dahkat’.
(31) — Ii leat maid halestit, vastidii Sunnd (KP 1989: 193).
(32) Ii Mauris lean, mainna oastit daid (KP 1989: 76).

Iehcanas relatiivainfinitiivva ii sahte lunddolaccat klassifiseret definihtta-
vuoda dahje indefinihttavuoda mielde. Relatiivainfinitiivva gal séhtta dasgo
dat lea merrosa funkSuvnnas. Sivvan lea go iehCanas relatiivainfinitiiva
cujuha oruhii dahje sadjai almmolaccat, ja danin dan sahttéd karakteriseret
indefinihttan (Hakulinen je. 2004: 1116).

6. Samegielas iehcanas relatiivainfinitiiva ja suomagielas korrelahta +
relatiivainfinitiiva

Samegiela ja suomagiela relatiivainfinitiivardhkadusat leat ieSgudetlaganat,
mat gusket pronomeniidda relatiivainfinitiivva ovddabealde. Dalle go cealkka
lea biehttaleadd;i eksistentidlacealkka ja das lea relatiivainfinitiivagihppu, mii
cujuha olbmui, de suomagiela cealkkardhkadus oida indefinihttapronomena
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(omd. ketdidin ’giige’) ovdal relatiivainfinitiivva (33). Sdmegiela dutkan-
materialas sullasas rahkadusas ii leat indefinihtta pronomen ovdal relatiiva-
infinitiivva: ii lean geainna halestit (34), ja relatiivainfinitiiva lea njuolga
vearbba manis muhto daid gaskkas ii leat doarjjapronomen. Jearaldagas
lea goit pragmahtalaccat aivve seamma rahkadus guktuin gielain. Rdhka-
dusat leat dusSe syntavssala¢Cat goabbatlaganat: samegielas iehCanas
relatiivainfinitiiva ja suomagielas relatiivainfinitiiva leat mearusin inde-
finihtta pronomenii (ketddn ’giige’). Dat fenomen ii leat stuoris frekveanssa
ektui, dutkanmaterialas leat golbma ovdamearkka guktuin rdhkadusain,
muhto dan fenomenii lea goittotge Cielga njuolggadus.

(33) Jos kaksi ihmistd liian tiukasti nojaa toisiinsa ja toinen yhtdkkid
lakkaa hengittimdstd, ei tiedd, kumman hengitys on lakannut.
Mutta ei ollut ketidiin johon nojata. (VP 1985: 47.)

’Juos guokte olbmo menddo cavgadit mieigaba nuppiidasaska ja
nubbi baifahkka heaitd vuoignamis, ii diede, goappa vuoignan lea
nohkan. Muhto ii lean giige geasa mieigat.’

(34) Eija leai nu okto duon gavpogis ahte ii lean geainna halestit, ii
lean geasa muitalalit dan lihkkuhisvuodas, mii sutnje leai dahpa-
huvvan (KP 1989: 155).

Suomagielas lea vejolas dadjat nugo samegielasge, almma pronomenkorre-
lahta haga ii lean geainna halestit — ei ollut kenen kanssa / jonka kanssa
puhua’, muhto dakkar rahkadus ii gdvdno mu dutkanmateridlas. Suomagielas
pronomena geavaheapmi sihkkarastd dan, ahte relatiivainfinitiiva ¢ujuha
olbmui, lea$ dal jo- dahje ke-algosas relatiivasatni. Cealkagis (33) jo-algosas
relatiivasatni juo okto ¢ujuha olbmui, muhto dan dievasmahtta pronomen
ketdidn ’giige’, mii cujuha maid olbmui. Suomagielas jo-algosas relatiivasatni
lea dabalas dalle go cujuhuvvo substantiivakorreldhtii, mas lea konkrehta
mearkkaSupmi (Padkkonen 1988: 261). Muduid relatiivasani valljemii
vaikkuhit manggat assit giellaoahpa lassin: ¢alli vierru, suopmanduogés
ja teakstatiippa geavahanvuohki. Dan duodasta Pddkkdsa (1988) viiddis

vvvvv

Samegielas relatiivasani geavahus 1i leat nu friiddja go suomagielas.
Samegielas maid sahtésii buktit ovdan cealkaga (33) sisdoalu doarjjaprono-
meniin: muhto ii lean giige geasa mieigat. Doarjjapronomen gavdno maid
odda samegiela cealkkaoahpa ovdamearkacealkagis: Mdahtes ii lean Sat
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oktage geasa dorvvastit (Sammallahti 2005: 160). Mu samegiel dutkan-
materidlas i1 goittotge gavdnon oktage indefinihttapronomen relatiiva-
infinitiivva ovddabealde. Dat erohus gielaid gaskka sahtta boahtit das go
samegiela relatiivasatni gii juo okto muitala, ahte jearaldagas lea olmmos.
Maiddai suomagielas lea vejolas relatiivasani valljemis cujuhit (ei ollut
kehen nojata ’ii lean geasa mieigat’), ahte relatiivasatni ¢ujuha dusse
olbmui iige ovdamearkka dihte baikai (johon nojata ’gosa mieigat’), nugo
ovdamearkacealkagis (33) oaidna. Dalle go suomagielas lea sahka konkrehta
baikkis, de dabalaccat geavahuvvo mi-algosas relatiivapronomen. Dutka-
musas relatiivasaniid valljemis, jo-algosas relatiivasanit leat dabalepmosat.
(Padkkonen 1988: 255-261, 267.)

7. Affektiiva relatiivainfinitiiva

Maiddai samegielas ja suomagielas relatiivainfinitiiva geavahuvvo eanas
propositionala mearkkaSumis, muhto dasa lassin maiddai affektiiva meark-
kaSumis. Affektiiva geavahus lea hui marginala; 4088-siidosa$ dutkan-
materidlas gavdnen dusse guokte dakkar cealkaga. Goappage ovdameark-
kas lea jearaldat eatnatvuoda almmuheamis. Cealkka (35) sisttisdoalla
pragmahtala$ geazideami lohkkiide *Oulu lei dan made stuora gavpot, ahte
doppe lei olu maid geahc¢c¢at--’. Relatiivainfinitiivva affektiiva mearkka-
Supmi boahtd ovdan easkka oba konteavsttas: govvideadd;i cealkka, mii lea
relatiivacealkaga manis, dahka cealkaga affektiivan: gavppitge nu eatnat--.
Suomagiela ovdamearkacealkagis (36) affektiiva mearkkasupmi Sadda oba
cealkkakonteavstta ja satnevalljema bokte mas calli geavaha sani mii ii heive
kontekstii: *vahkain nu olu biergu’. Cealkagis lea rihkkojuvvon maid débalas
giellaoahpa vuosta: dajaldagas galggasii leat manggaidlogu partitiiva /ihoja
“biergguid’ pro ovttaidlogu partitiiva lihaa *biergu’ (Yli-Vakkuri 1986: 268,
275, Hakulinen je. 2004: 1632).

(35) Oulu leai dan made stuordt stadi, ahte doppe leai maid oaidnit,
gavppitge nu eatnat, ahte olmmos aibbas headastuvai davviriid ja
lamboriid olluvuhtii ja illa Sat addii, maid galggai oastit ja maid
guoddit oasttekeahtta (KP 1989: 23).

(36) Hdnelld oli helmedn somia pisamia ja kdsivarsissa ja sddrissd
lihaa miti ndytelld (AK 1987: 101).
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’Sus ledje ¢appa somés ¢aihmmit giehtaruohttasiin ja vahkain
biergu, maid ¢3jehit.’

Relatiivainfinitiiva 1i sahte okto leat affektiiva, muhto cealkkakonteaksta
vaikkuha dasa nu, ahte relatiivainfinitiiva lea oktan oassin affektiiva dajal-
dagas. Relatiivainfinitiivva oaivedoaibman lea nappo sirdit propositionala
mearkkaSumiid ja dasa lassin muhtimin maid dovdduid.

8. Coahkkaigeassu

Lean guorahallan davvisamegiela ja suomagiela relatiivainfinitiivvaid. Dan
vuodul lean rdhkadan guokte prototiipasas relatiivacealkaga, main oaidna
relatiivainfinitiivva ddbaleamos sargosiid guktuin gielain. Sdmegielas:
Muhto (mus) ii leat maid rahkadit, relatiivainfinitiiva gavdno eanas a)
iehcanas cealkkalahttun, b) biehttalancealkagis, c) ovttas leat-vearbbain
(13/16). Davja cealkagis lea maid habitiiva (mus). Nubbi ovdamearka lea
suomagielas: Hdnelld ei ollut ketddn muuta kenen kanssa edes neuvotella
"Sus ii lean giige eard geainna oba raddadallat’, relatiivainfinitiiva gavdno a)
biehttalancealkagis, b) merrosa funkSuvnnas, c) ovttas olla ’leat’ -vearbbain
(8/9).

Prototiipasas relatiivacealkagat
Samegielas:
Muhto (mus) ii leat maid rahkadit.
Suomagielas:
Hdinelld ei ollut ketddn muuta kenen kanssa edes neuvo-
tella.
’Sus ii lean giige eara geainna oba raddadallat.’

Relatiivainfinitiiva hdpmasuvva relatiivasanis ja vuoddoinfinitiivvas. Rela-
titvainfinitiivagihppu sisttisdoalla viiddiduvvon relatiivainfinitiivva. Rela-
titvasatni maksa relatiivainfinitiivva oktavuodas relatiivapronomena, mii lea
samegielas mii, gii ja suomagielas joka *mii’, kuka ’gii’, mikd *mii’, dahje
proadvearbba, sdmegielas goas, go, gosa, gos, ja suomagielas jolloin ’goas,
go’, jonne ’gosa’, joten 'nu ahte’ ja milloin ’goas’. Relatiivapronomen lea
mu dutkanmaterialas dlo eara hamis go vuoddohamis. Vuoddohapmi gai-
bida vearbakongruenssa, ovdamearkan piika, jonka kanssa jutella / biiga
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geainna halestit vrd. piika, joka juttelee / biiga, gii halesta. Relatiivainfini-
titvahan i1 kongruere ovttas relatiivapronomeniin.

Relatiivainfinitiiva lea giellaoahpalaccat juogo iezas korreldhta mearus (Mus
lea sadji (korrelahta), gosa mannat / Minulla on paikka (korreldhta), jonne
menndi dahje iehcanas cealkkalahttu (Mus lea gosa mannat / Minulla on
minne mennd). Mu dutkanmateridlas relatiivainfinitiiva gdvdno subjeavtta,
objeavtta ja predikahta mearusin, ja ichcanas relatiivainfinitiiva lea sub-
jeaktan dahje objeaktan. Dalle go relatiivainfinitiiva lea ieZas korreldhta
mearusin, de dat orru leamen pragmahtalaccat bakkolas, nugo cealkagis
(12). Sétneortnet lea Cavgat: relatiivasatni lea ovdal infinitiivva. Dalle go
relatiivainfinitiiva lea iehcanas cealkkalahttu, de dat ii leat cealkaga alggus,
muhto predikdhta manis. Relatiivainfinitiiva ii leat ovttastahtton cealkaga
alggus.

Relatiivainfinitiivva frekveansa lea davjjit samegielas (26) go suomagielas
(14). Suomagielas relatiivainfinitiivva cealkkakonteaksta lea davja biehtta-
leaddji (10/14), samegielas miehtan- ja biehttalancealkagat leat seamma
ollu (13/13). Vuoddooainnus relatiivainfinitiiva lea sihke rahkadusa dafus
ja pragmahtalaccat seammalagan guktuin gielain. Relatiivainfinitiivva doai-
bman lea measta alo sirdit propositionala mearkkaSumi, muhto dan séhtta
geavahit guktuin gielain maid affektiiva mearkkasumis, eatnatvuoda muita-
lettiin: Hdnelld oli helmedin somia pisamia ja késivarsissa ja sddrissd lihaa
mitd néytelld (AK 1987: 101) ’Sus ledje ¢appa somas caihmmit giehta-
ruohttasiin ja vahkdin biergu, maid ¢ajehit’.

Suomagiela relatiivainfinitiivagihpuid pronomena geavahus lea earalagan
go samegielas. Dalle go jearaldagas lea biehttaleaddji eksistentialacealkka,
mas lea relatiivainfinitiivagihppu, mii ¢ujuha olbmui, de suomagielas lea
relatiivainfinitiivva ovddas indefinihttapronomen: Minulla ei ollut ketdiiéin
kenen kanssa puhua *Mus ii lean giige geainna halestit’. Sdmegielas dakkar
i1 leat, Mus ii lean geainna halestit. Pragméhtalac¢¢at same- ja suomagiela
cealkagat leat ideanttala¢Cat, muhto syntavssalaccat eai: samegielas rela-
titvainfinitiiva lea iechcanas cealkkalahttun, muhto suomagielas dat doaibma
relatiivainfinitiivva mearusin.
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Galdut
Sdmegiela dutkanmateridla

AE = Era, ANDERS O. 1991: Duottarrdfis soahtesilljui. Kéara§johka:
Davvi Girji o.s.

AL = LARSEN, ANDERS 1992 (1912): Beaivealgu. — Pedar Jalvi — Anders
Larsen: Satneddidu. Goalmmat preanta. Karasjohka: Davvi Girji
OS.

EG = GurTtorm, ENo 1985: Varahuvvan balgat. Kara§johka: Jar’ galed’dji
AJS.

EL = Lukkarl, EmNo 1979: Bds Galle ja eara muitalusat. Helsset: Davvi-
ritkkaid samiraddi.

EMYV = Vars, ELLEN MARIE 1996: Ja idja ii galgga Sat leat. Alaheadju:
Forlaget de tre ans.

HAG = Guttorm, HaNS AsLak 1982: Golgadeamen. Deatnu: Jar’ galed’dji
AJS.

HG = Gaski, HARALD 1990: Guhkkin nuppi bealdi abi. Kérasjohka: Davvi
Girji.

IHU = Huuva-Urtsl, INGER 1987: Maddariid arbi. Sapmi. Sami Girjjit,
Jokkmokk: Svenska Samernas Riksférbund.

IP = PAADAR, lisakki 1995: Issa muitala. Sdmi Cuvgehussearvi/Lapin
sivistysseuran julkaisuja: 50.

IT = Tapio, INGRID 1997: Riesasilki. Karasjohka: Davvi Girji OS.

JAV = VEst, JovnNA-ANDE 1988: Cdahcegddddi nohkd boazobdlggis.
Karasjohka: Davvi Media o.s.

JG = GurToRrM, JOHANNES 1986: Heillodeaddji ¢azit. Deatnu: Jar’ galed’dji
AJS.

KP = Partr0, KirsTI 1989. Guovtteoaivvat nisu. Ohcejohka: Gielas.

MB = BonGo, MIKKEL P.A. 1985: Mus ledje bdlgat. Deatnu: Jar’ galed’dji
AJS.

ME = EINEjoD, MAGNE 1986: Rdimmahallan. Karasjohka: Jar’galed’dji
AJS.

OP = PaLtTO. OLAVI 1995: Juohkasan varri. Karasjohka: Davvi Girji
0.8.

PJ = Javrvi, PEDAR 1992 (1915): Muohta¢almmit. — Pedar Jalvi — Anders
Larsen: Satnedaidu. Goalmmat preanta. Karasjohka: Davvi Girji
OS.
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RPL = PaADAR-LEIVO, RauNA 1994: Goalsenjarga. Karasjohka: Davvi
Girji o.s.

Suomagiela dutkanmaterila

AK = KaipAINEN, ANU 1987: Vilulinnut. Porvoo: Werner Soderstrom
osakeyhtio.

AP = PaasiLinna, Arto 1991 (1988): Suloinen myrkynkeittdjd. Porvoo:
Werner Soderstrom osakeyhtio.

AT = Tuuri, ANTTI 1980: Maailman kivisin paikka. Helsinki: Otava.

EJ = JoenpELTO, EEVA 1991: Avoin, helld ja katumaton. Porvoo: Werner
Soderstrom osakeyhtid.

EK = Kirpi, EEva 1990 (1989): Talvisodan aika. Lapsuusmuistelma.
Neljés painos. Porvoo: Werner Soderstrom osakeyhtio.

HAH = Huovi, HANNELE 1992: Matka Gronlannin halki. Helsinki:
Tammi.

HEH = Hieramies, Heikk1 1989: Sotapoika. Parasta kotimaista. Helsinki:
Otava.

HS = Sarama, Hannu 1978: Kolme sukupolvea. Helsinki: Otava.

JS = SepPALA, JuHA 1990: Hyppynaru. Porvoo: Werner Soderstrom
osakeyhtio.

JT= Tervo, Jari 1999 (1992): Pohjan hovi. Kuudes painos. Porvoo:
Werner Soderstrom osakeyhtid.

KO = ONkELL, KREETTA 1999 (1996): lonen talo. Viides painos. Porvoo:
Werner Séderstrom osakeyhtio.

MJ = JoenpoLvI, MARTTI 1988: Pronssikausi. Jyvaskyld: Gummerus.

MYJ = Joensuu, MATTI YRIANA 1994 (1993): Harjunpdid ja rakkauden
ndlkd. Helsinki: Suuri suomalainen kirjakerho.

OJ = JALONEN, OLL1 1990: Isdksi ja tyttireksi. Toinen painos. Helsinki:
Otava.

PH = HassINEN, Pirio 1994: Ennustaja. Helsinki: Otava.

PS = Saarikoski, PENTTI 1980: Asiaa tai ei. Helsinki: Otava.

SM = MIKKONEN, SARI 1995: Naistenpyord. Porvoo: Werner Soderstrom
osakeyhtio.

VP = PIMENOFF, VERONICA 1985: Loistava Helena. Neljas painos. Helsinki:
Tammi.
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Girjjalasvuohta

AAaTsINkI, MERI 1997: »Siindhdn se olikin niksi joka naksuttaa». Oulun
murrealueen relatiivilauseista. Pro gradu -tyd. Suomen ja saamen
kielen ja logopedian laitos. Oulu: Oulun yliopisto.

GEISLER, CHRISTER 1995: Relative Infinitives in English. Acta universitatis
Upsaliensis. Studia Anglistica Upsaliensia 91. Uppsala: Uppsala
University.

GutTorM, VEsa 1992: Gii, gea- ja mii, ma -relatiivamaddaga valljasupmi
‘'olmmos’ -korrelahtaid oktavuodas. Pro gradu -dutkkus. Suoma- ja
samegiela instituhtta. Oulu: Oulu universitehtta.

HAKULINEN, AuLl — KARLSSON, FRED 1979: Nykysuomen lauseoppia.
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia 350.
Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Hakulinen je. 2004 = HAKULINEN, AULI — VILKUNA, MARIA — KORHONEN,
RurTA — Korvisto, VESA — HEINONEN, TARJIA RuTTA — ALHO, IRJA: Is0
suomen kielioppi. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia
950. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Ikola je. 1989 = Ikora, Osmo — PaLomAki, ULLa — KoiTto, ANNA-KAISA
1989: Suomen murteiden lauseoppia ja tekstikielioppia. Helsinki:
Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

1992 = ArHoNIEMI, ALHO — [koLA, OsMmoO (doaim.) — RINTALA,
PAwvi 1992: Nykysuomen kdsikirja. [Helsinki]: Weilin + Go0s.

INGo, RUNE 1996: Infiniittiupotus vai lyhennetty sivulause. — Paula
Huhtala (doaim.), Professori Irma Sorvali 50 vuotta: juhlaseminaari
Oulussa 15.11.1995 s. 35-42. Meddelanden fran institutionen for
nordiska sprak vid Uledborgs universitet. Uledborg: [Uledborgs
universitet].

Karrsson, FrRep 2000: Yleinen kielitiede. Helsinki: Yliopistopaino,
Helsinki University Press.

KArLssoN, GOrRaN 1979: Irrallisen infinitiivin akkusatiiviobjekti. —
Virittdjd 83 s. 179—199.

KEeenAN, EDwARD L. 1985: Relative clauses. — Timothy Shopen (doaim.),
Language typology and syntactic description. Complex constructions
s. 141-170. Cambrige: Cambridge University Press.

KEeLomAkl, Tapant 1997: Ekvatiivalause. Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran Toimituksia 691. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura.
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LeuMaN, CHRISTIAN 1984: Der relativsatz. Typologie seiner Strukturen.
Theorie seiner Funktionen. Kompendium seiner Grammatik. Lan-
guage Universals Series. Volume 3. Tiibingen: Gunter Narr Verg.

Lemo, PENTTI 1982: Suomen kielen lohkolause. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura.

MyLLyLaHTl, ULLA 1997: Keski-Pohjanmaan murteiden relatiivilause.
Pro gradu -tyd. Suomen ja saamen kielen ja logopedian laitos. Oulu:
Oulun yliopisto.

NickeL, Kraus PETER 1994: Samisk grammatikk. 2. utgave. Karasjohka:
Davvi Girji o.s.

NIELSEN, KONRAD 1979 (1926-29): Leerebok i lappisk (samisk). Bind 1
Grammatik. Oslo: Universitetsforlaget.

NAKKALAJARVI, ELLEN 1998: Relatiivasaniid gos/gosa ja mas/masa
valljasupmi davvisamegielas. Pro gradu -bargu. Suoma- ja sdmegiela
ja logopediija instituhtta. Oulu: Oulu universitehta.

PENTTILA, AArRNI 2002: Suomen kielioppi. Doaim. Marikki Penttila.
Vantaa.

PAAKKONEN, IRMELI 1988: Relatiivisanan valinta. Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran Toimituksia 481. Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura.

SAMMALLAHTI, PEKKA 1994: Sami-suoma-sami sdtnegirji. Saamelais-
suomalais-saamelainen sanakirja. Ohcejohka: Girjegiisa Oy.

2005: Laidehus samegiela cealkkaoahpa dutkamii. KéraSjohka:
Davvi Girji.

VILKUNA, MARIA 1992: Referenssi ja mddrdisyys suomenkielisten tekstien
tulkinnassa. Suomi 163. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura.

YLI-VAKKURI, VALMA 1986: Suomen kieliopillisten muotojen toissijainen
kdytto. Turun yliopiston suomalaisen ja yleisen kielitieteen laitoksen
julkaisuja 28. Turku: Turun yliopisto.
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Infinitival relatives in North Saami and Finnish — A semantic and syntactic
comparison

North Saami and Finnish are related to each other as can be seen in the
semantic and syntactic structure of the languages. They also share a common
historical background. Here I have compared the infinitival relatives in
Saami and Finnish. An infinitival relative consists of a relative word and an
infinitive verb. The relative word can be a relative pronoun, i.e. mii, gii in
Saami and joka, kuka, mikd ("which, who, what’) in Finnish or a pronominal
adverb, i.e. goas, go, gosa, gos in Saami, and jolloin, jonne, joten, milloin
(’when, where’) in Finnish. The relative word is never in its basic form in
my research material, because a basic form would require verb congruence:
piika, jonka kanssa jutella/ biiga geainna halestit 'maid with whom to talk’
vs. piika, joka juttelee/ biiga, gii hdlesta maid who talks’.

The infinitival relative is grammatically either a modifier of the antecedent
e.g. Mus lea sadji (antecedent) gosa mannat/ Minulla on paikka (antecedent)
jonne mennd 1 have a place where to go’ or an independent sentence consti-
tuent e.g. Mus lea gosa mannat/ Minulla on minne mennd 1 have (a place)
where to go’. In my research material the infinitival relative can act as a
modifier of a subject, an object or a predicate, and the independent sentence
constituent can act as a subject or an object. When the infinitival relative
is a modifier of the antecedent, it seems to be pragmatically obligatory: --
cuoccuimet raiddus vuordimin beavdegeazi, mas boradit (RPL 1994: 23)
"we stood in line waiting for the end of the table, where to eat’. The word
order is constant: relative word before infinitive. An infinitival relative
never begins the sentence; it always follows the predicate.

The frequency of infinitival relatives is higher in Saami (n = 26) than in
Finnish (n = 14). In Finnish the context of occurrence is mostly negative
(10/14), whereas in Saami the frequency is equal (13/13). Finally, the
infinitival relative is very similar in both languages. Mainly it carries the
proposition of the sentence but sometimes also an affective meaning.

Marjatta Jomppanen
Oulu universitehta
marjatta.jomppanen@oulu.fi
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Saami Studies vs Lappology?

SAMULI AIKIO

The Saami, a Cultural Encyclopaedia,

edited by ULLa-Mana KULONEN, IRiA SEURUIARVI-KART & RisTO
PuLkkiNeN. Suomalaisen Kirjallisuuden Seura,

[Helsinki] 2005. 498 s.

Odda diehtogirji sapmelaccaid birra lea vurdojuvvon guhkd, measta nu
guhka, ahte leat Saddan gierdameahttumin. Stuorra lappologalas giehta-
lieddumeaset manna (Itkonen 1948) ja dahke uhcanaccaid saji ¢dhkedabbo
coahkkaigeasuide (Collinder 1949, 1953, Vorren — Manker 1957, 1976,
Ruong 1969, 1982, Nickul 1970, 1977). Lei boahtan aigi stivret lappologiija
stuorra ravnnji spesialasurggiid unnit nuoraziidda ja dovddastit, ahte ii same-
albmogage sahte ¢arvet ovttaid bearpmaid sisa dahje ovtta TV-programmii
— dange gerge vel geahc¢calit! Manggaoasat diehtogirjjit dahje ¢alaraiddut
fallojedje sadjai (omd. Lappi 1-4 1983—1985 ja Sami Instituhta ja eara
dutkanlagadusaid ¢alaraiddut) ja muhtin sierranassuorggi oppanasgeahcastat
daid gilvaleaddjin. Daid geat vela oskkildedje coggat samiid ovttat girjji
sisa (Fjellstrom 1985), gohcodiSgohte «manimus lappologany.

Danhavas girji lea eapgalasgillii ja dat lea diehtosatnegirjji hdmis, mii adda
buoret vejolasvuoda buktit albma sierranas beliid oanehaccat ja Cavga.
Dakkarii leat maid buorit ovdagovat, vaikke eai ovddes, hilggoduvvon
lappologiija olis. Goasttedeaddjis lea leamas njuolgga garvves malle fallun,
jagi 1997 eangalasgillii (ja mannelis moatti earage gillii) almmustuvvan
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heivemin oktii: samit vigget addit stuorra mailbmai dieduid sdpmelaccaid
birra seammaléhkai go suopmelaccat leat haliidan vaikkuhit iezaset govvii
mailmmis.

i1 leat varra oassalastan dan girjji doaimmahanbargui seamma ealjarit ja
fuolalaccat go «iezas» Finland-girjji rahkadeapmai. Dat oidno juo das, ahte
Saami-girjji badjemarginalas vailot ohcansatnecujuhusat — ja dat lea beanta
vaivi guhkit artihkkaliid buohta. Muduige dan magibus livecii sahttan giddet
eanet fuomasumi doaimmahanbargui sihke teknihka ja sisdoalu beales.

Mubhto das vudolabbot duobbelacdéas.

Dehalamos gazaldat lea varra, addago girji lohkkiidasas, bladestalliidasas
gova sapmelacc€ain ja makkar gova dat adda. Man bures dahje deaivilit
girjai valdon 4ssit ja fattat leat giedahallon? Dasa lea vastadus barrahin
positiivvalas, valljejuvvon fattat leat govviduvvon assalaccat, leathan ¢allin
leamas gudege suorggi 48Sedovdit. Sahtta Cujuhit valljai: girjjis leat lahka
500 satneartihkkala. Daid juohk4seapmi sierra diehtosurggiide speadjalasta
vissa doaimmahusa ja doaimmahanradi miellagiddejumi. Calbmai¢uohcci
lea mytologala$ avdnasiid valljugasvuohta ja nuppe dafos arkeologala$
dieduid vudolas albmabuktin. Giella ja dan dutkamus maid lea 0zzon ollu
saji, muhto dan miellagovvii vaikkuha dat, ahte sullii 50 etymologalaccat
giedahallon samegiel sani leat buot sierranas ohcansatnin.

Muduige dutkamus ja dan historja loktana bures oidnosii. Dat vuhtto
muhtun dussenbeale guhkes «Saami Studies» ja «Researchy -artihkkalis
ja dasa lassin mangga sierranas dutki persovdnagovas. Moaddelogi ovddes
aiggiid lappologa ja eard dutki leat beassan farrui iezaset nammaartihkkaliin.
Muhtun daid dutkiin lea joba sapmelas, muhto mudui ieZas artihkkala 0Zzon
sapmelaccaid lohku ii ole seamma dassai. Man nu sujas dala ealli olbmot
eai leat dohkken dan arvojovkui, ja né leat ee. simi daiddarat ja girjecallit
bahcan viehkamuddui eret. Dan sajes — dahje dan dassedeaddun — odda
aiggi samepolitihkka lea bures ovdan, nu maid samesearvvit ja -ldgadusat
(earret unohasat vajaldahtton Siida). Girjjis leat oppanassii ollu avdnasat
ja fattat, ja gal dat suige heive mailmmi studeanttaid gihtii diehtogirjin.

Klassihkala$ samegirjjalasvuoda malle mielde boazodoallu lea giedahallo-
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juvvon girjjis viidat. Njealljenuplot guhkes Reindeer-artihkkala gokcet lahka
40 siiddu, ja guhkimus dain lea logemat siiddu (aiddo dakkariid buohta
lohkki ohcala badjemarginéla ¢ujuhusaid). VudolaSvuohta doalvu muhtun
assiid dussalas baibmamii ja (mii lea vearrat) aiggiset eallan «teoriijaid»
refereremii. Maid eara galggasii dadjat (mainnaSkeahttd bahcan Wiklunda)
govahallamis boazodoalu alggus, man mielde sapmelaccat mahkes cuvoded;je
gottiid (dego gumppet?) ja dainna lagiin fidnejedje uhcanaccaid lodjut olles
corragiid? Bohcco ja gotti biologala$ govvadusaiguin algevas artihkkalat
dolvot dattetge bures «sisa» dan erenoamas ealdhus- ja kultursuorgai.
Omd. guollebivdovuogit ja rievssat- ja goddebivdu leat bahcan olu unnit
ja viehka eahpedassidis artihkkaliid vehkii, maid maid vaivvidit dussalas
smavva feaillat ja vailevasvuodat (omd. suoma- ja sdmegiela sehkken jata-
sani oktavuodas, govahallan rievssatgarddiid «guhkes gavvalas diddiiny» ja
anara$ «ordovizzimay guodaheapmi historjjalas aiggi goddebivddus).

Samegiella ohcansaniin — muhto baikkit lahppasis

Ohcansanit leat guovddazis diehtogirjjis, mii lea ordnejuvvon bustavva-
samiid eallimis ja kultuvrras raddejit. Lohkki beales lea maid mavssolas, ahte
ohcan $adda alkin, ja dan dat dahka, jos ohcansanit leat govttolas muddui
vuorddehahttit. Son sahttd omd. sdvvat dieduid Sadmi ealliid ja Sattuid birra
— buorre, doppehan gavdno sihke «Flora» ja «Fauna» ja vel dasa lassin
«Nature». Muhto jos son jurdila vuosttazettiin Sdmi gumppiid ja guovzzaid,
de daid gal 11 dbot Caskilit dan girjjis, vaikke albbas («Lynx»), biellocizas
(«Bluethroaty) ja idjalottit («Owls») gdvdnojit njuolga. Ohcansanit leat gusto
valljejuvvon viehka girjjagit, ahte ii dajaSe sahtedohko. Giiba livécii arvidan
ohcat Sami ensyklopediijas DNA, muhto doppehan dat lea! Nuppegeziid
fas moanat vuorddehahtti ohcansanit vailot, dadjat dal mearrasamit (!), buot
Sami baikkit ja buot odda 4iggi sadmi daiddarat ja girjecallit.

Eapgalasgiel birrasis gohccahit fuomaSumi saimegiel ohcansanit, mat oktan
etymologalaccat Cilgejuvvon saniiguin ¢oggojit cuodemade. Daid buohta
11 mainnaSuvvo lahkage buot sajiid, gude gielas lea gazaldat (farus leat
maid suoma- ja ruotagiel ohcansanit), ja vel harvvebut muitaluvvo, gude
samegiela satni goasge geavahuvvo. Soames have dat almmuhuvvo maid
boastut («Askovisy»), ja muhtumin ie§ ohcansatnige daida leat Saddan nuppi
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sani sadjai («Vuovdi» pro Vuopmi; Ruong (1982 (1969): 23) diedut orrot
dakko seahkanan). Fuollameahttunvuohtan ferte navdit manggaid samegiel
asSeartihkkaliin dusse harve cujuhuvvo daidda samegiel tearpmaide. Muhto
imastallat ferte, mo eangalasgiel lohkki galggasii arvidit, gude gielas dahje
samegielas goasge lea sahka.

vvvvv

muhtunldgan geaZzi. Veahkkin dan geaZi gdvdnamii leat lohppii lasihuvvon
olbmo- ja baikenammalisttut. Daid bokte gavdna viimmat Sdmi baikkiidge,
maid namat mudui leat ollasit guddojuvvon ohcansaniid olggobeallai. Earret
avkkala$ «Fennoscandia» ja Ailegasaid, mat mainna$uvvojit bassinamahusa
«Ailigasa» vuolde, ohcanséaniid veagas leat dug$e moadde baikki, ja dat
visot leat dala Sdmi olggobealde: «Ladoga, Onega, White Sea». Ozus ii
leat oppa Sapmige, nugo doaimmahus ie§ cuige — muhto manneson de lei
nu dehalas$ coggat artegis «North Calotte» njuolgga ohcansatnin (ithan
dainna oppa oaivvilduvvoge kalohtta, vel unnit eangalasgielas)? Daid berre
cuiggodit, go muitd man dehalaZZan samit ieZa atnet baikkiid ja daid dovda-
ma (Amerihkd samiid mapisboahttit ledje fuomésan dan, go navde iezaset
bladaza Baikin).

Oppa girjji &vdnasiin dat lezzetge stuoramus raiggit. Guovlluid ja baikkiid
namat leat ¢ihkosis daid viiddis artihkkaliin, mainna muitaluvvo sdmegielaid
ja -joavkkuid birra, iige dat leat seamma 4s8i go omd. Guovdageainnu
dahje Johkamohki ieh¢anas ¢uovgan diehtogirjji nastealmmis. Dasa lassin
baikenammalistu lea oalle iezaslagan, dasgo dat lea Coggon ¢ujuhusain
daidda artihkkaliidda, mat leat ¢allon algoéalggos feara man gillii. Danne ee.
Buolbmat, Gi(e)ron, Guovdageaidnu ja Ohcejohka eai oidno listtus, muhto
daid sajes leat Polmak, Kiruna, Kautokeino ja Utsjoki. Ozus lea samegiel
namma Njdavdan, muhto i1 dasge cujuhuvvo Neidenii, mii lea mainnasuvvon
nuppe sajes ja man dat oaivvilda, ii ozus iige maid as$aiguoski artihkkaliin.
Iesalddes girjjis leat mainnasuvvon (s. 334-335) moaddelogi baikki
samegillii ja vel nu, ahte balddas leat oaivegielat nammahamit, muhto dat
leat guddojuvvon man nu sujas visot eret loahppaozus.

Muhtun samebaikkis, nugo Unjdrggas, leat girjjis moaddege eksonyma

dahje olggobeali nama muhto ii sdpmelas nammahapmi; omd. suomagiel
hapmi Uuniemi adno Cilgekeahtta Norgga beali govvadusas. Garasavvon

91



gavdno ruotagiel hamistis Karesuando ja suomagillii Kaaresuvanto muhto
teavsttas gal maid otndbeaivve «turistasuomagilliiy Karesuvanto. Ekso-
nymain 7eno lea healkkehahtti, go dat i1 geavahuvvo jogas muhto dusse
boares samesiiddas Deanusiiddas, man namman heivesii baicce daba-
la¢¢at adnon Tenokyld, ruotagillii Tenoby. Artegis eksonymat eai leat datte
dusse baikenamain muhto maid oskumusaid méilmmis (omd. ohcansatni
«Akmeeli» mii lea suomagillii botnjasan hapmi Ahkemielas). Otnabeaivvi
baikenamaid ohcamis veahkeha dussefal unnanas dat surgadis unna
guovttegielat kartabladas, mii lea nahkehuvvon duohkebearpma méahcastaga
vuollai; dan lohkan géibida measta stuoridanglasa.

Doaimmahanbargu gaskan

Kritihkala$ lohkki fuomaSa varra maiddai naggestancuoggaid, nugo vikka-
husa vuoddosamegiela bistimis (artihkkala mielde s. 2000 jagi!) dahje
etnihkala$ minoritehta valdokritearaid maidda ii mahkes gula giella. Muhto
dakkarat eai leac¢a oppa garvimisge, goit humanisttalas surggiin. Ii leat dasge
oaivil deattuhit daid, muhto ovddabeale cuoigumat (ja manibutge) ¢ujuhit
erenoamazit doaimmahanbarggu vailliide. Omd. nammageavahussii livecii
galgan valljet juoga linjja ja Cuovvut dan. Oppanassii dat cuodenare same-
giel ohcansani mat leat farus, livéce galgan darkkistuvvot ja valddahallot
joba jo gielaset ektui. Divvuma livéce gaibidan méangga sajes ovdanboahtti
«Lihkadusat» mii oaivvilda lihkahusaid, ja sihkkarit maid «Nulpo», mas ii
valdde Cielgasa, leago dat suoma- vai simegiella, muhto mas gal vuohtta,
ahte dan vuoddun lea boasttoipméardus (oaivvilda gusto nulpogielkka dahje
-reaga).

Seamma haltai mannet mu earage cuigemat. Liv¢cii lean doaimmahusa assi
darkkistit ja Corget ohcansaniid ja ozuid, ovttastahttit geavada miehta girjji.
Dal omd. eatnanhearrd, lahkadiehtaga doavttir ja &delolmmai Johan Graan ii
gavdno oppa girjjis, ja eard dovddus sapmelacCain omd. Olaus Sirma oazzu
fal banna saji. Historjja vuosttamu$ nama miel dovddus sapmelas Margareta
lea farus artihkkalis «Missionary Work: history», muhto go doppe ¢ujuhuvvo
su nama guoddi artihkkalii, de dakkar 11 leat oppa girjjis! Dutkiid mailmmis
ee. Bergsland, Castrén, Collinder, Friis, Leem ja Tanner eai leat olahan ohcan-
saniid kdnonii, muhto dohko lea gal gazzasan matkegirjecalli Erik Therman!
Kulturgeografain goit Bylund, Hiilphers ja Hustich vailot dasa lassin maid
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girjjalaSvuodalisttus ja olbmonammaregistaris. Dat speadjalasta geografiija
heajos saji oppa girjjis, mii vuhttui jo baikkiid vaillis ohcanséaniin.
Ohcansaniid mat dusSe cujuhit nuppiide ohcansaniide, livé¢ii maid ozzon
corget ja doaimmahit goit dan veardde, ahte liv¢cii sihkkon eret olbmonamaid
mat leat dievaslabbot mielde loahppaozus. «Joik» ii lea¢a oppanassii darb-
baslas, go mielde lea adabut anehahtti «Yoik». Maiddai «Basque» orru
dusse fillemin, go das lea ¢ujuhus guhkes artihkkalii «Originsy»: dat giella
lea doppe duodaid mainnaSuvvon muhto ii mange lahkai sapmelaccaid
algovuodu &ilgehussan. Cujuheadd;ji ohcansanit leat datte eanas (lagabui
90 %) ortnegis, jos i1 amas samegiel ohcansaniid valljema, omd: manin
«Heajat» ja «Miedustit» muhto ii «Irgi» ja «Moarsi» vaikke buot dat sanit
leat mielde seamma artihkkalis «Marriage»?

IeZaset eallima ellet girjji etymologala$ artihkkalat, maid joavkkus leat
dakkar dehalasvuodat go cuoika ja duovli. Daidge valljejumis beasasii alkit
sdga algui, muhto amamet Saddat divastaddat smahkkaassiin, geahcastehkot
baicca daid sisdollui. Sieidi valddahallo vudolaccat sullii golmma siiddu
artihkkalis, ja dasto dan ¢uovvu lahka siidolahki sierranas etymologalas
Cilgejupmi. Dan ¢ujuhus suomagiela satnai Aeilua ’suoibut’ ¢ajeha asse-
heapmin go das mahkes sahtasii guodjat sieidebaikki «ritudla dansema».
Sieiddi ovttastahttin boaresdaru satnai seid(r) fas uhcasuvvo darbbasmeaht-
tumit — bures vuodustuvvon ¢alus Parpola 2004 dan birra ii leat gustu
ollen ¢alli gihtii.

Guokte artihkkala leat boahtan mannalagaid maid saniin nahppi, noaidi,
sdiva ja stallu. Muhto go goddesdhpdnge lea galgan cilgejuvvot etymologa-
laccat, de ies eallai guoski asSeartihkkalis «Lemmingy diet dehala$ satni
11 mainnasuvvo. Seammalahkai boazu ja goddi leat fahtemis dusSe iezaset
ohcansanis muhto vailot guhkes Reindeer-artihkkaliin, vaikke doppe lea
mielde sierra lohku boazotearpmain. Cujuhusat luonddualbmanusaid same-
giel namahusaide leat muduige vanet, omd. ii dihtto dode eanet giellavealgu
go biellocizds, i1 oba rievssatge, vaikke daid govvadusat leat mielde «Blue-
throat» ja «Willow grouse hunting» vuolde. Manibu fal lea vattis gdvdnat,
go dat lea alfabehtalaccat boastto sajes iige dinnas amerihkkala$ beasa
Caskilit dan ptarmigan-saniin.

Iesalddes lea leamas jierpmala$ dorvvastit 4$Sedovdiide etymologala$
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dieduid viezzamis. Dan fuomasa manimusta dalle go deaivida davviriikkalas
historjadutkiid govahallamiiguin saniid algovuodus. Dange girjji mielde
«The North Saami name Askovis» (galggasii leat Asskovis dahje Hasskovis)
lea «clearly related to the South Saami name for the moon: aske». Namma
i1 leat datte davvi- muhto julevsdpmelas, ja diet mdinnasuvvon oktavuohta
i1 sahte doallat deaivasa ee. dan dihtii, ahte dlgojietnadagat eai leat seammat
muhto goappatlagan a:at. Buorebutge livccii sahttan jahkkit Laestadiusa
cuigema, man mielde namma lea lonejuvvon ruotagiela hamis askfis mii
lea okta gutnabadoza buddostatnamain, aisttan «gutnaficce» (Laestadius
1997 [1839-1845]: 170).

Liv¢cii lean buorre rahkadit lohppii veld ovtta registara, namalassii samegiel
ja eard vierisgiel saniid ozu, ja lasihit joba jo dasa diedu, man (same)gielas
goasge lea gazaldat. Ja jos lei oppanassii dehala$ coggat teakstaoassai
ohcansatnin samegiel saniid, de doppe daid maid livEcii galgan valddahallat
darkkibut. AgSeregistara vilmmasteapmi livé¢ii lean jo stuorat bargu, muhto
gal lohkki dakkérage vaillaha, go iska arvadaddat, gude guhkes artihkkalis
gudege detaljja galggasii ohcat.

Loahpas

Go lea nage viidat arvvostallan girjji, ferte vel balanseret ja bidjat vektii
buriid ja geahppaset beliid. Buoremus bealli le§ girjji idea ja oppalasvuohta,
dan rahkadus oppanasgeahcastahkan samiid birra. Dén figgamusas girji
cuovvu iesalddes aiddo dan «lappologalas$» tradiSuvnna man ¢allit ieza laitta-
Sit. Sisdoaluge beales ii sahte olus fuomasit, mo ensyklopediija spiehkkasa
dien tradiSuvnna bares (ja heajumus, namalassii spekulatiivvala$) beliin.
Fattat ja namahusat leat diedus molsasuvvan, ii hallo fysala$ antropologiijas
muhto genetiikkas, i1 albmotluonddus muhto gale oskumusain, oskkoldat-
diehtaga popularismma namas ja veagas. Maiddai Suoma stihta diehto-
juohkinbalkkaSupmi lea miedihuvvon déan girjai (lihkkun lehkos!) ee.
dainna akkain, ahte dat lea dehala$ diehtoohcangirji mii «vuodduduvva
guhkedigasas, ainnas tradiSundiedalas dutkamussii».

Dajahus lappologiija ii leat suige jdpman muhto dusSe sarrasan mangga

sierranas dutkansuorgin, nugo juo alggos mainnasin. Aiddo diehtosatnegirji
sahtta vela joatkit dan streava ollisla§ gova ocCodeapmin, ja nu datge girji
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geahccala dahkat. Muhto manin oppanassii lappologiija galggasii halbba-
nugo dange girjji artihkkalat ovddes§ lappologain ¢ajehit. Ja jos &ssiid
govvideami dasis Sadd4 sahka, de illaba dan roavvamusge feaillat bohtet
boddii dainna, maid dat girji falla govvadusainis gottiid geasuheamis lodju-
duvvon aldduiguin. Jurdda lea gal goddebivddu cilgehussan jierpmalas,
muhto das dasa leat seaguhuvvon dibbas jahkkemeahttun govahallamat,
maid mielde oaivilin lei fidnehit sarvé sorrot vuodgninalddu (!) Corvviide
ja dasto dapmat dan raves goddesarva vuodjen- dahje noaddeheargin! (s.
314) — Liv¢cii muduige veadjemeahttun jurddasit dutkamusa ovddneami
almma ovdavazziid. Jos fas alga logahallat dolo§ lappologaid »boastto»
oaidninvugiid, de moson de galgga$ii vihkkedallat min ieZamet géttuid,
maidda seahkanit jos gudeldgan sosio-politologalas dnggirdeamit? Dat eai
gula dutkamussii dode eanet go ovddes dutkibuolvvaid éiggi ideologalas
ravnnjit.

Luondduriikka manggabealat cuvgen gulla dan girjji anssuide, vaikke dan
oktavuodat sapmelaccaid ieZaset dieduide ja dovdamusSaide leat bahcan
vailevazzan. Guovlluid ja duovdagiid erenoamas sargosat ozzot unnit saji,
varra daninge, go ¢allit leat klassihkala§ vuohkai duhtan iezaset riikka
viidodahkii iige doaimmahus leat nagadan dahje ovehan duogpat raiggiid. Nu
omd. artihkkalis «Nature» beazi davveradja bahca njanggardit Garasavvonis
Njeavddi davéabeallai almmé mangelagan geziid Ruota ja Norgga bealde.
Seammasulat oli vaillit vuhttojit joba soames baikenammaartihkkaliin, mat
mudui leat vuohkkasat. Doaimmaheaddjiid berre fal giitalit ovtta assis:
preantofeailabahalas lea dollon gitta dan veardde ¢avga, ahte meattadusat
eai leat beassan bilidit olus eard go Oktjabrina Voronova nama, muhtun
vuoddalogu ja vahas girjjalasvuodalisttu. Smavit ¢askinfeaillain, rihkuid
vailumis ja dan dakkara¢Cain ii gannet hallat, muhto Sami Instituhta
eangalasgiel nama rievdadeapmi ii ¢ajet Cappisin.

Ensyklopediija doaimmaheapmi ii leat oktageardan homma iige juohkehas
sahte leat odda Diderot, vaikke sus livé¢e man garra oaivilat. Calliid hahkan
jalaidagis doallan valda su iezas 4iggi ja navccaid, iige loahpaloahpas leat
ollege sihkkar, ahte fidne ¢oahkkai buot maid haliida ja darbbasa. Maiddai
mearit sahttet leat manggalaganat, omd. figgamus sierranas eangalas- ja
samegielat verSuvnnaide lea vaddasit ovttastahttimis. Jos dasa leat manna-
min, de lea varra buorre oazzut dassa bohtosis nu vudolas kritihka go
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vejolas, vai mahtta goit divvut Cielga feaillaid, liiggiid ja vailliid. Dat arvvos-
tallan lea dusSe oasas§ dakkar kritihkas, muhto vaikke guorahallan livécii
kursoralaccat ollislas, dat ii daninassii veld coavddase samegiel lagadusa
doaimmaheami ¢uolmmaid, dasgo dakkar lagadus lea veagal muduige
earalagan. Doppe lea ovddas odda ja hastaleaddji bargu, gii dal de dasa
riemasge. Muhto maiddai dan eangalasgielat girjji live€ii savahahtti oaidnit
odda ja fuolalabbot doaimmahuvvon lagéddussan.
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Historja dutkama carvvain

SAMULI AIKIO

HaNsEN, LARS IVAR 0g OLSEN, BIORNAR:
Samenes historie fram til 1750.
Cappelen Akademisk Forlag, Oslo 2004. 427 s.

Séamiid historja lea geasuhiSgoahtan eurohpalas lohkkiid dinnas manimus 50
jagi digge. Miellagiddejumi séhtta ipmirdit ee. dan historjjalas jorggaldaga
boadusin, man nuppi mailmmesoadi loahpaheapmi mavssii goit euro-
amerihkkalas mailbmai. Manimust4 dat soahti lei dahkan eahpidahttin
dajahus sivilisaSuvnna sivdnaduslas vaikkuhusaid humanismii — dahje
oppanassii olmmoslas eallimii. Goalmmat mailbmi vaikkuhisgodii mailm-
mepolitihkkii uhcanaggaid Ovttastuvvan Albmogiid bokte, mii lei vuoddu-
duvvon soadi haviid dalkkodeapmin nugo manga earage dan aiggi riikkaid-
gaskasa$ figgamu$a. Olmmosvuoigatvuodaid julggastus galggai OA’
mielde suddjet ovttatolbmuid maiddai Cerdii dahje nallai geahCakeahtta.
Ja balddonas nallevealaheapmai cujuhettiin haliidedje beassat luovus oppa
tearpmas ndlli ja buhttet dan heivvolabbo namahusain etnihkalas joavku
(maiddai ethnos, Montagu 1971: 372). Tearbma lea dasto oamastuvvon
viidat humanisttalas diehtagiidda, leihan das juo ovddezis nana sadji
klassihkalas etnografiijas (mii dattetge spealai guhka nalli-doahpagiin).
Dasa ii nu ollu giddejuvvon fuomaSupmi, ahte etnihkalas sahtii merostallot
juo (dahje vela?) 1960-logu beallemuttus «ii-risttalacéaide cujuheaddjin»
(pertaining to non-Christians, The Random House Dictionary of the English
Language 1966: 489, s.v. ethnic,; g. Aikio 1989). Etnihkala$ joavkku ja
albmoga doahpagiid gaskavuohta ii leat magnelisge olus guorahallon, vaik-
ke darbu gal orosii leamen: lea oainnat nu, ahte juos hallagoahta omd.
etnihkala§ norgala¢€aid birra, sdhtta oazZut bealjevuollai.

Berostupmi lea goit guoddan uhcanaccaid Sattu. Sdmit ieza leat dal oskkal-
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duvvan iskkadit iezaset mannandiggi dan valljas girjjalasvuoda veagas
maid dolos lappologalas dutkamus lea buvttadan — nuppegeziid go 1950-
logus, go muhtun duiskkalas goasttedeadd;it juo jearahiSgohte mis min
iezamet historjja. Aigi lea 1addan duodala sami dutkamiidda easkka davvi
universitehtaid sémeossodagaid féaro ja historjja nannoset vuhtiivaldimii
easkka 2000-lohkui boadedettiin. Dat albmana maid Lars Ivar Hansena
ja Bjernar Olsena Samenes historie ovdasanis: dat guovtteoasagin baisan
girjeplana biddjui johtui 90-logu beallemuttu manna.

Hansen-guovttos Olseniin leaba valdan barguneaskka sapmelaccaid vassan
aiggi guorahallama gitta 1750-logu radjai. Girjji sahtta vuosttazettiin gohco-
dit nana lappologalas dutkamusSan, go dutkanluondu lea das nu sakka
dovddahahtti. Dabalas olbmo govahallan historjjas ddhpahusaid guhkes
raidun ii leat dan girjji rukses laigin. Vuoddodieduid oktilis vihkkehallan
ja problematiseren sahtta baldit soames lohkki, guhte lea vuordan njuolggo
aiggiid samedutkamii lea sihke positiivvalaccat ja negatiivvalac€at Cav-
gat. Dutkamu§ bukta ovdan olu 4avdnasiid ja falla daid lohkkai cielga,
vihkkehallon hamis, muhto sisdoalla maid ieSgudetlahkai suokkardallon
spekulasuvnnaid ja tulkomiid sdipmelaccaid dolosaiggis. Lohkki ii darbbas
leat ¢alliiguin ovttaoaivilis buot sajiin, muhto son vuohtta, ahte arvalusat leat
bures duodastallon ja measta dlo duohta gdvnnahusaiguin vuodustuvvon.
Spekulatiivvalasvuohta lea oktavuodas dasa, ahte giedahallan lea nu vuoim-
malaccat arkeologala$ gitta gaskaaiggi lohppii — ja dat fas lea daninassii
addehahtti, go dien boarraset diggi historjjalas galdut leat vailevaccat.

Girjji vida valdokapihttalis vuosttamus dahjege laidehus giedahalld samiid
historjja ¢ilgema buncaraggaid ja sierralagan aspeavttaid. Dat lea daninassii
darbbaslas, go diehta man lossat oppalohkai lea leamas jorgalit historja-
calliid fuomasSumi sapmelaccaid lahkasas joavkkuide. Nubbi kapihtal
lea oamastuvvon sapmelaccaid algovuodu ¢ilgenfiggamusaide, ja das
gal boahta cielgasit ovdan maid c¢alliguokta oaidndmus. Dasto ¢uovvu
viiddis guorahallan ruovdediggi ja arra gaskadiggi bivdoservosis, temanis
ekonomalas sierraneapmi ja etnihkalas stadasmuvvan. Koloniseren, kultur-
deaivvadeamit ja servodatnuppastusat sullii 1200—1550 leat faddan njealjat
oaivekapihttalis, ja vidat, buot viiddimus, giedahalla stahtala$ integrasuvnna,
vuoigatvuodaid ja misSuvnna sullii 1550—1750. Easkka dan manimus
valdologus oaivedeaddu sirdasa Cielgasit historjja beallai, go dutkamus
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mudui fievrreduvvo mihtilmasat arkeologiija veagas.

Girji lea almmustuvvan moadde jagi dassa, nu ahte soames dutkit leat juo
geargan atnigoahtit dan avkin ja vaha§ kommenteretge iezaset ¢allosiin.
Eanas sajiid dan diedut ja tulkomat valdojit duodas dahje daninassii (omd.
Mulk 2005: 51, Grydeland 2005: 69), muhto gullostit maid kritihkalas$ jienat
(Schanche 2005: 69—70). Go sahka lea sosiala diliid tulkomis arkeologalas
dieduid veagas, nugo dan girjjis s. 213214, dat i1 leat mihkkige ipmasiid.
Ja go girjjis leat valjis ieSgudetlagan suokkardeamit ja ¢ielggadeamit, de
hiistoCuoggat gal gdvdnojit nu ollu, ahte girjji lohkan Sadda baikkuid njuolg-
ga jierastuhttin ja juohke dahpahusas hasttuheadd;in.

Gazaldat sapmelaccaid etnogenesas dahjege sdmi albmoga riegddeamis
ja oidnosii ihtimis oazzu girjjis iezas saji. Célliguovttos gal juo dalan
alggus faruheaba seaguheames sagastallamii albmoga, go sudno mielas
lea olu heivvolet hallat etnihkalas joavkkus. Aiddo dan doahpaga veagas
orru Saddamin ipmirdahttin, ahte tulkojupmi ¢earddaiduvvamis veaddja
nu ¢ada sosiologalazzan, go dat lea leamas Norggas Fredrik Bartha dovd-
dus girjji almmustuvvama réjes (1969). Albmoga ii livéée lean nu alki
carvet ovttatolbmuid valljejumiid boadusin. Iezan beales jahkan, ahte
tulkojupmi lea vearrdjit liiggastallon erenoamazit dan bares ovddideadd;ji
Odnera pamfleahtalagan callosis Finner og terfinner (1983). Kultuvrralas
erohusaid sosiala organisaSuvdna (dahje organiseren, fuomas Bartha girjji
vuollerubrihka!) ii suige govcca oppa albmoga, dadjat dal norgalaccaid
— iige leat oppanassii dabalas imastallat norgalaccaid etnogenesa. Hansen-
guovttos gal mainnaSeaba dange muhtun Norgga ravdaguovlluid oktavuodas
(Odnera oaivilin s. 34, mudui s. 41, 57), muhto goittot gielladiehtaga bealde
diekkar dahpahusat goh¢oduvvosedje oktageardanit assimilasuvdnan.

IeSalddes Odnera feaila lei liiggastallan, muhto dasa lassin son viiddidii
dan etnihkalas joavkkuid gaskavuodaid govvideami, maid Barth lei buktan
ovdan, guoskat maiddai etnogenesii dahjege etnisitehta rdhkaduvvamii.
Duohta gal, maid Barth namuhii genesisa daid proseassaid joavkkus maid
mearkkaSahtti faktorat bahcet boares oaidninvugiin ovdagattuid vehkii
(1982 (1969): 11), muhto son ii giedahallan dan 4381 dode viiddibut. Ja
go son govvidii individaid sirdaseami joavkkus nubbdi, son geavahii
dange proseassas boares tearpma assimilaSuvdna (1982 (1969): 22). Na
dat tulkojupmi, mii lea leavvan modaoahppan viidat Norgga arkeologaid
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gaskavuhtii, lea duodaid Saddan easkka Bartha ¢uvodeaddjiid faro. Go dat
dal boahté dettolaccat ovdan giehtagirjin oaivvilduvvon dutkamusas, lea
juo alla aigi cuiget 4sSis.

Problema orru leamen giella ja dat, ahte sosiologat eai mahko oaidnit dan
etnisitehta valdofaktorin, vissa muhtun erenoamas ravdadahpédhusaid dihtii
(omd. Orientta oskkoldatéearddat jnv.). Odner halla joba giela valljasuvvamis
etnihkalas joavkku darbbuide, namalassii gavpeoktavuodaid varas (Odner
1983: 106). Dakkobuohta maid Hansen-guovttos Olseniin ¢uovvuleaba
su beanta eahpekritihkalaccat ja ribaheaba goasii dohkkehit Odnera don
dolozis viezzan govahallama das, mo sdmiid mattut mahka /lonejedje gielaset
suopmelaccain dahjege vdlljejedje vuoddosuomagiela (s. 33, 36; siiddu 34
sitdhtacujuhus Odnerii sisdoalla prentenfeailla: galggasii leat 110 iige 10).
— Muhto dat boares giellamolsunteoriija livecii dahkan sdmiid suopmelazzan
lige sdpmelazzan! Mannelis lodateavsttas giela birra soai datte referereba
gielladutkiid dabalas oainnu (¢alliid mielas nu oaivvildit dusSe «de fleste
sprakforskerne»), man mielde sdépmelas ja suopmelas gielat leat garggiidan
oktasa§ vuoddogielas, namalassii suoma-sapmelas vuoddogielas (s. 142).

Dat giellahistorjjalas duohtadssi, ahte giella duodaid arbasuvva iige suige
Satta valljemiin, ii oro ollasit valganan ¢alliide iige oppa dan jovkui, gudet
leat cuovvulan Odnera fantiserema. Giella lea maid etnihkala$ joavkku
garvemeahttun siskkaldas eaktu, almma oktasas giela lea vattis govahallat
makkarge sosidla organiserema. Muhto dat ¢alliguovttos gal atniba maiddai
gielala$ albmanusaid relevantan: ovtta vuollelogus lea faddan Sprdklige
belegg for samhandling, ja das ¢uvoduvvojit Nesheima ja Bergslanda
loatnasatnedutkamusat. Soames have refereren ii leat doarvai kritihkalas
ja doalvu endorii, nugo albmotetymologalas navdosis, ahte albmotnamahus
finn ’sapmelas; suopmelas’ livécii oktavuodas darogiela finne-verbii (s. 47).
Dakkar vikkahusaid lea viehka dussi geardduhit, vaikke dat leat joavdan

dakkar assi, maid buiga lohkki dahje historjjain budaldeaddjige ii mudui
garttaSe varra oppa jurddasitge. Arkeologalas deattuhus Sadda datge loahpas
déan beales avkin, go oainnat dan dutkansuorggi ovddneapmi lea leamas
manimus logijagiid digge nu johtil, ahte eatnasiidda dussebeare dan Cuovvun
lea Saddan vattisin. Muhto eanemus girjjis deadda oppa aiggi vuohtehahtti
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miid tulkomis dahje vaikkeba sdmiid vuoigatvuodaid vuoduin. Sdmiid dolo$
oskku €atnan lavggabut oktii boaresdarrolas ja suopmelas mytologiijain
(s. 351) balvala oasistis dan Cielggadeami ja dahké buorebut ipmirdahttin
sapmelaSvuoda agi, mii girjji arkeologalas oasis lea dattetge vel vanahuvvon
(s. 41). Vuoigatvuodahistorjja guorahalli sdhttd imaStallat, mo vuoigatvuodat
Sadde oktonas valdeolbmuid ja halddahusa vehkii (omd. s. 305-315),
Historja ii leat dange ddhpahusas gomiheames, muhto dan séhtta atnit
duodastussan.

Samenes historie lea dehala$ giehtagirji ja buot ovddemus gohccéheadd;ji
¢alus. Dat bidja lohkki smiehttat historjadutkama ieSvuodaid ja mearkkasumi
ja geasuha measta juohke sajes lasseguorahallamiidda. Dutkanfatta
problemahtala$ luondu lea loktejuvvon ¢ielgasit oidnosii, ja ¢alliguovttos
ovddideaba roahkkadit iezaska ¢oavddusevttohusaid. Dat fallojuvvojit
gielain, mii lea giittehahtti Cielggas ja ovttaoaivillas muhto gaibida lohkkis
juoga veardde Cuvgehusa ja harjanumi. Dan seamma gaibadusa lohkki sahtta
dovdat maid soames fattaid ja daid giedahallanvuogi ovddas, juos ii leat
harjanan diedalas ja akademala$§ dutkamii. Muhto i1 juohke girji sahte leat
¢allon stuorra dlbmoga lohkamusSan iige juohke girjji giella sahte leat alkit
addehahtti. Girjji joatkkaoasis lea almmuhusaid mielde eara ¢alli, muhto
lea bures savvamis ja vuordimis, ahte das Saddd seammaldhkai vudolas ja
hastaleaddji logus.
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